
mára;
pal több.

i burgonya. 
Inkák télen.
Iményekaek
L kertészet- 
hnelés a 16. 
b**- — Pcm.
■[r SzegfüJ

3
t- — Salvea 
Ik való fold. 
izaporitáaa.
Pt-^ — Kak-
■ Trágyáz ás a. 
■fészkek. — 
f atapa»2. — 
lelák. — J5 
Itáknak. — 
I— A kösz- 
lor&n virág, 
gslyett colio- 
löezméte. — 
It karók. — 
lés tökvirág.
fcvakeverék! 
Illatok rüh-
|si mód. _

— Méhek 
|ap- — Zöld 
Íjnak hász­
én szer. —
■tartósságát 
lie hasznos 
I— Bó'rvisz- 
Ekat vizhat- 
1 tudnia. — 

— A ki­

lt----Fekete
1— A mész- 
I kiirtása. — 
I — Fontos 
Iblaküvegek
lm, — Viz- 
I — Zöld és 

tárgyakat 
I moly ellen. 

— Tinta-

. tiszti- 
lörp czukor 
■Olaj varró-
Idióiikőr. —. 
ItünÖ alma- 
Ipa-boritok 
I— Gammi- 
ishéjbóL — 

Itlanság. - 
a töpörö- 

I— A fának 
I szabályok. 
Ik számára. 
Irsük-leves 
[nagyon el­
it- — Hök- 
lábbadozók 
párnára. — 
lizs-viz. — 
Irány házi 
lldogság.
IS.

la 30 pkor, 
lül június 
Ittál d. e. 
'zénásfalu-

5 óra 30 
l.-ról ind li­
léi yvonattal 

augusztus 
15 pko~; 

I Párkány- 
óra 7 p.,

L. p. u.-ról 
la lő pkor, 
B Brassóra 
át gyors- 

kÍTvonattal 
ra 7 p. t-s 
Ji álloma- 
enenetdijak 
l Bircza, 
l irama’-os- 
Ivásárhelv, 
|vna-fürdő, 
ürdő, Izló, 

»ár, Mar­
lat I. oszt. 
19 frt. II. 
Ifre. Mar- 
.tandók.

I. oszt. 5 
kai 1. oszt. 
[frt.
t>0 kr, ír. 
kr, 11. oszt.

|9 frt, II. 
kr, II. oszt.

Ibezárúlag) 
llyvonattal 

frt 7ő kr. 
kr, II. oszt.

180 kr, II.

|0 kr, II. 
kr, U. oszt.

80 kr, II.

Kal I. oszt. 
Fonattal I. 
szt. 4.10. 

It, II. oszt. 
Ili. oszt. 6

bzsef város, 
fepiitz és 
>t. II. oszt.

III. 4 frt. 
fcO kr, II. 
p, II. oszt

5 gyors- 
kr: sie- 

Ifrt 40 kr,

Ir, II. oszt. 
ho kr, U.

III. oszt. 9 
[oszt. 7 frt

110 frt 50
jfrt 60 kr,
110 frt 50

Eri 20 kr,
111 frt 20

Ir, IL oszt.

I frt 20 kr, 
9 frt 20
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Telefe- 6S-88.
ŰMUTOUT KSH IOLDOM THBZA. 

gai eouoöTEs umaiT roemcM — 
ELŐFIZETÉSI BIJ: 

fidékre poétán t helyben házho* I
tgj tm ....» nt. I ip iniiiii, . I p#tp 61 m . . 10 frt. 11(7 bon . 1 frt te br!

gtl fHdre: J Mn Hrántocnépbo I frt W kr. 
Irutii»-. OUn-. Oron- T»r».. fee,., Spioy*. 
jogokba. Snja-, Roman»«- ea imi lurta 
^iamtní ama* orsaágokha. mdydk « Mfe. 
períMvahe* tartoznak, negyedem $ frt » ke

Egy szám ára 6 kr.

EGYETÉRTÉS
Csávolszky Lajos Kossuth Ferencz

tulajdonos és felelős szerkesztő. főmunkatárs.

KIADÓHIVATAL: 
BUDAPEST,IV.PAPNÖVELDE-tJTCZA 8. 

Telefon szám» 51—66. 
HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTERBE VALÓ 

KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL.

PÁR1SBAN főügynökségünknél:
gefrn f. Jones ée Cie. 51 bis. Faub. Montmartre 

Frankfurtban a/K: Daube G. L. ét Társa.
Séesben: Danneberg I,, I. Kumpfgasse Nr. T. 

Dukes M. utódai. L. Wollzeile Nr. 6—8. 
Haasenstein es Vogler. I., VVallűsehgasae 10. 
Hőssé Rudolf Seilerstätte Nr. 5.
Oppelik A., Stubenbastei Nr. S. 
lehal»! Henrik, I., Wollzeile Nr. Iá.

ée valamennyi hirdetési Iroda.

A minek következnie kell.
S A kormányhoz közelálló lapok 

melankhólikus arczulattal, sopánkodó han­
gon adják tudtára a világnak, hogy a bé­
csi tanácskozások eredménytelenül végződ­
tek. Mért ez a melankhólia, mért ez a so- 
pánkodás ? No igen, úgy tüntetik fel a 
dolgot, hogy ez az eredménytelenség teszi 
válságossá a helyzetet, ebből rémlik reánk 
a bekövetkezendök nagy bizonytalansága. 
De mi épen ezt a rémletes bizonytalansá­
got nem tudjuk elképzelni. Azt kell hin­
nünk. hogy a kormánypárton sok a felette 
gyenge szem, mely előtt ködös gomolyba 
löszük szét a legvilágosabb czélpont is, 
mihelyt nincs abba a közelségbe állítva, a 
hol finom ujjakkal megtapintani vagy 
inyencz nyelvvel megizlelni lehetne. Hisz 
mi biz szívesen feltesszük, hogy a leg­
utóbb folytatott alkudozások eredményte­
lensége végleges, ez az eredménytelenség 
maga a leghatározottabb eredmény, még 
pedig nemcsak lélektani hatását értve, ha­
nem igazi eredmény a tények rendje szé­
riát, a dolgok közvetlen valóságában. Tör­
vényünk van, olyan törvényünk, melyet 
t-pen a kormánypárton érinthetlen alaptör­
vénynek mondanak, és ez a törvényünk 
világos szavakkal, félreérthetlen preczi- 
zitással irja elő. hogy ilyes eredménytelen­
ség esetében minek kell bekövetkezni. Ab­
ban a pillanatban, a mikor az egyik irány­
ban bizonyos a negativ vég, bizonyosnak 
kell lenni a másik irányban a pozitív dön­
tésnek is.

A 67-es kötés kétségtelenül megkívánja, 
hegy a két szövetkezett állam kísérletet té­
pvén a gazdasági közösségnek időről-időre 
való megújítására. Bánffy Dezső három 
even keresztül olyan átalkodott kitartással 
es olyan emésztő odaadással ismételgette 
ezt a kísérletet, hogy szinte hasonlított 
azokhoz a szomorú experimentálóklioz, kik 
a rögeszme erejével testöket, leiköket me­
rítik ki abban az igyekezetben, hogy a 
kormányozható léghajó vagy az örökmoz­
donyt föltalálják. Hiába, most már az egész 
világ konstatálja, hogy Bánffy kiegyezési 
problémája lehetetlennek bizonyult és min­
den további kísérletezés ez irányban lelki- 
bomlottságnak jele volna. Előtérbe lép tehát a 
67-es kötés ama parancsoló rendelkezése, 
mely az alkudozások meghiúsulásának ese­
tére a gazdasági különválást és az önálló 
vámterületre való átmenetet állapítja meg. 
Hogyan lehet tehát a jövő bizonytalansá­
gáról beszélni, a mikor épen három év 
kínzó bizonytalanságából végre a tör­
vény főltétlen erejének és a kétszer­
kettő mathematikai érvényének kellene kibon­
takoznia ? Bizonytalan addig lehetett a hely­
zet. a meddig a rajtunk kívül álló ténye­
zők befolyásolhatták annak természetét és 
e meddig az Ausztriával való alkudozás­
nak jobb vagy rosszabb eredményét kellett

várnunk. Megszűnik a helyzet bizonytalan 
lenni, mihelyest alakulása csak mi rajtunk, 
csak a törvényben letett kötelezettségeink 
önálló gyakorlatán múlik és Ausztria irá­
nyában nincsen többé keresni valónk.

Lehet ugyan, hogy e pillanatban a hely­
zet még nincs legegyszerűbb elemeire 
bontva. Bizonyára nagy ízetlenség volna 
elvitatni azt, hogy a magyar kormány most 
rendkívüli és valóban nehéz feladat előtt 
áll; olyan feladat előtt, mely a nemzet 
históriai életében a magyar államférfiak 
szellemi és erkölcsi erejét már sokszor a 
legvégzetesebb próbának vetette alá. Meg- 
érezhetik ebben a pillanatban is a magyar 
kormányférfiak a közjogi kapcsolatnak gyá­
szos fátumát, most, a mikor az ország leg­
lényegesebb érdekeihez és legkétségtelenebb 
igazaihoz idegen kormányférfiaknak van 
hozzászólásuk, a kik irányunkban ellensé­
ges érdekeket, százados kizsákmányoló tö­
rekvéseket képviselnek, és a mikor két szem­
benálló állam, két vitatkozó kormány között 
egy közös, mindegyik állam sorsában egy­
formán érdekelt uralkodónak szava moz­
gatja a mérlegnek nyelvét. Felfogjuk azt 
is, hogy épen a dinasztikus hatalom góczá- 
ban még sok meggyökerezett előítélet és 
sok örökölt tradiczió állja meg útját min­
den olyas újításnak, mely nevezetesebb élő- 
haladást jelentene Magyarország önálló 
államiságának fejlesztésében. Mindezt ért­
jük és számbaveszszük. De ha kevés bizal­
munk van is az udvar szellemében, semmi­
kép sem tudjuk elhinni, hogy királyunknak 
mindenkor tapasztalt, nehéz bonyodalmak 
között is tündökölt alkotmányos érzése 
most oly annyira elhomályosodnék, hogy 
lehetetlenné tenné annak a törvényes köte­
lezettségnek érvényesítését, melyet a nem­
zettel való ünnepélyes kiegyezésben elfoga­
dott és saját királyi szentesítésével végleg 
megállapított. És még ha ez oly kétséges 
is lehetne, mint a mennyire nem az, igv 
vagy amúgy, semmi körülmény között nem 
kétséges a magyar kormánynak kötelessége. 
Hisz igv még inkább, mint amúgy csak­
ugyan látnunk kellene büszkén ellépve az 
„utolsó alkotmányos miniszterelnököt", a 
minek egy ellenőrizhetlen szálló ige szerint 
Bánffy Dezső önmagát már nyilvánította 
volna.

Az alkotmány visszavivásáért folytatott 
nagy harezok idején Deák Ferencz egyik 
emlékezetes beszédében az ö legtömörebb 
mondataival fejtette ki, hogy a nemzet el­
határozásaiban micsoda részők kell hogy le­
gyen egyfelől a „quid juris", másfelől a 
„quid consilii“' sugallatának. Micsoda terü­
let illeti meg a közélet talaján a nemzeti 
jogot és micsoda terület a közérdeket, erre 
nézve állapította meg mindenkinek látha­
tóan az elválasztó határokat. Megmondotta, 
hogy a nemzetnek első sorban a jog kö­
vetelését kell szem előtt tartania, és a 
czélszerüség csak annyiban jöhet tekintetbe,

a mennyiben nem csorbítja a jog érvényét. 
Tőle hallotta ezt a nemzet, tőle, ki egész 
életében a quid consilii utján járt és a 
hajthatlan jogvédőkkel szemben a meg­
alkuvás bölcseségét tanította ; hallotta akkor, 
a mikor úgy vélték, hogy a quid juris és 
a quid consilii ajánlatai merev ellentétbe 
jutottak. De épen Deák nyomdokain ha­
ladva, nem kell-e mindenkinek elismernie 
azt, hogy abban a feladatban, mely most 
a magyar kormányférfiakra hárult, a quid 
juris és a quid consilii követelései teljesen 
egybevágnak. Ugyanaz, a mit törvényes jo­
gul vallunk, az egyszersmind nemcsak az 
ország állandó igaz érdeke, de még azon­
felül a helyzetnek közvetlen kívánalma is. 
Törvényes kötelezettségünk alapján föl kel­
lene állítani az önálló vámterületet akkor 
is, ha a gyakorlati érdekek tanácsa nem 
szólana is mellette. A mai helyzet tényle­
ges szükségei viszont követelnék az önálló 
vámterület felállítását akkor is, ha a tör­
vény nem kötelezne rá egyenest ben­
nünket. De ime, a két szempont ezúttal 
üsszhangzatosan egyesült, a minthogy a 
67-es alkotás egész természeténél fogva 
csakis ilyen üsszhangzatos találkozás ese­
tében lehet érvényesülniük. Hiszen maga a 
67-es kötés nagyon is a quid consilii su­
gallatából fakadt, túlságosan át van hatva 
az Ausztria iránt való engedékenység és az 
önmagunk iránt való bizalmatlanság szel­
lemétől. A 67-es egyezség épen gyakorlati 
érdekeink végső védelméül tartotta fenn 
nekünk az önálló rendelkezés fegyverét 
arra az esetre, ha a szövetséges állam fé- 
kezhetlen kapzsisága vagy házsártos meg- 
férhctlensége minden megegyezést lehetet­
lenné tenne. Nos, a nélkül, hogy valami 
módon hozzájárultunk volna, ez a végső 
eset is bekövetkezett. így találkozott a tör­
vény kötelezése a helyzet minden egyéb 
szükségével. Van-e ez elöl kitérés ?

Deák Ferencz akkor hirdette a „quid 
juris“ mindenekfölőtt való elsőbbségét, a 
törvényhez való főltétlen ragaszkodást, mi­
kor a nemzet alkotmányától meg volt 
fosztva és idegen hatalom önkénye szaba­
don garázdálkodott. A nemzet hallgatva 
szavára, állhatatosan küzdött elkobzott jo­
gáért az elnyomó hatalmak ellen. Most al­
kotmányos viszonyban állunk uralkodónk­
kal, régtől elismert törvények szabályozzák 
viszonyunkat Ausztriához is. És most nem 
mérnök vagy nem tudnék érvényesíteni azt 
a törvényt, mely ennek az alkotmánynak 
egyik legfőbb tétele, a nemzetnek és az 
uralkodónak közös kötelezettsége?

délelőtt 10 órakor megjelent a kabinetirodában, 
alkalmasint, hogy az ischli kihallgatásra előjegyez­
tesse magát. A miniszterelnök, a ki napközben 
az ő felsége személye körüli miniszter, teendőit 
intézte el, gróf Goluchowski külügyminiszterrel is 
tanácskozott. A miniszteri konfercnczia nem járt 
ugyan eredménynyel, de e tanácskozás kapcsán 
ismét fölmerül a hir, hogy a miniszterelnök haj­
landó volna arra a megoldási módra, hogy a par­
lamentnek az önálló magyar vámterület alapján 
oly törvényjavaslatokat terjeszszen elé az Ausztriá­
val való gazdasági viszonyok megállapítására, me­
lyek tartalmilag megegyeznek a kiegyezési megálla­
podásokkal. Magyarország és Ausztria tehát a kü­
lön vámterület alapján fognak egymással szerző­
désre lépni a nemzetközi kereskedelmi szerződések 
lejártáig.

A magyar miniszterek bécsi utazásáról a N. Fr. 
Pr. mai esti számában a lap élén a következőleg 
emlékszik meg:

Báró Bánffy és Lukács miniszterek tegnap este 
visszautaztak Budapestre. Elutazások előtt hosz- 
szabb értekezésük volt Goluchóicsski külügymi­
niszterrel és Kaizl pénzügyminiszterrel. A konferc- 
rencziának eddigelé egyáltalán semmi eredménye 
nem volt és általános a vélemény, hogy azt mi­
előbb folytatni kell, annál inkább, mert báró 
Bánffynah a szeptember 5-én megnyíló magyar 
országgyűlésen határozott nyilatkozatot kell tennie 
arra nézve, hogy a' ház a kiegyezési javaslatok 
tárgyalásába belemehet-e vagy sem.

Konstatálja a N. Fr. Pr. azt is, hogy a magyar 
sajtó még mindig a provizórium meghosszábbitásá- 

' val, mint törvényellenessel foglalkozik. Az Ischlbe 
való utazás elhalasztottnak tekintendő.

A mi az osztrák vajúdásokat illeti, a cseh la­
pok — mint Prágából táviratozzak — újból hi- 
resztelik, hogy gróf Than egyes cseh képviselőket 
újabb értekezletre hivott meg és hogy a meghívot­
tak el is mennek és a legnagyobb engedményekre 
lesznek hajlandók a nyelvkérdést illetőleg. Kétség­
telen aznaban, hogy ez csak a nyelvkérdés sza­
bályozásának revíziójára vonatkozható. Thun 
állítólag német képviselőkkel is fog értekezni és 
közölni fogja velük a csehek engedményeit.

Ám minden kombináczióknak útját vágja Spind- 
ler lapja, ezeket Írván: Lehetséges, hogy egyes 
képviselőink most is engedni fognak Thun meg­
hívásának, bár a németekkel szerzett tapasztala­
taik után ez nem igen valószínű. De ha elmen­
nének is a konterencziára, ha tennének is bizo­
nyos engedményeket, ezt csak meghatalmazás nél­
kül tehetik és kétségtelen, hogy a klubbok és 
pártok az ő nyilatkozataikat és tetteiket nem 
fogják helybenhagyni, a minek aztán rájuk nézve 
az volna a következménye, hogy a politikai pá­
lyáról egyszer s mindenkorra leszorulnának es a 
magánéletbe kellene visszavonulniok.

Budapest, augusztus 8.
Gróf Goluchowski külügyminiszter ma dél­

után az udvarhoz Ischlbe utazott.

A miniszterelnök bécsi útjához. Báró 
Bánffy Dezső, a ki Lukács pénzügyminiszterrel 
együtt tegnap este érkezett vissza Becsből, tegnap

A magyar lithurgia. A gürög-katholikus 
magyarok országos bizottsága a következő értesí­
tést teszi közzé:

A gürüg-katholikus magyarok országos bizottsága, a 
mint ezt már megalakulása alkalmával jelentette, csak 
a bittestvérekhez szétküldött csatlakozási ivek visszaér­
kezése után, az őszszel fogja működését az illetékes 
egyházfőknél való tisztelgéssel megindítani s egyelőre 
arra szorítkozott, illetve szorítkozik, hogy tisztán vallásos 
alapon folytatandó mozgalmának indokairól és czélza- 
tairól úgy a hazai, mint a külföldi katholikus sajtót 
kellőkép tájékoztassa.

Önként értetik ugyan, hogy a mozgalomhoz való csat­
lakozás hittestvéreinknek később is mindenkor nyitva 
marad ; mindazonáltal tudatni kívánjuk testvéreinkkel,

hogy a jelzett lépéseknek megtétele érdekében a hozzánk 
csatlakozott vagy még csatlakozni kivánó hitközségek és 
magánosok jegyzékét ez évi szeptember hó végével 
ideiglenesen le fogjuk zárni. Felkérjük tehát azokat, a 
kik még jelentkezni kívánnak, hogy csatlakozási nyilat­
kozataikat az emlitett időpontig irodánkba (Budapest, 
VI. kér. váczi-körut 37. sz. I. emelet 2. ajtó) beküldeni 
szíveskedjenek.

Egyúttal számot adunk az eddigi csatlakozásokról. 
Beérkezett eddig hitközségek részéről 125 csatlakozási 
iv 41.035 aláírással, magánosok részéről pedig 39 iv 
219 aláírással, összesen 41.254 aláírás. Minden aláíróra 
mint családfőre az aláírón kívül még három család­
tagot számítva, ez 163.016 lélekszámnak felel meg.

Megjegyezzük még, hogy számos nagy hitközség, mint 
például Hajdu-Dorog, Hajdu-Böszörménv, Mária-Pócs 
stb. csak azért nem küldték he csatlakozási iveiket, 
mert azok már 1868-ban adtak meghatalmazást a hajdú- 
dorogi végrehajtó bizottságnak s így programmunk má­
sodik szakasza értelmében már csatlakozoltaknak nem 
tekintendők.

Minthogy pedig a programmunk indokolására szét­
küldött felhívásban a magyar liturgiát sürgető görög- 
katholikus magyarok léiekszámát kereken kétszázezerre 
becsültük, a még künn levő ivek bevárása nélkül is 
bátran állíthatjuk, hogy tényleg az összes görög, 
katholikus magyarság, a román egyházmegyékben 
lakók kivételével, csatlakozott mozgalmunkhoz.

Budapesten, 1898. augusztus 8-án.
.íz országos bizottság.

Angol-orosz konfliktus.
Anglia megint csörteti a kardját s az angol 

lapok harezi riadót fújnak Oroszország ellen.
Az angol-orosz viszonyok, a melyek már tiz óv 

óta mindjobban kiélesednek, most igazán vesze­
delmes pontra jutottak azok miatt a vasúti kon- 
czessziók miatt, a melyeket Oroszország kapott 
Klímában s egyik vagy másik félnek engedni kell, 
ha csak azt nem akarják, hogy a dolog törésre 
kerüljön.

Egy orosz társaság tudvalevőleg konczessziót 
kapott a khinai kormánytól arfa, hogy Kirin, 
Talienwan és Port-Arthur közt vasutat építsen. 
A konczesszióban benn van az a szokásos fölté­
tel, hogy abban a környékben semmiféle más 
kunkurrens vállalatnak nem fog a vasútépítés en­
gedélyeztetni. Khina azonban feltétlenül fenntar­
totta magának a jogot, hogy egy már megkezdett 
vasutját kiépítse. A szerződés ez év május 7-én 
Íratott alá.

A khinai kormány ezután lépéseket tett vona­
lának a kiépítésére, Hutajent kinevezték az építés 
igazgatójának és rábízták a tervek kivitelét. Miután 
azonban vasutat pénz nélkül építeni nem lehet, 
Hutajen a Hongkong és Shanghai bankhoz, egy 
angol intézethez fordult, mely a vonalnak már 
kiépített részét azonnal rendezte pénzügyileg.

Az előleges szerződés befejezése után meghal­
lotta ezt az orosz kormány és képviselője június 
11-én egyenesen tiltakozott ezen transzakezió 
ellen. Kinyilatkoztatta, hogy a vasútépítésre semmi 
esetre sem szabad angol pénzt igénybe venni. Ha 
Khinának szüksége van pénzre, itt van Oroszor­
szág, bármikor ad neki. De Khina semmi esetre 
sem kötelezte magát arra, hogy a vasútra Angol- 
országtól pénzt nem kölcsönöz, ha ezt Khina 
megtette volna, akkor a tientsini szerződést egye-

Az álmok elmúlnak.
— Irta: Krúdy Gyula. —

A jó ég tudná, a hogy minden elmúlik.
Itiuság. jókedv, szépség. Főként azok az álmok, 

a miket a szivünk méhében dugdosva hordoz­
tunk. Az ablakom alatt estve, reggel ketten jár­
nak el. Egy sovány, kedvetlen vénlány, meg egy 
biczegő sarga fiskális. Egymás mellett mennek 
es gonoszkodva nézegetnek egymásra. A hölgy 
az iskolánál elválik. Bemegy. Itt tanítja kézi­
munkára és ékes i ránézi ára a tizenötéves leány­
kát. A sárga fiskális tovább biczeg a törvény­
házig. — — Semmi egyéb. Csakhogy ők ketten 
erre járnak el az ablakom alatt és gonoszkodva 
tekintgetnek egymásra.

*
A sárga fiskális itt lakott mindjárt az utcza- 

künyokben. Már a háza olyan volt, a milyen az 
ember. Két ablak nézett az utczára, de ezek az 
ablakok sohasem voltak tiszták. A jó ég 
tudná, mikor erre járt Fékné asszony, a ki 
a ven korhely urra felügyelL Az ablakok belső 
szárnya mindig nyitva volt, kényelmesen belátha­
tott az erre járó. Az ablakhidon kiszívott pipák 
hevertek, barna dohányos doboz, azonkívül né­
hány rongyos házisapka megkopott aranybojtok­
kal és piros virágokkal, a miket oda előre a de­
rék Fékné asszony készített kedveskedés czéljá- 
ból a vén korhely urának. Minden karácsonkor 
egyet.

Minden elmúlt. 
Hány karácson 
;k megkoptak, 

fék fényüket. De 
A piszkos ablakok

kák
volt már azóta! A sap- 
az arany bojtok vesztet- 
ujak nem jöttek helyükbe. 

— avia*«» mögött fáradt őszi legyek
zümmögtek, hévül az ujságpapirossal leteregetett 
Pádimentumon a sárga fiskális járkált és gondos­
kodva mosolygott, ha a túlsó oldalon észrevette 
ema hegyeskőnyökü vén leányt, a ki szertartáso-

eljámi erre, az ís-
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san, j»en egyenesen szokott 
kola felé.

óléit, hogy minden elmullott. Ifjúság, szépség, 
jókedv és csak a gonoszkodó mosolygás ma­
radt meg.

*
Ha az álmok visszatérnének!
— Egyszer mintha visszatérőben lett volna 

a múlt. Akkor, a midőn olyan karácson 
virradt fel, a melyik sapka nélkül lelte 
Bene Gyuri tekintetes urat. (Fékné már igen 
zsarnokoskodott, nem igen sokat adott arra, hogy

a tekintetes ur olykori korhelykedesek után gyo- 
mortájdalmakfúl panaszkodott, U, azelőtt az iiyeu 
napokon mennyi szerető dédelgetik érte a fiskális 
urat! Azelőtt!)

Mondom egy karácsonkor! Harangoztak, a hó 
frissen ropogott az utczán és az emberek ünnep­
lőben sétáltak a barátok temploma felé. Bene 
Gyuri ur az ablaknál állott és nézte azt a höl­
gyet, a ki kilépett szemben a Mózesi-postá­
ról és ruganyos lépésekkel indult meg. Ez 
különös nap volt. A jó cg tudná miért 
fáj az olyan nagyon, ha eljővén a szent kará­
cson, senkisem lepi meg az embert aranybojtos 
házi sapkával! — Bene Gyuri tekintete igen el­
keseredetten tette fel a kalapját és kisietett a 
szürke házból az utczára. A hölgy után, a ki a 
Mózesi-postáról lépett ki. Köszöntötte:

— Jó reggelt 1 A templomba, a templomba ?...
A hölgy, a ki igen egyenesen és komolyan ment, 

csak ugv félvállról felelt.
— Oda, oda, ügyvéd ur. Hallgattak. A tekinte­

tes ur fagyoskodva dörzsölte a kezét. Sokára 
mondta:

— Máma hideg van!
Majd később :
— Csakhogy ez az ünnep is elmúlott, minden 

ünnep szomorú.
— Úgy találja? — szólt a hölgy éles hangon.
A tekintés ur nagyot nyelt:
— Úgy én. Dehát magának sem lehetett va- 

ami nagyszerű estvéje, Karász Ilka kisasszony, 
abban a magános szobában.

— Bizonyára nem olyan vig, mint a magáé, 
fiskális ur, a gazdasszonya társaságában, — 
mondta hegyesen a leány és megvetöleg bigy- 
gyesztette fel az ajkait.

Most már nem szólva, csak nézték egymást. A 
vén fiskális lelógatta deresedő nagy fejét és a 
bozontos szakállába dörmögte:

__ A kedves mamája idejében szebben ünne­
peltünk, Ilka kisasszony.

A leány odafordult és csodálkozva hallgatott 
egy pillanatig.

__ Tudniillik, a mikor még a budi akáczsorban
szánkózgattunk — oda előre, négy lóval -- há ? 
mormogta Bene Gyuri ur és igen elszomorodot- 
tan simogatta oldalán a kávébarna télikabátot.

__ Az i<?az — mondta szárazon a leány és
kiszáradt arezával kedvetlen meredt maga elé.

A tekintetes ur nevetett és keserűen kiál­
tott fel:

— Hej budi akáczsor 1 — Hová lettél ? 1 — 
Ma már tanít a kisasszony, — én meg marako­
dom a parasztokkal a stempli áráért.

Már a barátsoron jártak. A leány hirte­
len szólt:

— Tudja mit Bene, jöjjön át ma délben hoz­
zám ebédre. Meghívom.

A tekintetes ur megcsavarta a bajuszát és za­
vartan babogott:

— Ebédre? — Csókolom a kezét, pontban 
tizenkét órakor ott leszek . . .

A leány besietett a templomba. Nagyon kipi­
rult az arcza és dobogott a szive. A belük össze­
folytak az imakönyve lapján és foiyton-folyvast 
arra gondolt, hogy nála ebédel ma Bene Gyuri,
— de nem a régi Bene Gyuri, a ki betyáros, 
förgeteges urfi volt egykoron a Tiszaháton, — 
hanem a korhely tekintetes ur, a ki korcsmázik, 
kártyázik és parasztokkal pörősködik néhány 
forintokért.

A pap szépen prédikált.
*

Mondhatni Fékné, — e kemény, vastag özvegy,
— rontott el mindent. Rengeteg zakotát csapott, a 
minta tekintetes ur kikereste a legjobb ruhadarab­
jait és a tükör elé állván fényes parádét öltött a 
Karász Ilka ebédjéhez. Az özvegy vagdosta az 
ajtókat és kiabált:

— No a tekintetes ur is szégyélhetné magát. 
Egy olyan vén kisminkelt dámával megy pásztor- 
órázni. Még a haja sem igazi haja annak. És a 
foga? Ojé. Mikor itthon a jó pulyka, a piros­
ropogósra sült pulyka a sütőben vár!

A féltékenység megbolondította az özvegyet és 
úgy káromkodott, mint egy kondás, a mikor a 
tekintés ur csak nem akart hajtani a szavára. 
Kipödörte a bajuszát és illegette magát a tükör 
előtt a vén Bene Gyuri. El is indult. Átalment 
az utczán és kopogtatott a Karász Ilka ajtaján.

*
De tovább nincs is.
Semmi, semmi. Csak egy ebéd. Csendes, szo­

morú, régi emlékezésektől terhes ebéd. Az ételek 
sem voltak igen jók és a tekintetes urnák unta- 
lan eszébe jutott, hogy valamikor, — még a 
büdi akáczsor idejében —, a Karászék házánál 
nem ilyen ebédek voltak. És ez a kis, csendes, 
vén leányi otthon. Ahová a konyhán kell keresz­
tül bemenni. Es micsoda szag ez itt a levegő­
ben ? Ménta-e ? Avagy rozmaring ? Ilka ült az 
asztalfőn és uatalan könnyezett meg véde­
kezett:

— Kedves fiskális ur, bizony már nincs meg 
az ezüst. A hires porczellánjaink sem. Csak igy 
vagyunk És a Búgó, a vén huszár sem hordja a 
tálat a tábla körül, a hol nélia harmincz jó em­
berünket láttuk vendégül. Kedves fiskális ur, tán 
e sültből ha enne még. Magam készítettem ám 
mindent 1 — és erre elpirult Ilka.

Ú ... akkor . .. akkor! Hogy kapott volna a 
keze után Bene Gyuri és csókolta volna össze 
amaz aranyos, drága kezecskét, a melyik a pom­
pás ételt főzte. Ma .. . Dörmögött:

— Nagyon kedves, nagyon kedves .. .
így a tekintetes ur is titokban ama piros­

ropogósra sült pulyka után sóhajtott, a mit 
Fékné oly pompásan lát el fűszerrel és egyéb 
hozzávalókkal.

A bor is savanyu volt.
Minden.

A TESTVÉREK.
ANGOL REGÉNY. 4

Irta HALL CAINE.

ELSŐ RÉSZ.

Távozz tőle na s á t á n..
Bevezetés 1845-ben.

Hugó különösen mosolygott.
— És Lowther megsemmisítette ezt a háazs- 

ságot ?
— Szerelmes lett, — kezdé Bonnithorne.
— Ezúttal gazdag örökösnőbe ? — kérdezé

Hugó, gúnyosan nevetve.
Mr. Bonnithorne igenlői eg intett.
— A Gréta anyjába. Tehát ö . ..
— Elhagyta az első feleségét — vágott szavába 

Ritson Hugó újból.
Mr. Bonnithorne ártatlan arczczal rázta a 

fejét.
— A feleségét ? No hát igen, elhagyta őt.
— Egy fiúról tettél említést. Hát volt fiók?
— Igen, volt — feleié Bonnithorne — és mi­

kor az asszony eltűnt ... a gyermekkel . . .
— Ez nagyszerű — jegyzé meg mosolyogva 

Ritson Hugó. — Nos mit tett akkor Lowther ?
— Újra megnősült s egy leánya született, 

Gréta.
— Akkor hát mire való a hagyomány ?
— A lelkiismeret dija, — szólt mr. Bonni­

thorne a száját bigyesztve.

Ritson Hugó elnevette magát.
— A kincstárt akarta vele gazdagítani.
— No hát gazember módjára viselkedett — 

szólt Hugó.
— Igaz, de épp azért érzett lelkifurdalást. A 

második házassága után megbízottak által keres­
tette a szegény asszonyt meg a gyermeket. De soha 
se találták fel őket. Lowther utolsó napjait meg­
keserítette ifjúkori botlása. Megtörtén, kétségbe­
esve halt meg. Végrendeletében — hiszen én fo­
galmaztam neki, — mint mondom, nagyobb ösz- 
szeget hagyott első feleségétől született fia sza­
mára ... ha feltaláltatnék.

Ritson Hugó félig gúnyosan nevetett.
— Én azt hiszem, bolond volt. A gazember 

különben bolond is egyszersmind.
— Általánosságban igen; én már gyakran meg­

figyeltem ezt, — szólt mr. Bonnithorne.
— Ugyan kinek jutott volna eszébe a bolond 

elűzött feleségét és fiát hajliászni.
— Az a bolond — magyarázta Bonnithorne — 

elég furfangos volt, hogy felkeltse az érdekeltséget 
ama rendelkezés által, hogy abban az esetben, ha 
az elveszett fiút meg nem találnák — Gréta nagy­
korúságáig megduplázott összegből alapítvány te­
tessék egy fmárvaházban.

Ritson Hugó tisztelettel a meghalt ember értel­
misége iránt szinte meg volt hatva.

— így hát érdekében állott a családnak fel­
kutatni Gréta féitcstvérét — szólt pillanat alatt 
felfogva a helyzetet.

— Élve vagy halva ... s az esetben bebizo­
nyítani, hogy meghalt.

A két férfi jó messzire elsétált, azután midőn 
egy hosszú utcza kanyarulatához értek, mely egy­
házhoz vezetett, melyet látni lehetett a fákon 
keresztül, a fiatalabbik megfordult nyomorék 
lábán.

— De nem fogom fel ennek az egész dolognak 
a reám vonatkozó fontosságát. Mikor arról tettem 
említést, hogy másodszülött fiú vagyok, te . . .

— Nékem alig voltak adataim kutatásaim elő­
segítésére — beszélt tovább Bonnithorne. — 
Csupán egy medaillonarczképe az első feleségnek 
— tette utána mr. Bonnithorne, oldalzsebében 
kotorászva.

— Hiszen az én Pál bátyám él. Milyen lehe­
tőség volna hát . . .

— Itt van az arczkép — szólt az ügyvéd, ki­
csiny képet előmutatva.

Ritson Hugó csekély érdeklődéssel vette át.
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nesen megsértette volna és ebből az okból a 
kötelezettség semmis lett volna. Legalább igy 
okoskodnak Angliában. Az orosz presszió ellené- 
oen Khina mint rendesen, Angliához fordult, 
Claude Mac Donald Anglia képviselője kemény 
nyilatkozatot tett, mely szerint Anglia az angol és 
orosz engedménynek egyenlő jogainak a tienlsinj 
szerződés szerinti fentartásával, Khina oldalán 
lesz. Azonban Angliának Keleten való gyenge 
fellépéséből Khina megtanulta, hogy mit tartson 
az angolok ilyen szóbombáitól és a khinai kor­
mány valami szilárdabb dolgot követelt, mint ezt 
a kétértelmű Ígéretet, nem lehet pontosan meg­
mondani, hogy az angol külügyi hivatal erre al­
kalmilag felzudult, mert junius 11-től Julius köze­
péig pontosan körvonalazott határozat nem je­
lent meg.

Attól fogva azonban gyors egymásutánban kö­
vették egymást az események. Salisbury most két 
hete kijelentette a felsőházban, hogy az angol 
kormány Sir Claude Mac Donaldot biztosította az 
iránt, hogy Anglia a khinai kormányt az ug\neve­
zett nyitott kapu politikájának Newchwang terü­
letén való fentartásában határozottan támogatni 
fogja. L'gyanaz nap Curzon értesítette az alsó­
házat, hogy az angol kormány ezt a kijelentést 
25-én közölte Mac Donalddal. A Times pekingi 
tudósítója természetesen azt mondja, hogy a pe­
kingi angol nagykövet csak 24-én adta át az 
említett kijelentést tartalmazó jegyzéket a Tsungli. 
Jamennek. Másnap, tehát 25-én a Times tudósí­
tója szerint Pavlov, Oroszország képviselője részt 
vett a Tsungli-Jamen ülésén és ismételten a leg­
nagyobb erélylyel tiltakozott a khinai kormány 
transakcziúja ellen. Augusztus 1-én Salisbury és 
Curzon a parlament két házával közölte Anglia 
jegyzékének a szövegét, a melyben többek közt 
az áll, hogy „ő felsége kormánya a kínai kor­
mányt minden hatalom ellen támogatni fogja, a 
mely támadást intézne Khina ellen azért, hogy 
valamely angol alattvalónak vasútépítési engedélyt 
adott, vagy adni akar.

Ugylátszik tehát, hogy Anglia nem fordulhat 
többé vissza s kénytelen megvédeni a Hongkong 
és Sanghai bank jogait, még akkor is, ha abból 
háborús veszedelem származnék. Lehet, hogy 
Oroszország enged, bár ez, a nagy északi biro­
dalom ama szándékára való tekintettel, hogy 
Khinát vasúti hálózatának megszerzése utján akarja 
meghódítani, nem valószínű. Ha a czár kormánya 
ragaszkodik e szándékának a kiviteléhez, úgy 
Salisbury könnyen abba a helyzetbe juthat, hogy 
az angol nép nemzeti érzületéhez lesz kénytelen 
folyamodni. Az angol ellenzék pedig ebben az 
esetben feltétlenül támogatni fogja a kormányt, 
a mint azt Sir Edward Grey, a Rosebery-kabinet 
volt külügyi államtitkárja már korábban hivata­
losan is kijelentette.

A helyzet tehát kétségtelenül nagyon komoly. 
Maguk a khinaiak is döntőnek tartják a mostani 
konfliktus kimenetelét arra nézve, hogy a jövőben 
Anglia vagy Oroszország domináljon-e Khinában.

A helyzetről legújabban a következő táviratok 
érkeztek :

London, aug. 8.
A Reuter-űgynökség jelenti Pekingből: A Tsungli- 

Jamen utasította a khinai biztost, hogy együttesen 
járjon el az orosz hatóságokkal a mandzsuriai 
orosz vasutak számára szükséges területek kisajá­
tításánál. Az ottani lakosság ugyanis vonakodik 
földjeit eladni. A Tsungli-Jamen eljárása Oroszor­
szágnak megadja kivánt ürügyet arra, hogy Mand­
zsúriában haladéktalanul közbelépjen.

Kopenhága, aug. 8.
Illetékes helyen azt állítják, hogy a walesi her- 

czegné ideérkezése legkevésbé sem függ össze az 
Angolország és Oroszország közt feniorgó kelet­
ázsiai diő'erencziákkal. A walesi herczegné csakis 
a beteg Lujza királynét jött meglátogatni, a kinek 
óhajtására a walesi herczegnén kívül György gö­
rög királyt, valamint a cumberlandi herczeget és

herczegnét is idehitták. A sajtóban felmerült ama 
hírek, hogy a walesi herczegné azzal a megbíza­
tással jött ide, hogy testvérére, Mária Feodorovna 
özvegy czárnéra, a ki szintén itt van, oly irány­
ban hasson, hogy ez befolyását az állítólag ké­
szülő angol-orosz konfliktus elhárítására érvénye­
sítse, a dán udvari körökben nagyon csodálkoz­
tak. Komolyan gondolkozó politikusok nem hihe­
tik, hogy oly nagyfontosságu ügyeket, mint a 
milyenről itt szó van, — két nagyhatalom közt a 
béke és háború kérdését — ilyen utón akarnák a 
hivatott tényezők elintézni. Az egész kombináczió 
abból a helytelen föltevésből indulhatott ki, hogy 
a dán udvar elterjedt rokonsági összeköttetéseinél 
fogva ily világpolitikának menetére bizonyos be­
folyást gyakorolhat. (Pol. Corr.)

Pétcrvár, aug. 8.
Az angol-orosz viszony feszültségéről az utóbbi 

napokban felmerült hirek túlzottak. Tagadhatat­
lan, hogy a fenforgó ellentétek ama lépések kö­
vetkeztében, melyeket Pavlov a pekingi orosz 
meghatalmazott az angol igények ellenében tett, 
jobban kiélesedtek, de korántsem annyira, hogy a 
helyzet válságos alakulásáról szó lehetne. Beava­
tott körökben inkább arról vannak meggyőződve, 
hogy békés diplomácziai utón ezt a feszültséget is 
sikerülni fog megszüntetni. Mindkét fél diszpozi- 
czióiból azt lehet következtetni, hogy nyílt össze­
tűzésre egyhamar nem kerül a dolog.

London, aug. 8.
Mindjobban bonyodalmassá teszi a helyzetet, 

hogy Oroszország a perzsa Öbölben kikötőt követel 
magának és hogy a Vörös-tengeren Obok és Assab 
között tengerészeti állomást szerzett. S éppen ezért 
tartózkodva kell fogadnunk a Daily News opti- 
misztikus kijelentését, hogy a válság elkerülhető 
lehet, ha az „élni és élni engedni6 elv alapján 
sikeres kísérletet tesznek, hogy Oroszországgal 
szemben modus vivendit találjanak.

London, aug. 8.
A Standard a helyzetet igen veszedelmesnek jelzi. 

Ha az orosz fenyegetőzések következtében a 
Niuts-wang-vasut építését csakugyan abbanhagy- 
nák, úgy az angol vállalkozás Ázsia egyik végé­
ből a másikig megbénulna. Képtelenség volna egy 
olyan hatalomnak, — mint a milyen Anglia, — 
eltűrni, hogy alattvalóit egy olyan területen el­
nyomják, a mely kereskedelmi jólétére nézve vi­
tális érdekű. Anglia az utolsó évek során igen 
gyakran megszeppent, nem csak akkor, mikor a 
sajtó, hanem mikor hivatalos személyek fenye­
getőztek. A jelen esetben Salisbury nyíltan óvott 
mindenkit attól, hogy Oroszországról mindig rossz 
szándékot tételezzenek föl. Semmi kétség nem 
foroghat fönn tehát azon föltevés iránt, hogy a 
fölmerült differencziák diplomácziai utón ne vol­
nának kiegyenlíthetők.

London, aug. 8.
A walesi herezegnünek Kopenliágába való 

hirtelen elutazása, melynek okául az angol 
udvari körözvény a dán királyné betegségét 
adta, a Birmingham Post szerint, az özvegy 
czárnénak egy sürgős távirata az oka, mely 
az angol-orosz konfliktusra vonatkozik. 
Nagy súlyt fektetnek a herczegnőnek az 
özvegy czárnéval való találkozására. Nem 
kétkednek abban, hogy a herczegnö az angol- 
orosz érdekeknek Kelet-Azsiában való méltá­
nyos kiegyenlítésén fáradozik.

A háború.
Washington, aug. 8.

A Liberal szerint a spanyol kormány csak ad 
referendum fogadta el az F.gyesiilt-Államok béke- 
feltételeit, mert a kamarák határozata nélkül te­
rület-átengedésre nem tartja jogosítottnak magát. 
Ha Mac Kinlcy elnök ezt a feltételt nem fogadná 
el, a spanyol kormány még ebben a hónapban 
összehívja a kortest. E hét végére Mac Kinlty 
elnöknek újabb jegyzékét várják Madridba. A ne­
vezett lap helyteleníti a spanyol jegyzékben fog­
lalt íentartásokat és azt mondja, hogy azok ve­
szedelmes távirati magyarázgatásokra adhatnak 
okot.

Paris, aug. 8.
Leon Castillo itteni spanyol nagykövet 

ma délelőtt átadta Delcassé külügyminisz­
ternek Spanyolország válaszát az Egyesült- 
Államok kormánya részére. A választ azon­
nal megtáviratozták Washingtonba.

Az amerikaiak előnyomulása.
Neivyork, aug. 8.

A Journal jelenti egy washingtoni táviratban, 
hogy eddig meg nem erősített híresztelés szerint 
megkezdődött San Juan de Puerto-Rico bom­
bázása.

Ponce, aug. 8.
Az amerikaiak általános előnyomulása San Juan 

de Puerto-Rico felé tegnap reggel megkezdődött.

Paris, aug. 8.
Az amerikai hatóságok óvadékot követelnek az 

„Ollinde Rodriguez6 transatlanti postahajó szaba­
don bocsátásáért. A transatlanti társaság kijelenti 
a „Temps6-ban, hogy megtagadja az óvadék 
letételét, mert nem ismeri cl. hogy hibát követett 
volna el és közli hogy újabb erélyes utasítást 
adtak Cambon washingtoni franczia nagykövetnek, 
hogy a félreértéseket tisztázza.

Santjago de Colba, aug. 8.
Az első spanyol szállitóhajó, az Alicante 

ma ideérkezett.
Washington, aug. 8.

Tegnap Santjagóból egy szállitóhajó 1500 em­
berrel Montauk-Point felé (Long-Island) elin­
dult. Ma három, kedden pedig két szállitóhajó 
megy oda.

Elégedetlen fölkelők.
New- York, aug. 8.

A World tudósítójának Santjagóból kelt jelen­
tése szerint Garda felkelövezér és 1250 kubai 
nem fogad el több élelmiszert az amerikaiaktól, 
hanem elégedetlenkedve elhagyták a tartományt, 
hogy Maximo Gomezzel egyesüljenek és azt java­
solják neki, hogy folytassák a guerilla háborút 
tekintet nélkül a fegyverszünetre. Gomez a kubai 
köztársaság nevében tiltakozni fog Shafter tábor­
nok magatartása ellen, a ki nem akarja a ku- 

' halaknak megengedni, hogy önállóan kormá* 
nvozzanak.

VIDÉK.
* Poéleszla sine representancza. Fiúméból 

jelenti a Pol. Ért. : Már a közel napokban vár­
ható Valencsics, volt miniszteri tanácsosnak fiumei 
podesztává való kinevezése. Az erre vonatkozó 
legfelső királyi kézirat a napokban fog megjelenni 
a Budapesti Közlönyben. Valencsics az utóbbi 
időben mint nyugdíjas miniszteri tanácsos vissza­
vonultan élt. Öt esztendeig tehát reprezentancza 
nélkül lesznek a fiumeiek saját makacs maguktar- 
tása miatt.

* Puszta-Szent Lőrinci önálló községgé ala­
kulása. Puszta-Szent-Lörinczen, mely eddig minden 
tekintetben Kis-Pesthez tartozott, mozgalom indult meg 
abból a czélból, hogy Szent-Lőrincz önálló községgé 
alakuljon. A mozgalom élén Mihelics József, a csa* 
ládliáz épitö-egyesület elnöke áll s minthogy úgy 
anyagi, mint erkölcsi erőkkel a telep az önállósításhoz 
rendelkezik, czéljukat minden valószínűség szerint el is 
érik. A Szent-Lőrinczen lakóknak eddig nem volt tem­
plomuk ; most, különösen a nők fáradozására, ez ügy­
ben is szép mozgalom indult meg s ma már három 
tagú küldöttség is tisztelgett Schu.sz.ter Konstantin 
váczi püspöknél a templomépités ügyében, a kinek az 
építeni szándékolt templom terveit is bemutatták. 
Ugyancsak a nők kezdemeíiyezésére tegnap, vasárnap, 
Szent-Lőrinczen nagyon sikerült nyári mulatságot ren­
deztek a templomépités alapjára, melyen a jelenvolt 
díszes és igen nagyszámú közönség fesztelen jókedv 
mellett reggelig mulatott. A tiszta jövedelem a katho- 
likus lempiom javára 300 frlot hoz. A Herich-örökösök 
pedig a róm. katholikus templomnak 3700 négyszögöl 
telket ajándékoztak. Az elért eredményekért az elisme­
rés dr. Bólcay Árpédnét, Kiss Istvánnét, Michelics 
Józsefet s leányát Emmát illeti.

* Képviselői beszámoló. Polczner Jenő, Szeged
II. kerületének országgyűlési képviselője, mint értesü­
lünk, e hó 15-én mondja el beszámoló beszédét.

* A szentesi református nagyegyház lelkészévé 
Kutas Bálint és Sarkadé István helybeli születésű 
pályázók ellenében két napig tartó választás után Futó 
Zoltán temesvári ref. lelkészt egyházmegyei jegyzőt vá­
lasztották meg.

* Lelkészek gyűlése. .1 szatmári ev. reform... 
egyházmegye tegnap tartotta egyetemes lelkészt gyű­
lését a Szatmárhoz közel tekvő óvári fürdőben. A gyű­
lést Biki Károly esperes nyitotta meg, Ezután a tiszt­
viselői kar három évre a következőleg alakult meg. 
Elnök lett egyhangúlag Biki Károly esperes, atetnök 
Lengyel Sándor csengeri, jegyző Gönczi Sándor 
tyukódi lelkész. Ezután behatóan tárgyalták az egyház­
megyében létesítendő lelkészt nyugdíjintézet kérdé­
sét. E kiváló fontos kérdésnél, melyet Kis Bertalan 
keéri lelkész adott elő, alaposan megvitatták az orvos- 
landó helyzetet, mely e nyugdíjintézet hiánya miatt 
gyakorta szokott előállani, A gyűlés kimondotta, hogy 
az egyházmegyének minden egyháza adjon ez intézmény 
javára évenkint 12 frtot, a gyámintézetből pedig tétessék 
át évenkint 800—900 frt; ezenkívül az egyes lelké­
szek is járuljanak évenkint bizonyos összeggel az alap 
gyarapításához. Az alapszabály kidolgozására öt tagú 
bizottságot küldtek ki azzal az utasítással, hogy 
az őszi közgyűlésig a tervezvetet készítse el. A má­
sik igen fontos tárgy volt a szatmári állami­
lag segélyezett evang. református főgimnázium táp­
intézetének ügye. A tárgyat Nagy László nagy-ari 
lelkész ismertette. Beható tárgyalás után a gyűlés egy­
hangúlag kimondotta, hogy előterjesztést tesz az egyház­
megyéhez, hogy mondja ki, miszerint a szatmári ev. 
református egyházmegye a lélekszám utáni krajezáros 
adót a főgimnáziumi tápintézet részére megadja s 
ugyané czélra az őszi terménygyüjtést is engedélyezi. 
Hosszabb eszmecserére adott alkalmat az egyházmegyei 
könyvtár kezelésének módozata. A gyűlés kimondotta, 
hogy a könyvtár ezután is megosztva Szatmáron, Fehér- 
gyarmaton és Cseugerben legyen elhelyezve. A gyűlés 
után közebéd volt, melyen számos tósztot mondottak.

Az ungi ev. reform, egyházmegye tanácsbirái és 
lelkészei Szabó Endre esperes és Minay István tb. 
főjegyző, egyházmegyei tanácsbiró kettős elnöklete alatt 
ugyancsak a napokban tartottak értekezletet Ungváron. 
Az értekezleten a lelkészt jövedelem összeírása 
tárgyában készítendő kimutatás adatainak bevezetésére 
nézve kiadott utasítás értelmében követendő, egyöntetű 
eljárás czéljából az Útmutatás ■ minden pontját behatóan 
tárgyalták. Az értekezletet megelőzőleg az egyházmegyei 
szavazatbontó küldöttség, ugyancsak Szabó Endre és 
Minay István elnöklete alatt ülést tartott, a melyen a 
még üresedésben volt egyházmegyei egy tanácsbirói, egy 
világi főjegyzői és egy világi aljegyzői állásra beérkezett 
szavazatokat bontották fel. A szavazatok szerint egyház­
megyéi tanácsbiróvá Köröskényi Ferdinand nyugalm. 
főszolgabírót, világi főjegyzővé Szilágyi Sándor szolga­
idról és világi aljegyzővé Kovács Dániel körjegyzőt vá­
lasztották meg.

* Vashid a Maroson. Péskáról jelentik, hogy a mai 
közgyűlés elfogadta lsekutz Marczell orsz. képviselő 
lelkes felszólalása után, hogy a Maroson át vashidat 
építsenek.

ÚJDONSÁGOK.
— aug. 8.

— Személyi hirek. Mária Lujza bolgár fe- 
jedelemné ma délután Schwarzauba érkezett s 
több napig ott marad a szüleinél. — Femjvessy 
F^renez, Veszprém vármegye főispánja tegnap 
Siófokra érkezett. — Páiffy Elemér verseczi fő­
ispán jelenleg Budapesten időzik. — Madarász 
József országgyűlési képviselő Balatonfüredről a 
fővárosba érkezett.

A gmündi vasúti szerencsétlenség.
— Az Egyetértés tudósitójától. —

A tegnapi nagy vasúti szerencsétlenségnél, 
melyről ma már megemlékeztünk, mintegy hatvan 
utas szenvedett súlyosabb és kevésbbé súlyos 
sérüléseket. Ez. utasok között 18 bécsi, kettő pe­
dig magyarországi, úgymint Beregi Mihály (Győr) 
és Friedmann Károly (Nagy-Kanizsa), ez utóbbiak 
azonban csak könnyebb sérüléseket szenvedtek.

Hogy miként történt a szerencsétlenség, árról 
részletesen tájékoztat az osztrák államvasutak 
kommünikéje. E szerint a bécsi Ferencz József- 
pályaudvarról szombaton este elindult:

a 111. számú becs—prágai postavonat — 9 
óra 5 perczkor,

az 1. számú bécs—égert gyorsvonat — 10 óra 
20 perczkor.

Ámbár a gyorsvonat egy és egy negyed órával később in­
dul, mint a postavonat, Pürbach—Schremsnél eléri 
ezt és Hoheneich állomásnál elhaladva 1 óra 38perczkor

Gmündbe ér, mig a postavonat csak egy 1 óra 5i 
perczkor ér oda. Ezúttal azonban másként történt. Püt. 
bachig rendben ment a dolog. A postavonat megvárta 
mig a gyorsvonat eléje kerül és csak akkor indult tol 
vább, mikor ez már jó messze volt. Ámde Hoheneich 
állomás mellett a gyorsvonat gépének valami baja 
történt, úgy hogy a mozdonyvezelőne» le kellett mon- 
dani arról, hogy Gmündig folytassa az utat, hanem me» 
kellett állania Hoheneich és Gmünd között a nyilt p:t. 

lyán. Megjegyzendő, hogy a hiba nem volt valami nagy 
és a mozdonyvezető azt remélte, hogy hamar segíthet 
rajta és annál kevésbbé kell veszélytől tartania, mert 
messze előtte volt a postavanatnak. Mindamellett azon­
ban mégis tett óvintézkedéseket. így:

1. kitűzte a vörös jelző-lámpát, a mely a mö­
götte jövő vonatnak jelezze, hogy a pálya nem szabad.

2. a gyorsvonat mögött 150 lépésnyire durranó 
patronokat tett a sínekre, a melyek szintén a 
postavonat mozdonyvezetőjének a figyelmeztetésére szol­
gáljanak. A gyorsvonat tehát az előírások szerint fe. 
dezve volt. Ám mindez hiába való volt. A postavonat 
vezetője késő vette észre, hogy a gyorsvonat a síneken 
áll és bár ekkor ellengőzt adott, ezzel már nem tudta 
megakadályozni a szerencsétlenséget.

Az összeütközés.
Az összeütközés hatása leírhatatlan volt. Á gvers- 

vonat zsúfolva volt utasokkal, különösen a középső 
kocsik, melyek közvetlenül közlekedtek Prágáig. És épen 
ezek a kocsik jutottak legjobban a bajba. Darabokrra 
törtek. Az összeütközés oly erős volt, hogy a gyors­
vonat gépje is leszaladt a vágányról, de a posta­
vonat mozdonya is kisiklott. A törmelékek közül jaj. 
kiáltások hangzottak és minden kocsiból segítségért 
kiáltoztak az emberek. A pálya teljesen fedve volt a sok 
törmeléktől és az éjszaka koromsötétsége még inkább 
növelte a helyzet borzalmasságát. Végtelennek tetszett 
az idő, mig Gmündból megérkezett a segélyvonal, 
melyen orvosok is jöttek, hogy a sebesülteket az első 
segélyben részesítsék. A vasúti személyzet és az épség, 
ben maradt utasok fáklyafény mellett átkutatták az 
összeroncsolt kocsikat és a sebesülteket visszavitték a 
hocheneichi állomáshoz, hol a váróteremben bekötötték 
sebeiket.

A sebesültek között kettő halálán van. Az egyik 
Balling György, a postavonat mozdonyvezetője, a másik 
Frönchl Márton a vasúti minisztérium hivatalnoka. 
Időközben megérkezett a budweisi önkénytes mentő- 
egyesület őrsége, a mely, miután a sebesülteket 
a vasúti kocsiban elhelyezte, Balling Györgyöt ma­
gával vitte Budweisba. Ugyanezzel a vonattal utaztak a 
könnyen sebesültek is, a kik nagyobbrészt a nagy 
csehországi fürdők látogatói közül kerültek ki. Ezeket 
azután tegnap délelőtt külünvonat vitte Égerbe. Köztük 
volt egy utas, a ki a höritzi passzió játékokra 
utazott. Ez noha sérüléseket szenvedett, tegnap mégis 
folytatta (ltját Höritzbe.

Különös szerencséről szólhat a gyorvonat egyik utasa: 
báró Buschmann miniszteri tanácsos, a ki leányával 
együtt Karlsbadba utazóban volt. A bárónak és Icáméi­
nak semmi baja sem esett és ez már a második eset, 
hogy a báró sértetlenül menekül meg vasúti szerencsét­
lenségből.

A vizsgálat eredményei.

Hogy kit terhel a szerencsétlenség előidézése, arra 
nézve már megindult a vizsgálat. E vizsgálat ered­
ményeiről a Corr. Bureau a következőket Írja:

Az 1. számú gyorsvonat toló-törés következtében meg­
állt a 160-ik kilométer-jelzőnél. A konduktor a vonat 
mögött 250 lépésnyire durranó-patronokat helyezett el, 
hogy a vonatot fedezze. A 127. számú pályaőr is meg­
adta az előírás szerint való jelet, hogy az érkező vonat 
lassan menjen. Mindamellett a 111. sz. postavonat alig 10 
perez múlva, hogy a gyorsvonat megállóit, nekiment e 
vonatnak. Az ütközés következtében az 1. számú gyors­
vonat hátulról számított ötödik, hatodik és hetedik 
kocsija megsérült, ezenkívül a mozdony is kisiklott. Az 
órarend szerint a két vonatnak Pürbacbban még 11 
perez intervallumja volt. A 104. számú vonattal a 
pürbach—gmündi pályán ismét megnyílt a közlekedés.

A nyomozás immár kétségtelenül megállapította, hogy 
Balling Györgyöt, a postavonat mozdonyvezetőjét súlyos 
vétség terheli. Ez, ámbár súlyosan megsebesült, mégis 
levette a gépről a gyorsaság mérőt és ezt ruhájának 
zsebében meg is találták. E szerint a vonat az össze­
ütközéskor 80 kilométernyi sebességgel haladt, tehát

— Hiszen az egy apácza képmása — mondái 
a mint rápillantott és felismerte az öltözéket.

— Még csak novice, mert az volt, mikor 
Lowther megismerkedett vele — szólt mr. Bon- 
nithorne.

Ekkor Ritson Hugó hirtelen megállolt. Figyel­
mesebben szemügyre vette az arczképet; majd az 
ügyvédre, majd a kicsiny medaiilonra nézett. Pil­
lanatra elhagyta az a higgadt lelki erő, melyet 
eddig magára erőszakolt. A kép remegni kezdett 
a kezében. De mr. Bonnithorne nem látszott észre 
venni izgatottságát.

— Képzelődés-e ez? Bizonyosan csak képzelő­
dés lehet! — mormolá.

Azután hangosan megkérdezé, mi volt az 
apácza neve.

— Ormerod.
Hugó ijedten összerezzent.
— Ormerod ... ez igazán különös.
Ez a felkiáltás önkénytelenül lebbent el.
— Miért különös?
Ritson Hugó nem felelt azonnal.
— És a keresztneve?
— Gráczia.
— Ormerod Gráczia ? Meg kell tudnod, hogy 

véletlenül Ormerod Gráczia az én anyámnak is a 
leány neve!

— Lgy látszik te felismerted az arczképét.
Ritson Hugó ismét visszanyerte önuralmát. Kö­

zönyös arezot öltött.
— Nos hát igen . . . nem . . . természetesen, 

hogy nem, — szólt végre hévvel.
A szivében azonban más volt a válasz. Már 

abban a pillanatban, midőn először reá piiantolt 
a képre, azt gondola magában, hogy az ha­
sonlít . . . hasonlít egy keveset . . . az ő . . . 
anyja arczához.

Tovább sétáltak. Mr. Bonnithorne örökös mo­
solya lebegett ajkain, s szinte felesleges élénkséggel 
igy szólt:

— íme a másik sajátságos véletlen! Nem 
vagy-e kiváncsi Ormerod Grácziának Lowther 
Róberttól született fia nevére ?

Ritson Hugó szive megdobbant, hanem azért 
megőrizte külső közönyösségét.

— Nos, hát hogy hívták? — rebegé.
— Pálnak.
A név nyílként hatolt szivébe. Azután inkább 

unottan monda:
— E szerint bárki legyen is, Grétának a fél­

testvére. ...

— A Lowther Pál nevet viseli, — szólt közbe 
Bonnithorne. De — tévé utána gyors pillantás­
sal — lehetséges, hogy más nevet vett fel . . . és 
most más vezetéknevü Pál lett belőle.

— Bizonyosan .... alkalmasint, — hebegé 
Ritson Hugó. Kipuhatolhatlan nyugodtsága azon­
ban eltűnt.

Odaérkeztek a ház elé és megállották a köve­
zett udvarban. Ritscnék otthona volt az s Ghyll 
néven ismeretes. Szürke köbül és zöld palából 
hosszú épület volt. Egyik kéményéből füstgomoly 
kanyarodott fel a tiszta levegőbe. A vadrózsa 
kuszáit gályáiról őkörnyál-háló függött le a széles 
pitvar bejáratára s abban a pillanatban épp egy 
pillangó repült keresztül rajta. A ház mögül pedig 
libák gágogása hallatszott.

— Lowther Róbert volt tehát az apja Orme­
rod Gráczia gyermekének? — kérdezé odavetőleg 
Ritson Hugó.

— Igen, Ormerod Gráczia Pál nevű fiának.
— Gréta pedig a Lowther Róbert leánya ? így 

volna ez igazán ?
— Igen ... s igy Gréta féltestvére Pálnak.
Ritson Hugó ráemelte szemét Mr. Bonnithorne

arczára.
— És vajon milyen korúnak kellene lenni most 

Lowther Pálnak? — kérdezé.
— Mindenesetre idősebb náladnál. Talán olyan 

korú . . . igen, igen . . . egészen abban a kor­
ban lehet, mint a te bátyád.

Ritson Hugó nehézkes lába megakadt a köve­
ken. Ajkai remegtek. Pillanatig megbüvültnek lát­
szott. Azután felvillanyozva mormolá :

— Pszt ! Ez nem is hihetetlen. Pedig mégis 
Isten tudja csak, mennyire tévútra vezethetne 
bárkit is.

Bonnithorne kérdöleg tekintett reá.
— Bocsáss meg, — monda, de most én nem 

fogom fel az összefüggést.
— Bonnithorne, — szólt Ritson Hugó kezét 

nyújtva az ügyvédnek, mi ketten mindig jó bará­
tok voltunk, nemde? J

— Oh, a legjobb barátok.
— Ha úgy tetszik, majd ha időm lesz gondol­

kozni e különös eset fölött, akkor újból megvi­
tathatjuk.

Mr. Bonnitorne helyeslőleg intett.
— Addig pedig, — monda halkan, távolitsd el 

innen azt a szerencsétlen kis teremtést, a kiről 
beszéltünk.

Ritson Hugó lesüté szemét és megrendült han­
gon szólt:

— Szegény kis lélek...............Sajnálom, nagyon
sajnálom.

— A mi Grétát és szerelmesét illeti ....
Mr. Bonnithorne jelentőségteljesen bólintott fe­

jével, de nem fejezte be szavait.
— Atyám keresztül jön a szérüs-kerten, — 

mondá most Ritson Hugó. Éppen jókor fogtok 
találkozni. Jöjj, menjünk erre.

Az esthomály lepte el a völgyet. Pirosas fény 
boritá be a távoli hegyeket és sötét-kék felhő 
képződött körültök. Magános varjú repült el ká­
rogva a kék égbolt alatt, árnyékot vetve a ko­
ros házaspárra, a kik a szérüs-kertből beléptek 
a ház udvarába.

IV.
— Ideje volna már, hogy az ügyvéd Mr. Bonni­

thorne itt legyen — szólt Ritson Allan.
— Mi okból hivattad öt ide ? — kérdezé Mrs. 

Ritson az ő természetes halk hangján.
— A végrendeletem megszerkesztése végett. 

Kevesebb gondom lesz, ha elkészül. És már rég­
óta bánt engem ez a dolog.

Allan oly ember tartózkodásával beszélt, ki kí­
nos közlendő titkával már régóta foglalkozott. 
Küzdelmében, hogy miként mellőzhetné egy ide­
gennek titkába avatását, a szemlélő és megfigyelő 
észrevette, hogy sokáig érlelte már tervét magában.

Mrs. Ritson nem iparkodott közönyösséget szen- 
velegni. Különben is komoly arcza még komo­
lyabbá lett és szelíd hangja még lágyabbá vált a 
következő mondásnál:

— Mintha az által el lehetne oszlatni a felhőt, 
mely életünk felett lebegve, azt elhomályosítja. 
Nem lehet azt soha többé jóvá tenni.

Allan félre lorditá fejét és megkisérlé a mo­
solygást ; de hiába, nem sikerült az most neki és 
mintha meggondolná magát, komor hangon igy 
szólt: ,

— Eh, ne töprenkedjűnk ilyesmi felett! Majd 
ha elkészítettem végrendeletemet és Pált egyen- 
joguvá tettem a másik fiammal, ki szólhatna az 
én rendelkezésem ellen?

Mrs. Ritson szemeiben szomorú önváddal nézett 
félj éré.

— Isten tudja, Allan — szólt; — de én félek, 
hogy a komor felhőket az még jobban ősszetor- 
nyositja majd fejünk felett.

Az öreg ember pár lépést tett a kavicsos ud­
varon és lehorgasztá fejét. Majd mély bánatos 
hangon szólt:

— Igazad van. öregem, igazad van! Ez az, a 
mi az én agg napjaimat s a tiedét is megkeseríti. 
És azt most már semmiféle ügyvéd fel nem vi­
díthatja. De azért ne busulj édes öregem, jobb 
napokat is éltünk mi már együtt.

— Igaz, voltak boldog napjaink is — szólt mrs. 
Ritson.

E pillanatban felhangzott a völgyből a mulato- 
zók zsivaja s a zene vig hangjai. Ritson Allan 
felemelte fejét és szemei az előttük lebegő ködön 
át mosolyogtak.

— Ott mulatnak, vigadnak. Emlékszem, mikor 
még egész Cumberlandban nem volt ember, ki 
engem a birkózásban le tudott volna győzni.

De hát nagyon régen volt az már. A mi Pálunk 
azonban tudom, elbánik bárkivel is, ha kell.

A zenészek iánezdarabot játszottak. A vén 
ember hallgatózott; arcza kiderült és vidáman 
kezdte mozgatni karjait és lábszárait.

Egyszerre csicsergő üde nevetés hangzott fel a 
levegőben. Ugyanaz a dallamos nevetés volt az, 
melyet Ritson Hugó meg mr. Bonnithorne is 
hallottak az utón. Allan arcza most már egészen 
felvidult..

— Ez a Gréta nevetése! Fogadni mernék, hogy 
az! Milyen aranyos kedélyű kis leány az! Én 
nagyon szeretem a vidám kedélyű leányokat.

— Igen — szólt mrs. Ritson komolyabban, — 
Gréta nagyon rokonszenves leány. Alig ejté ki e 
szavakat, előttük termett egy bájos fiatal leány, 
alig lihegve, de azért nevetve és folyton kiáltozva:

Éljen! Éljen! Le van győzve, Sir! Éljen! Low­
ther Gréta volt. A húsz éves szőke hajú, tüzes 
fekete szemű leány sugárzó arczával és piros 
ajkának bájos mosolyával gyönyörű rózsaszínes 
fehér vadrózsához hasonlított.

— Megvertem őt — mondá. Kihívott, hogy 
mászszam meg a Windybrowe-ot mialatt ő kórul 
futja a Bowdert s éli előbb beértem, mint ő át 
jött a hídon.

E szavak után odafutott az ut széléhez, levette 
szalmakalapját, lebegtette és folyton diadalmasan 
kiáltozá:

— Éljen! éljen 1 megvertem önt, Sir, legyőztem!
Ritson Pál óriási nagy lépésekben futott le a

hegyoldalból.
— Ah, a kis kópé! rászedett! — kiáltá lihegő 

lélekzettel megállva.
— Rászedtem ? — kérdezé Gréta ámulattal.
— Úgy alkudtunk, hogy a zászlót meglengeti 

a Windybroweon és legfeljebb száz ölnyire 
ment tel.

— A zászlót ? A Windybrowe-on ? — szólt a 
fiatal leány, mig szép szeméből megdöbbenés su­
gárzott ki.

Pál megtörülte homlokát és tréfás komolyság­
gal csóválta fejét, ujjával fenyegetve a kópéságért.

— No szép . .. mondhatom szép dolog ez 
Gréta....

Gréta az eltévedt bárány ijedt tekintetével né­
zett körül.

— Anyám, — szólt Pál — Gréta bolonddá tett 
engem, s igy megrabolt a dijamtól.

— Ő lopott meg engem, Mrs. Ritson: elhiszi 
azt nekem, ugy-e ?

— Én ? No én még soha semmit nem loptam 
az életben .... egyet kivéve.

— Es aztán mi volt a zsákmánv? — kérdezé 
Gréta ártatlan pillantással. Pál oda surrant mellé 
és súgott neki valamit, mire a fiatal leány rá­
bámult és elmosolyogva mondá :

— Ezt ne mondja! Sőt kérem ne is legyen 
abban olyan nagyon bizonyos. Részemről semmit 
se tudok arról a tolvajlásról.

— Jól van, akkor hát most követem el a lo­
pást, hogy tudjon felőle — szólt Pál karjával áí- 
fonva a fiatal leány derekát és hirtelen megérintő 
a rózsapiros üde ajkakat.

Az öreg Allan szemei sugárzottak a látványtól.
— Ej — szólt tréfásan — mi volt ez? Alatto­

mos támadás, mi?
Gréta kiegyenesedett.
— Hogy tehette ezt . . . és mindenki szeme- 

láttára . . . igazán még azt godolhatják . . • 
hogy ... mi talán . . .

Pál oda lépett, s oda hajolt hozzá.
— Nos és nem vagyunk azok ? — kérdezé su­

sogva.
— Egymáshoz való pár ez, ugy-e üregem? — 

szólt Allan feleségéhez fordulva. — Ásó meg a 
kapa se választja el már őket egymástól, a mint 
a nép szokta mondani. — Kiállhatatlan ficzkó ez, 
Gréta, ugy-e ?

Gréta oda lépett az üreg úrhoz és bizalmasan 
karjára tette kezét. Ugyanabban a pillanatban 
Pál is mellette termett. Allan megveregette a 
hátát.

— Te haszontalan ficzkó — mondá jóízűen 
nevetve, mintha csak egyszerre szétfoszlott volna 
minden felette tornyosuló borús felhő. — Hogyan 
van Christian tisztelendő ur? — kérdezé azutar
a fiatal leánytól. I

— Jól, nagyon jól, ő most is csak olyan ked- I
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majdnem kétszer akkora sebességgel, mint szabad
lett volna.

E*y anatun elbeszélőié.
A szerencsétlenségről egy szemtanú a következő­

ket Írja:
Barminczkét utast részesítettek orvosi segélyben és 

vagy harminca más sebesült önmaga kötözte be sebeit, 
összesen tehát mintegy 60 utas sebesült meg. A sze­
rencsétlenség a 128. és 129. számú pályaőrház között 
történt. Pürbachtól Gmünd felé lejtős a talaj, a sze­
rencsétlenség helyén a legmeredekebb az esés. A ka­
tasztrófa éjjel fél két óra körül történt; de a pályának 
ez a része még reggel nyolez órtakor is tele volt uta­
sokkal, a kiket a két vonat szállított.

A gyorsvonat 1 óra 48 perczkor robogott el Ho- 
heneich állomás mellett, a nélkül, hogy ott megállt 
volna. A 160-2 kilometer-jelző mellett Schweiger Lipót 
mozdonyvezető hirtelen olyan zajt hallott, mintha ütés 
érte volna a vonatot. Abban a hissemben, hogy a 
pálya nincs egészen rendben, megállította a vonatot és 
leszállt, hogy utánanézzen a dolognak, de minthogy 
nem látott semmi feltűnőt, ismét fölszállt a gépre és 
folytatni akarta útját. Megindította a gőzt, de a gép 
nem mozdult. Ekkor Schweiger a gépet vette vizsgá­
lat alá, mig a kalauz sietve Jmegtette a fedezés végett 
a szükséges intézkedéseket. Ezek közé tartozik az is, 
hogy 4-00 méternyire vissza kell mennie. A kalauz 
vissza is ment, illetve visszaszaladt, de nem 400 méter­
nyire, hanem csak 250 méternyire, mert a szükséges 
öt perez helyett csak három perez ideje volt. 250 méter 
körülbelül 340 lépés, úgy, hogy a kalauz egy perez 
alatt 115 lépést szaladt. Kétszáz méterig érve kis kö­
zökben három durranó-patront helyezett a sínekre, 
azután tovább szaladt, de csak 250 méterig mehetett, 
mert ekkor már feltűnt a postavonat, melynek csak 
kézi.ampájával adhatott jelet. A 111. számú vonat moz­
donyvezetője azonban ezt nem vette észre, e mellett a 
pálya lejtős volt és az éjjeli harmatiéi síkos, ugv, hogy 
a vonat szelgyorsasággal rohant előre és neki az 1. 
számú gyorsvonatnak. Az utasok nagyobb része aludt 
mindkét vonatban és csak az irtózatos lökésre ébredt 
fel, nagy ijedséggel valamennyi és súlyos sebesülten na­
gyon sokan.

A szerencsétlenség okozásával vádolt mozdonyvezető 
Bailing György koponyacsontrepedést s súlyos agyvelő- 
razkódtatást szenvedett, úgy hogy elszállíttatása közben 
heves deiiriumba esett. A budweisi kórházban állapota 
annyira javult, hogy a délután folyamán már kihall­
gathatták.

Alig hagyta el a mentő vonat Gmündet, mikor az 
első utazó, egy bécsi, a szerencsétlenség színhelyéről be- 
gyaiogo'va az állomásra már beért. Innét megtávira­
toz: a feleségének a borzalmas esetet. 4 órakor reggel 
erkeztek meg Gmündbe a legelső sebesültek. Az első 
osztályú várótermet ideiglenes kórházzá alakították.

A 111. sz. vonat mozdonya, mely az 1-ső számú vo­
natba ütközött, nagyjában ép maradt. A gyorsvonat 
utolsó 4 kocsija teljesen sértetlen, az 5-ik homlokfala 
benyomódott, a C-ik kocsi mindkét homlokfala széj- 
jelfcrgácsolódott, a 7-iknek ugyancsak homlok­
fala törött be. Az 5-ik és 7-dik kocsi a ha­
todikba hatolt be s ott mintegy beékelve 
maradt E három második osztályú kocsiban történt a 
legtöbb sebesülés. A 111. sz. postavonat egy utasa sem 
sebesült meg, de a mozdonyvezető Balling s a négy 
kalauz igen. nyilván mert álltak. A fütő Brockmann a 
heves lökés következtében szerencséjére a porhanyót, 
sztnre esett úgy, hogy kis ijedtségén kívül haja nem esett.

Eainer föherczeg, ki ez időszerint gmündi nyári la­
kában időzik, 7*8 órakor szintén megérkezett a szín­
helyre, hogy a szerencsétlenség nagyságáról s részletei­
ről személyes meggyőződést szerezzen.

Hirschler bécsi műkereskedő, ki egész jelentéktelen 
bőrhorzsolásokat szenvedett, következőket beszéli:

<En többedmagammal az 5-ik kocsiban ültem. Schwar- 
zenauig minden rendesen ment, de Hoheneichban, 
Gmündhoz közel, hirtelen a nyílt-pályán állotunk meg. 
Elemién nem nyugtalankodott senki, de mikor meghalot. 
tűk, hogy a mozdonynak baja esett, melynek helyre hozása 
hosszabb időt vesz igénybe s hogy a postavonatnak szintén 
e vágányon kell keresztül mennie, nyugtalankodni kezdtünk 
s igyekeztünk voina kiszállani, e közben az érkező vo­
nat pöfekelését s a robbanó gyutacsok pattogását is 
meghallottuk, mi csak fokozta az általános rémületet s 
feievesztettségeL Egyszerre csak heves lökést kapunk, 
üssze-vissza bukdácsolunk, a podgy ász-darabok reánk

esnek s a kocsi homlokfala betörik. Nagynehezen kimá- 
szok s átkelve az árkon a gyepre dőltem. A nagy 
zavarban elmosódó fáklyafény mellett egyenkint ösme- 
rek nőtársaimra. Úgy hiszem, evvel végzi szavail 
Hirschler, a velem utazók közül senkinek sem történt 
komolyabb baja.»

Sok utasnak ideje volt még az ablakokon keresztül 
menekülni, kik így kerülték ki a szerencsétlenséget. 
Balling György mozdonyvezető, mintegy 55 éves, nős 
ember, ki már 30 éve szolgálja az osztrák vasutakat s 
balesetet sohasem okozott. Pontos, lelkiismeretes ember­
nek tartották.

A szerencsétlenül járt Fröschel, sógorának temeté­
sére utazott Karlsbadba s úgy történt, hogy ő maga is 
áldozata lett e katasztrófának.

Déli 7,12 órakor a vasúti üzletvezetőséghez még nem 
jutott egy szerencsétlenül járt utas halálának hire 
sem el.

Mint nekünk Budweisból távirják, az utasok közt volt 
dr. Basch Imre budapesti orvos, volt egyetemi tanár­
segéd is, a ki szombaton indult el Budapestről külföldi 
tanulmányutjára. Basch sértetlen maradt az összeütkö­
zés alkalmával s nem veszítve el lélekjelenlétét, maga 
vezette a mentési munkálatokat, míg reggel Gmündbőt 
a mentővonat megérkezett. Dr. Basch több magyar se­
besültet részesített orvosi segítségben. Vasárnap délelőtt 
— mint föntebb említettük ■— külön vonaton szállítot­
ták az utasokat Marienbadba és Égerbe.

— A király születésnapja. A főváros kö­
zönsége a király születése napját, augusztus 
18-án a szokásos kegyelettel üli meg az idén is. 
A hivatalos iöistentisztelet délelőtt tiz órakor a 
budavári koronázó Mátyás-templomban lesz, a 
hol a Te Deum-otj Vaszary Kolos bíboros herczeg- 
primás tartja. Ünnepi istentisztelet lesz e napon 
a belvárosi íöplébánia-templomban, valamint a 
főváros több más templomában.

— Gyémántmise. Liptay Ferencz czimzetes püspök 
és szépéi nagyprépost — mint lőcsei levelezőnk Írja — e 
hó 7-én, tegnap, egész csöndben tartotta meg gyémánt­
miséjét. I.iptay papi működését Német-Lipcsén kezdte 
meg, a hol azonban rövid idő után, irodalmi tevékeny­
ségével, Belik akkori szepesi püspök figyelmét magára 
vonta és maga mellé titkárnak kinevezte. Eme minőség­
ben még Jekelfalussy és Zábojszky püspökök mel­
lett tiz évig működött. 1851-ben a poprádi plébániát 
nyerte cl. Az emberszerető plébánosnak itteni tág köre 
nvilt papi hivatásával járó erényeit érvényre juttatni. A 
méiiészet hasznos voltát ismertette úgy élőszóval, mint 
szaklapokban közölt czikkei által. 1857-ben a kolera 
alkalmával ritka önfeláldozó buzgalmat és felebaráti 
részvétet tanúsított, mely nemes tettéért az arany érdem­
keresztet kapta. !S63-ban szepesi kanonokká nevezték 
ki s ettől az időtől kezdve fokozatosan magasabb polezra 
emelkedett. így 1 SSO-ban püspöki helynükké és kápta­
lani nagypréposttá nevezték ki és egy évvel rá pápai pre- 
látus lett. Mikor 1888-ban aranymiséjét tartotta, novii 
czimzetes püspök lett- Jubileuma alkalmából üdvözölték 
Szmrecsányi Pál megyés püspök, a szepesi káptalan 
testületileg és gróf Csáky Zeno főispán.

— Bismarck halálához. Hamburgból táv­
iratozzak nekünk, hogy a lapok jelentése szerint 
Grosser berlini arczkepfestő is azt állította, hogy 
éjjel Bismarck herezeg halottas szobájában több 
vázlatot készített, és azokat a Berliner Localan- 
zeigernek eladta. Erre vonatkozólag ma a Ham­
burger Nachrichten jelenti, hogy Grosser soha se 
volt a herczeg halottas szobájában, és hogy a 
berlini lapot egyszerűen megtévesztette. Grosser 
nem riadt vissza azt is állítani, hogy az őrt álló 
erdészeket megvesztegette. Az utóbbiak azt kíván­
ják, hogy alkalmuk legyen a bíróság előtt ez aljas 
gyanúsítás valótlanságát bebizonyítani. — A 
Nationalzeitung megbízható forrásból nyert értesü­
lés alapján megczáfolja azt a hirt, hogy Bismarck 
herczeg pénzét az angol banknál deponálta. A 
herczeg földbirtokán kívül csak a Bleichröder 
bankárjánál elhelyezett készpénzvagyon! hagyott 
bátra. A „Hamb. Corr.“ jelenti, Friedrichsruhból: 
gróf Bismarck Vilmos és neje ma reggel Berlinen 
keresztül Königsbergbe utaztak. Hír szerint Bis­
marck Herbert herczeg és neje szerdán utaznak 
el Friedrichsruhból. A mauzóleum építését hala­
déktalanul megkezdik. Az építéssel, Scliarnbeck 
hannoverai építészt bízzák meg. Scharnbeck teg­
nap hosszabb tanácskozást folytatott ez ügyben a 
herczegi családdal.

— A pápa eticiklikója. Az Osservatore 
Bomatio a pápának augusztus 5-érői kelt s az 
olasz püspöki karhoz és az olasz néphez intézett 
enciklikáját közli több katholikus institucziónak és 
hírlapnak a kormány által nemrég elhatározott 
betiltása ügyében. A pápa kifejti az enciklikában 
ez institucziók szükségességét, kimutatván azok­
nak vallásos, erkölcsi és gazdasági czéljait. Az 
ily intézkedések — mondja az enciklika — sértik 
a jog és a törvények alapelveit, de sértik külö­
nösen a pápát, a ki áldását adta a békés insitu- 
cziókra; súlyosbítják az Olaszországra nézve 
annyira káros vallási konfliktust és megszüntetik 
a konzervatív hatalom erejét a szoczializmus 
és anarkizmus ellenében. A katbolikusok maga­
tartását azonban, noha ők minden felfor­
gatásnak és partütésnek ellenségei, sem fe­
nyegetés, sem erőszak meg nem fogja változ­
tatni. Tűrni fogják a dolgok mai állapotát, de 
támogatásukat mindaddig megvonják attól, mig 
tendcjicziája a papság elnyomása lesz. A pápa 
tiltakozik ezután az érintett intézkedések ellen, a 
melyeket önkényeseknek nyilvánít és a melyek 
egyre kínosabbá és tűrhetetlenebbé teszik a pápa 
helyzetét, a ki meg van fosztva a vallási és tár­
sadalmi akczió eszközeitől is. Végül felhívja a 
pápa az olasz és a külföldi katbolikusok figyel­
mét a dolgoknak ez állására és inti az olaszokat, 
hogy maradjanak a törvényesség korlátain belül 
és őrizzék meg hűségűket a püspöki kar és a 
papság irányában.

— Az idei hadgyakorlatokhoz. A Neue Armee- 
zeitung értesülése szerint a IV-ik hadtest idei zárógya- 
gyakorlatainak érdekes befejezését fogják képezni azok a 
manőverek, a melyeket a szárazföldi csapatok a 
Dunán levő flottilával együtt működve fognak 
végezni. A fioltilla 4 monitorból egy torpedóhajóból és 
egy czirkáló bajóból fog állani. Ezzel egyidejűleg az 
utászcsapatoknak is nagy gyakorlataik lesznek, a mely 
alkalommal nagyarányú csapatátkelési gyakorlatok 
lesznek a Dunán. Az átkelés hajókkal és rögtönzött hi­
dak segélyével fog megtörténni és szeptember hó 12., 
13. és 14-ik napján megy végbe. Lobkovitz herczeg 
hadtestparancsok ez alkalommal érvényesítheti azokat a 
gazdag tapasztalatokat, a melyeket 1878-ban szerzett 
mint tüzérezredes, a mikor a Bienerth hadtestje Samácz 
közelében átkelt a Száván.

— A hadsereg köréből. A király elrendelte: 
Schraml Emil altábornagynak. a szegedi II. hon­
védkerület parancsnokának saját kérelmére a nyug­
állományba való helyezését; karstcnfelsi és hegy­
aljai Pacor Vilmos vezérőrnagynak, a magy. kir. 
78. sz. honvédgyalogdandár parancsnokának a 
szegedi II. honvédkerület parancsnokává való ki­
nevezését ; de Vaux Károly bárónak, az elhunyt 
Lipót föherczeg ö fensége udvartartásánál beosztva 
volt altábornagynak a nyugállományba való he­
lyezését.

— Szászok a vértanuk szobránál. Megírtuk nem­
régiben, hogy száz szászgazda megnézte Aradon a vér­
tanuk szobrát. A napokban ismét 125 szebenmegyei szász 
gazda rándult Aradra, hol Nikolics Döme vezetése 
mellett megtekintették a vértanuk szobrát s mintegy 
félóráig időztek a szobornál.

— A herczegprimás otthon. Esztergomból 
lúviratozza tudósítónk, hogy Vaszary Kolos her­
czegprimás hazajövetelének hire általános öröm­
mel tölti el a primási székváros közönségét. Az 
egyházfejedelmet nagy pompával készülnek fo­
gadni. A főkáptalan is nagy ünnepséggel készül a 
régóta távollevő egyházfőt üdvözölni. A herczeg­
primás Esztergomban fogja a nuncziust hivatalo­
san fogadni. A pápa követének fogadtatására ha­
sonlóképen nagy előkészületeket tesznek.

— A ki ötven esztendő óta nem nyiratkozott. 
Marosvásárhelyről Írják lapunknak, hogy él ott egy 
Szabó Lajos nevű üreg ember, a ki a szabadságharcz- 
ban, mint 19 éves ifjú Bem táborában szolgált s nem 
egy csatában vett részt. A világosi fegyverletétel után 
Szabó fogadást tett, hogy addig, mig Kossuth alkot­
mánya ismét helyre nem áll, nem nyiratkozik és nem 
borotválkozik. Az öreg meg is tartotta szentül fogadását 
s ma is lehet látni Vásárhely utczáin a hosszú hajú s 
szakállu 4S-as honvédet. Most, hogy a kiegyezés vál­
sága kísért a lapokban, nagy mohósággal olvassa a 
lapokat s napról-napra reméli, hogy végre ütött az az 
óra, a mikor fogadása felszabadítja s megnyiratkozhatik 
és megborotválkozhatik. Szegény jó üreg, pedig ugyan­
csak hiába reménykedik, mert bizony-bizony nagyon 
messze vagyunk még Kossuth alkotmányától.

— Kánikulában. A nagy meleg napok beálltával a 
kalendárium nélkül is nyilvánvaló, hogy itt a kánikula. 
De ha valaki még mindig kételkednék benne, hogy az 
ugorka-szezón most van fénykorában, az csak olvassa el 
a Fiúméból érkezett tudósítást, mely a jól ösmert káni­
kulai vendég megérkeztét hozza tudomásul. Azaz, hogy 
többes számban kell beszélnünk, mert ezúttal másod­
magával szerepel. S ha valaki még mindig nem tudná, 
hogy miről van szó, azt felvilágosíthatjuk, hogy a fiumei 
kikötőben két czápa érkezett. Igen, itt a káni­
kula. Az erről szóló részletes jelentés különben 
következőkép szól: Tegnap, a királyi révliivatalhoz egy­
szerre két jelentés is érkezett a czápák látogatásáról. A 
Whitehead-féle torpedogyár egyik gőzcsónakját — 
állítólag — félóra hosszat kisérte egy óriási czápa, a 
mely körülbelül öt-hat méter hosszú volt. A csónakban 
volt Zamattio mérnök is, a ki a torpedo-gyár kikötő­
jében partra szállott, hogy fegyvert hozzon és a vizi 
szörnyet ártalmatlanná tegye. A mikorra azonban vissza­
tért, a czápa már elúszott. Egy másik, körülbelül har­
madfél méteres czápa meg éppen a kikötőbe úszott be 
s elhaladt a Bagno Maria előtt is, a hol egész csomó 
férfi és asszony fürdőit, persze a hálók mögött. A ki­
kötőben villámgyorsan elterjedt a hire a czápa megje­
lenésének s a halásznép üldözőbe vette, hogy a kor­
mánytól a czápákra kitűzött jutalmat megkaparitsa. A 
mikor a czápa egy kőszénbárka mellett elhaladt, egy 
öreg halász szigonyt dobott feléje, egy matróz pedig 
hajókötéllel igyekezett a teste köré hurkot keríteni. Min­
den fáradtság kárba veszett, mert a czápa hatalmas 
rántással kiszabadította magát és elúszott. Minthogy 
azonban a szigony súlyos sebet ejtett a hátán, való­
színű, hogy hulláját pár nap múlva parira veti a ten­
ger. A királyi révhivatal a czápák miatt most újságok 
utján óvja a közönséget a szabadban való fürdéstől. 
Oh! azok a czápák! azok az ugorkák! és azok a 
. . . kacsák!

— Lengyelek panasza. Németország nem­
csak biztatja az osztrákokat, hogy „üssék a ke­
mény szláv koponyákat6, hanem a (maga részé­
ről sem vonakodik, hogy ebben segédkezet nyújt­
son. A lengyel orvostudorok, mint már annyi év 
óta, az idén is kongresszust akartak tartani. A 
kongresszus helyéül Posen-t szemelték ki és a 
németországi lengyel orvosok meghívták ausztriai 
meg oroszországi lengyel kartársaikat is. Ám a 
a porosz rendőrség értesítette a kongresszus elő­
készítő bizottságát, hogy nem engedi meg az ide­
gen országbeli lengyel doktorok részvételét és ha 
ezek eljönnek a kongresszusra, a rendőrség utján 
fogják őket eltávolítani. Az ausztriai lengyel tu­
dósok most panaszlevelet Írtak a bécsi lengyel 
klubhoz és a lengyel miniszterhez, melyben elég­
tételt kérnek ezért a rendszabályért, a mit a po­
rosz hatóságok ellenük elkövettek és a melyben 
a szláv-ellcnes tendenczia megnyilatkozását látják. 
A panaszlevelet több mint hatvan, a krakói és 
a Ciopoli orvoskari tanár irta alá.

— Sembratorlcz bibornok temetése. Gróf Abén- 
sperg Traun főkamarás tegnap este Lembergbe érke­
zett, hogy Sembratovicz bíboros temetésén a királyt 
képviselje. Ugyanazon a vonalon jött Jedrzejowicz 
lovag, galicziai miniszter is. Részvétiratokat küldtek: 
gróf Goluchowski külügyminiszter, gróf Bylandt- 
Rheydt közoktatásügyi miniszter, Jaworski lovag, a 
lengyel klub elnöke, Dunajewski Julián lovag, 
Sangusko herczeg és neje és Sapieba Adum herczeg 
is. Fiedler altábornagy hadtestparancsnok, a kinek ma 
reggel kellett volna szem eutra indulnia Kolomeába és 
Bukovinába, a temetés miatt elutazását délutánra 
halasztotta. Tegnap délután 5 órakor a bibornok holt­
testet Morawski és Hryniewicki érsekek, Weber és 
Gzehowicz püspökök, valamint a papság segédlete 
mellett átvitték az érseki kápolnából a Szent György- 
székesegyliázba, a hol az egyházi szertartás már haj­
nali 5 órakor megkezdődött. A lulajdonképeni temetési 
szertartás délelőtt 8 órakor kezdődött.

— Krivány öngyilkossága. Aradról érke­
zett távirat szerint most már valószínűnek tart­
ják, hogy a tengerbe ugrott egyén Krivány volt, 
mert a rendőrség Kriványnak egy levelére akadt, 
a melyben valami svéd fürdőről beszél. A rend­
őrség még nem kapott választ Stockholmból.

— Egy öngyilkosnö merénylete. Ma reggel 
Kubik József bécsi szabómester felesége Anna s ücscse 
Kubik Alajos czipészseged között heves czivakodás jött 
létre, melynek folyamán Kubikné öngyilkossági szán­
dékból karbolsavat ivott s a karbolos edényt a maradék­
kal együtt a férfiakra dobta. Kubik Lajos arczán s 
torkán nehéz égési sebeket szenvedett. Úgy az asszonyt 
kinek felépüléséhez nincsen semmi remény, mint sógorát 
beszállították a közkórházba.
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Llyan ked­

ves áldott jó lélek a milyen volt,
Gréta.

— Ő a te atyád és anyád is neked, leányom. Az 
édes aljúdat sohasem ismertem. Ó meghalt még 
mielőtt mi ide költöztünk erre a vidékre. És édes 
anyud is, az Isten nyugoszsza meg ! De majd ha 
ez az én rossz fiam, Pál . . . Ah, de nini, itt 
jen Mr. Bonnithorne meg Hugó is.

Az ügyvéd és Ritson Hugó oda érkezése meg­
akasztotta az öreg ember ajkain a mondat be­
fejezését.

Ritson Hugó azonban egyszerre kitalált min­
dent. A fiatal leány apja kaijara támaszkodott: s 
u szűzies ártatlan kifejezésü rózsás arcz odasimult 
az öreg embernek ránezos, barázdált képéhez; a 
fiatal leány tekintete át volt hatva az érzelemtől; 
s a félig nyílt piros ajkak közül kitündöklölt a fehér 
gyongyíogsor; továbbá félig gúnyos pillantása 
rátévedt Falra, kinek mosolygó szeméből kisu­
gárzott a szerelem boldogsága; Ritson Hugo 
irigyen nézte a futástól még mindig lihegő daliás 
szép alakot könnyű öltözékében és szive hevesen 
lüktetett. Különben is halvány arcza még sápad- 
tabb lett abban a pillanatban és nehézkesen 
húzta nyomorék lábát végig a fövenyen.

Allan kezet szorított mrs. Bonnithorneal, azután
fiához fordult. .
- Jer ide, mert az utóbbi időbeni surlod ástok

sok keserűséget szerzett anyádnak és nekem. 
Ennélfogva ma ki kell békülnötök édes fiaim, öreg 
szülőitek kedvéért. ...

Az öreg ur kitárta karjait, mintha mind a Két 
fia kezét megakarná fogni. De Hugó tiltakozó

mozdulatot tett ...
— Nekem nincs mit jóvá tennem szolt

azzal félre fordult.
Pál kezét nyujtá feléje. . ,.
— Fogjunk kezet egymással, Hugo, — monda- 

Mire öcscse határtalan hidegséggel megérinte az 
oda nyújtott kezet.

Pál pillanatig merőn nézett öcscse arczára, az­
után igy szólt: . , . . . .

— Mire való ez a harag ? Testverek közt 1 g- 
feljebb csak elkeseríti a lelkűletet.

Ritson Hugó ajkai megremegtek egy kissé, 
ízért szótlanul elfordult. És lehorgasztott »eJJ 
lépdelt a pitvar felé.

— Megállj! .
Az öreg Allan kiáltott utána. S a mely hanc 

elárulta a haragot, mely kebléből kitört. Areza 
iangba borult, szemei szigorú kifejezést őltotteK, 
ajkai pedig reszkettek.

— Jöjj vissza és fogj kezet bátyáddal szere­
tettel.

Ritson Hugó körültekintett s ránehezedett nyo­
morék lábára.

— Miért éppen ma, hiszen a tegnap se volt 
más, mint a holnap lesz — szólt Hugó fagyosan.

— Jöjj vissza, ha mondom! — kiáltá az öreg 
ember még hevesebben.

Hugó visszanyerte önuralmát és higgadt, meg­
fékezett hangon feleié.

— Én nem vagyok többé gyermek.
__ Akkor viselkedjék férfihoz méltóan, nem

pedig, mint a megdühödt kutya.
A fiatal ember fejtől talpig összerezzent. Szemei 

szikráztak egy pillanatig. De azután legyőzve íel- 
hevülését, csak annyit válaszolt:

__ Még a kutya is fellázadna ilyen beszédmód
miatt, Sir.

Gréta félrevonult a kínos jelenet elől s Ritson 
Hugó szemeivel követte egy pillanatig.

— Én nem akarok ellenségeskedést látni a há­
zamban — dörgé az üreg ember megtörtén. Azok, 
a kik itt akarnak élni, éljenek békességben. Azok 
pedig, a kik háborúskodni akarnak, menjenek el.

Ritson Hugó nem bírta ki tovább.
— Ugyan mi nekem az ön háza, Sir? Mi jót 

élveztem abban? Tágas a nagy világ.
Az öreg Allan megdöbbent. Bánatos szemekkel 

bámult a körülte állók arczára. Azután harsogó 
hangon kiáltá:

— Fogj kezet a bátyáddal, vagy hát nem vagy­
tok testvérek?

— Talán nem — szólt higgadtan Hugó.
— Mondom neked, béküljetek ki, ismétlé az 

öreg ember ökleit összeszoritva és minden izében 
reszketve.

Fia ősszeszoritá ajkait, de nem szólt egy 
szót sem.

Ekkor az öreg Allan kiragadta Bonnithorne ke­
zéből a botját. Erre Hugó felemelte szemét és 
éles tekintete keresztezte az apjáét. Allan le volt 
fegyverezve. A bot kihullott kezéből. Ritson Hugó 
pedig bement a házba.

__ Jöjj vissza, jöjj ide . . . fiam. . . Hugó ...
térj vissza! — zokogta az apa, de nem felelt rá

senki- Anan, jggy türelmes, bocsáss meg neki, ő 

is bocsánatot fog kérni — csengett mrs. Ritson.
Pál és Gréta megszöktek. Az öreg ember kép­

telen volt beszélni és földre szegzett szemei kőny- 
nyekben úsztak.

— Minden jóra fordul még, megsegít a jó 
Isten — bátoritá mrs. Ritson. Ne feledd, hogy 
szegény fiú nagyon el van keseredve. Azt re­
mélte, hogy teszel majd érte valamit.

— Én akartam is, szándékomban volt — feleié 
az apa sírva.

— De mindig csak halogattad . . . elodáztad, 
mint mindent szoktál.

Allan felemelte homályos szemeit a földről és 
nejére nézett.

— Még ha a másik fiunk lett volna, könnyebben 
elviselném — szólt elérzékenyülve.

— A félre álló Mr. Bonnithorne lába megmoz­
dult a fövényen. Majd felemeld tekintetét s igy 
szólt:

— Pedig az emberek mégis azt állítják, Mr. 
Ritson, hogy ön több előnyben részesíti időseb­
bik fiát.

Az öreg ur pillanatig rábámult az ügyvéd ar­
czára, de nem felelt azonnal s a hallgatás nyo­
masztó volt egy darabig.

— Beszélni valóm van mr. Bonnithorneal, öre­
gem — szólt az öreg Allan. Most már sokkal 
nyugodtabb volt. Mrs. Ritson belépett a házba.

Ritson Allan is utána ment az ügyvéddel, csak­
hogy egy kicsiny nappali szobába nyitottak be a 
folyosó jobb oldalán. Különös szoba volt az telve 
régiségekkel. Medvebőr borította be a fényes fe­
kete tölgyfa padlót. A tetőzet tölgyfaoszlopos és 
holthajtásos volt. Faragott tölgyfa-szekrények 
állottak a festett fal mellett. Régi tömör bútorzat 
képezte a szoba berendezését. Az ablakmélyedés­
ben rokka állott. A nap sugara rávetődött a fé­
nyes padlóra.

A két férfi leült.
— Azért kérettem önt ide, Mr. Bonnithorne, 

mivel végrendeletemet szeretném elkészíteni — 
kezdé az öreg Allan.

Az ügyvéd elmosolyodott.
— Régi sarkalatos szabály, hogy nem szabad 

mulasztást tenni törvényes dolgokban, mert köny- 
nyen elkéshetik vele az ember.

— Annál inkább is, mivel az én esetem nem 
közönséges mindennapi dolog — szólt az öreg 
Ritson.

Mr. Bonnittome hirtelen megélénkült.
— Nos és mi az a különös eset ? — kpr- 

dezé.
Allan elgondolkozni látszék. Némán állott egy 

pillanatig, azután lassan, mintha küzdene a gon­
dolatok és szavakkal, igy szólt:

— Meg kell hát tudnia . . . Alig tudom, mi­
ként mondjam el . . . Nos . . . hát az idősebbik 
fiam, Pál . . .

Az öreg ember elhallgatott és hirtelen komorrá 
lett, úgy hogy mr. Bonnithorne segítségére jött.

— Igen ... igen . . . figyelek ... az ön idő­
sebbik fia. . . .

— Ő . . . ő. . . .
Az ajtó feltárult és Mrs. Ritson lépett be 

a szobába az öreg Fisher Lairdtól követve.
— Mr. Ritson az ön juhai a Hindscarthi le­

gelőn keresztültűrtek a sövényen és szanaszét 
futottak, mert hát persze most senki sem őrizte, 
mindenki mulatni ment, — jelenté a szénégető.

— A vén földbirtokos felugrott helyéből.
— Azonnal oda kell mennem, — monda. El 

kell most sietnem, különben talán ötven juhom is 
belevész a folyóba.

— Azért bátorkodtam bejelenteni a baji, mert 
bizony még égiháborunk is lehet.

— Nagyon helyesen, Mátyás; siessünk csak 
előre, hogy összetereltesse, majd én is utána me­
gyek azonnal.

Az öreg Fisher gazda kiment.
— Nem jöhetne-e el hozzám még ma este 

nyolez óráig, Mr. Bonnithorne ?
Az ügyvéd arcza boszankodást fejezett ki, ha­

nem azért előzékenyen feleié :
— Mindenkor szolgálatára állok önnek, Mr. 

Ritson. Visszatérhetek nyolez órára.
— Nagyon jó lesz, — szólt az öreg ur, azután 

feleségéhez fordult. Kínáld meg Mr. Bonnithornet 
valami kis hűsítővel, azután utána sietett a 
szénégetőnek.

Az udvarba kiérve, rákiáltott a kutyáira- 
Hej ide mellém, Derű 1 Bodri! .... Ide jöj­
jetek 1 . . .

Azután bedugta fejét az egyik külső épület aj­
taján és bekiáltott:

— Reuben, hol vagy te? Jer velem azonnal és 
hozd el a fiadat is !

A kővetkező pillanatban a fiatal tehenész meg 
a juhpásztor három vagy négy juhász-kutyától 
körülvéve csatiatkoztak Allanhoz az udvarban.

— A szénégetéshez megy most vissza, Mátyás ? 
— kérdező az öreg Ritson.

— Nem én, mára már végeztem. Haza 
sietek. . . .

— Akkor hát jó éjszakát és köszönöm.
A férfiak az ugató kutyákat szólitgatva eltűn­

tek a völgyben.

— A Dreyfus—Esterházy-affér. A vádtanács ha­
tározata, a mely nem csupán arra szorítkozik, hogy 
kimondja, hogy a polgári biróság illetéktelen a du Paty 
de Clam esetével szemben, hanem be akarja bizonyí­
tani, hogy Esterházy Keresztély kifogásai nem eshet­
nek komolyan a du Paty de Clam ezredes terhére, élénk 
polémiákra ad okot. Általános az óhaj, hogy a határo­
zatot nyilvánosságra hozzák. A vezérkari lapok azért 
követelik a nyilvánosságra hozatalt, hogy du Paty de 
Clam tisztán álljon a közönség előtt, az ellensajtó pedig 
azért követeli a nyilvánosságot, hogy megösmerje a ha­
tározat indokait és a jogi alapot, a melyre azt föl­
építették. Maga Cassagnao is úgy vélekedik az 
Autoritében, hogy du Paty de Clamot csak 
nyilvános tárgyalás által lehetne tisztázni. Az Merőre 
pedig a következőképen ir: «Nem volt igazunk, a 
mikor azt irtuk, hogy a vád tanács aképen vezeti a 
vizsgálatot, hogy du Paty de Clam bűnös színben tűn. 
jék föl. A vádtanács minden vizsgálat nélkül kimon­
dotta, hogy Esterházy Keresztély kifogásai elesnek, figye­
lembe nem vehetők, vizsgálat nélkül is az a vádtanács 
véleménye, hogy Esterházy Keresztély előadását nem 
lehet komolyan venni du Paty de Clammal szemben.»

A Siéclenek az a véleménye, hogy : «Esterházynak 
levelek vannak a kezei közt, a melyek kétségen fölül 
állóvá teszik szavainak valódiságát du Paty de Clamra 
vonatkozólag.»

A Gaulois azt Írja, hogy : du Paty de Clam föl­
hatalmazást kapott a hadügyminisztertől, hogy rágal­
mazói ellen a törvény előtt keressen elégtételt.

A hangulatot legjobban jellemzi, hogy a nantesi 
maire fölszólította Grimauxot, a tudományos kon­
gresszus elnökét, hogy hagyja el Nautest. A kongresszus 
tagjai Clissont is meg akarták látogatni. A kis városka 
maireje azonban kijelentette, hogy csak az esetben fo­
gadhatja el a kongresszust, ha Grimaux és Tves 
Guyot otthon maradnak.

A maire azt irta a kongresszus titkárának :
— Jöjjenek hozzánk jó francziák, azokat igaz lel­

kűnkből szívesen fogjuk látni, de semmiféle Dreyfusista 
be ne tegye a lábát hozzánk.

Parisból táviratozzak, hogy tegnap az Etienne Dolet 
szobra előtt, a kit a tizenhatodik században mint eret­
neket megégettek, klerikális-ellenes tüntetés volt. A 
demonstrácziőt a szabadgondolkozók és különféle szo- 
czialisták egyletei rezdezték. A rendőrség párját ritkító 
tapintatlansággal lépett közbe és megtiltotta, hogy beszé­
deket tartsanak. A tüntetés alatt föntszóval kezdték 
Brissont szidalmazni, a kit azzal gyanúsítanak, hogy 
a klerikálisokkkal fraternizál. Kiáltások hangzottak:

— Éljen Zola! Le Rocheforttal! Az általános han­
gulatot nehány koszorúnak a fölirata legjobban jelle­
mezte. így a többek közt a következő fölirat is szere­
pelt. «A tévedéseket földeríteni annyi, mint az igazság­
ért harczolni.»

Akadtak azonban, a kik azt kiabálták, hogy:
Le Zolával!
Több elfogatás történt.
— Vasúti szerencsétlenség. A napokban — 

mint tudósítónk Írja — halálos kimenetelű szeren­
csétlenség fordult elő a nyíregyháza—mátészalkai 
vasútvonalon. Ugyanis egy gabonával megrakott 
szekér abban a pillanatban akart átmenni a so­
rompón, a mikor a Nyíregyháza felöl robogó vo­
nat közvetlen közelben a sorompóhoz ért. A sze­
rencsétlen béres és felesége, a kik a szekerén 
ültek, megdermedtek a félelemtől, mikor látták, 
hogy menthetetlenül veszve vannak. A vonatvezető 
vészjelt adott, a vonatot meg akarta állítani, de 
minden igyekezete hasztalannak bizonyult, a vonat 
ráfutott a szekérre, Konyhás János bérest messze 
kilökte a szekérből, feleségét pedig a vonat kerek i 
összeroncsolták. Az egyik ökröt megölte, a szekeret 
pedig szilánkokká zuszta a vonat. A vizsgálatot 
egy ügyben megindították.

— Trachoma-tanfolyam. Hogy a trachoma által 
ellepett vidékeken a hivatalos orvosoknak alkalmuk le 
gyen a trachoma-szer legújabb vívmányaival megismer­
kedni, a belügyminiszter megbízásából, miként az előző 
években, ez idén is a mai nap a külföldi tanulmány- 
utjáról visszatért dr. Feuer Nátániel egyetemi tanár es 
kir. közegészségügyi felügyelő a székes fővárosi Szent 
István-kórházban, a nevezett tanár vezetése alatt álló 
trachoma-osztályban, valamint a szabadkai közkórház­
ban is tanfolyamot fog tartani. A legközelebbi tanfolyam 
Szabadkán e hó 12-én fog kezdődni és erre Bacs- 
Bodrog vármegyéből mór 59 orvos jelentkezett.

Mr. Bonnithorne a csarnokon keresztül haladva 
szemközt találkozott Ritson Hugóval, a ki lehor­
gasztott fejjel s komor arczczal készült elhagyni 
a házat.

— Nem szeretnéd tudni az okot, mi miatt ide 
hivattam ? — kérdező az ügyvéd.

Ritson Hugó nem nézett fel azonnal.
— Hogy az apád végrendeletét megírjam, — 

beszélt tovább Bonnithorne, nem várva be a 
választ.

Ekkor már feltekintett Ritson Hugó; az egyet­
értés kifejezése villant meg szemeiben; azután 
a fiatal ember minden szó nélkül ott hagyta 
barátját. . . .

V.

Ritson Hugó huszonhét esztendős Szabályos 
vonása arcza hosszúkás, halvány és értelmes ki­
fejezésü ; széles orrra duzzadt volt kissé: de 
szája határozott metszésű, tüzes szemei pedig na­
gyok ; sötét gesztenyebarna haját kétfelé választva 
viselte széles homlokán s az dús hullámokban 
omlott halántékaira. Az arcz kifejezése rendis 
állapotban szenvedő, de ha valami foglalkoztatta, 
erélyes volt; néha azt a benyomást tehette a 
szemlélőre, mint a nemes fajló reszkető orrlyu­
kaival és tágranyilt szemeivel. Alakja alig haladta 
meg a közép magasságot és termete csaknem 
gyöngének, soványnak mondható.

(Folytatása következik.)

K Bismarck és az angolok. Bismarck nem 
volt az angol politikai körökben kedvelt személyi­
ség, ámbár a White-klub disztagjául választotta. 
Állítólag Disraeli Benjamin volt az, ki sok évvei 
ezelőtt Bismarck nagyságát e szavakkal megjö­
vendölte: „Óvakodjatok ettől az embertől, a mi 
a szivén, az a nyelvén.* Ez 1862-ben történt, 
midőn Bismarck Párisból visszajőve!, Angliába 
ment, hogy az angol minisztereknek tudomására 
hozza, hogy a porosz minisztérium vezetését rö­
vid időn belül átveszi, a katonaságot újjá szer­
vezi és a legelső alkalommal Ausztriának meg­
üzeni a háborút. E kijelentéseket Bismarck egy 
társaságban tette, a hol Disraeli is jelen volt. A 
nemzetközi kiállítás évében történt, Bismarck és 
Disraeli ujjolag találkoztak és ez alkalommal a 
kanczellár az angol konzervatív párt vezetőjének 
elmondta terveit Németország egységesítésére vo­
natkozólag. Disraeli akkor egy ismerősének Bis-
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A bukaresti magyar és osztrák kolóniák, mint la­
punknak jelentik, az idén kiváló fénynyel készül­
nek megünnepelni a király' születésnapját. Az ez 
alkalomra tervezett díszhangversenyre és ünnepi 
bankettre máris serényen folynak az előkészületek. 
Az osztrák kolónia azonkívül az uralkodó 50 éves 
jubileuma alkalmából felhívást intézett tagjaihoz, 
hogy gyűjtés utján is járuljanak hozzá a tervezett 
jubileumi alapítványhoz, melynek kamataiból val­
láskülönbség nélkül szegény gyermekek oktatás­
ban és nevelésben fognak részesülni.

— Ünnep a m. ktr. államnyomdában. Bomolka 
József a m. kir. államnyomda főtisztje és a térképtár 
osztályvezetője 40 éves szolgálata után nyugalomba vo­
nult. Érdemei vannak, mert az iskolai térképektől kezdve 
a nagyobbszabásu kulturtérképeknek is 6 volt annyi éve­
ken keresztül a szakavatott művelője. Gondos és pontos 
volt minden felvételnél, már mint kataszteri mérnök és 
annál jobban igyekezett használni hazájának, a midőn 
kőre rajzolta azokat és lelkiismeretes munkája mellett 
meghúzta a legparányibb méreteket. Homolka térképei 
széles e hazában ismeretesek, éppen ezt az érdemét 
méltányolta ő felsége a magyar király, a midőn nyuga­
lomba vonulása alkalmából a koronás arany érdemke­
reszttel tüntette ki. Ennek az érdemkeresztnek az át­
adása volt ma ünnepsége a m. kir. államnyomdában, a 
mikoron az összes tisztviselők az igazgatósági irodában 
gyülekeztek. Onnan testületileg az Igazgató h. szobájába 
mentek" Zárdát/ József igazgató h. meleghangú tartal­
mas beszédet tartott. Elmondotta a tisztviselők nehéz küz­
delmeit, de hozzá tette, hogy ebben a lélekemelő ün­
nepben megtalálja vigaszát mindenki, a ki olyan tisztes pá­
lyát fut be, mint Eomollca József, a kit őfelsége a király 
40 évet meghaladó buzgó működésének elismeréséül ki­
tüntetésben részesített. A beszéd elhangzása után kápol­
nai Pauer Kálmán főtiszt felolvasta a dekrétumot, a 
mire zajos éljenzés között Zárday József igazgató h. 
felfűzte az érdemjelet a kitüntetett mellére. Az őszbe- 
varodott, de mindig jókedvű öreg ur nem jutott szóhoz, 
csak morzsolta szeméből azokat a künyeseppeket, a me­
lyeket a szeretet és az elválás csalt oda. Ezzel az ün­
nepély véget ért.

— Az ácsi csata évfordulója. A komáromi és 
vidékbeli közönség, mint minden esztendőben, az idén 
is megünnepelte az ácsi csata évf ordulóját. A komaro­
miak zászlókkal vonultak tegnap a csata színhelyére. 
Az emlékoszlopnál Jánosi Lajos evang. lelkész mon­
dott beszédet. Az ünnepen a komáromi iparos daloskor 
is közreműködött.

— Rémület a fiumei gyorsvonaton. A 
Fiúméból ma reggel Budapestre érkezett gyors­
vonat utazó közönsége erős ijedelmet állott ki. a 
mit az idézett elő, hogy a vonat Kelenföld állo­
más után, e’őbb vészjelet adott, maid hirtelen 
megállóit a nyílt pályán. A pillanatnyi ijedtségen 
kívül azonban egyébb baj nem történt. A vonat 
megállásának az volt az oka. hogy egyik hídon, 
közvetlen a vágányok mellett, egy öreg asszony 
állott. Mikor a vonat már a vonat vezető gyors 
fékezésére megadott, még akkor is ott állott az 
asszony s úgy kellett a pályatestről elkergetni. 
Nyilván nem öngyilkossági szándék vezette, ha­
nem a pályatesten járva, a dübörögve • közeledő 
gyorsvonat annyira megijesztette, hogy a rémü­
lettől mozdulni nem tudott. A gyorsvonat meg­
fékezése mintegy 200 lépésnyire történt a hidon 
álló asszony előtt, a ki a iiid karfaja és a vágány 
közti keskeny tér következtében, gyámoltalanságát 
életével fizette volna meg, ha a vonat hirtelen 
meg nem áll.

— Vihar a Hajnán. Egy kölni távirat óriási vihar­
ról tesz jelentést, mely tegnap este hat órakor Káinon 
s a tőle északra fekvő falvakon átvonult, rettenetes 
pusztítást okozván. Különösen Poll és Bayenthal faluk 
szenvedtek sokat a jégveréstől s vihartól. Tyúktojás 
nagyságú jégdarabok hullottak, ezer és ezer üvegtáblát 
törve össze. Poll utczahosszál romhalmazhoz hasonló. 
Egy forgószél felkapta a templom tornyát s a templomra 
dobta, mely a nagy súly alatt beszakadt, szerencsére 
már a közvetlen előbb tartott istentisztelet után. Egyes 
házak teljesen romba dőltek. Egy omnibuszkocsit a 
szél feldöntött, a Lennüiők tübbé-kevésbbé mind meg­
sebesültek. Két gyermek halálosan, anyjuk súlyosan 
megsérült. A Rajn in egy tutaj elsülyedt; hogy embe­
rek pusztultak-e el, még nem tuJui. Száz és száz 
embert látni, a mint a remek között vigasztalatianul 
járnak-kelnek, megmenteni igyekezvén a még megment­
hető!. A mentési munkálatokat a kölni tűzoltóság végZj

matekról azt mondta, hogy a kanczellár „egy 
praktikus érzés nélküli ábrándozó.' Legalább így 
ir a Standard. Hegy Bismarck Disraeli mély tu­
dását és akaraterejét tisztelte, kiviláglik a berlini 
kongresszus alatti magatartásából. A tanácskozás 
hivatalos nyelve a franczia volt. De Earl of 
Beaconsfield — így hívták akkor Disraelit — vo­
nakodott máskép, mint angolul beszélni. Gor- 
csakov habozott, ekkor Bismarck nem akarván 
a britt diplomatát cserben hagyni, az angol nyelv 
mellett foglalt állást. Ez döntött. Gorcsakcv her­
ezeg válaszát a legtisztább angol nyelven mon­
dotta. 1862-ben Bismarck Palmerston lorddal is 
találkozott. Gladstoneról a legrosszabb vélemény­
nyel volt a vaskanczellár. Ezt az angol konzer­
vál ivek fel is használták; Litton lord 1884-ben 
egy nyilvános beszédében idézte is Bismarcknak 
Gladstoneról mondott szavait. „Ha csak félannyi szé­
gyent és megalázta!ást hoztam volna Németországra, 
monda Litton szerint a kanczellár, mint Gladstone 
Angliára, úgy nem mernék honfitársaim szemébe 
pillantani. Bismarcknak semmi oka sem volt rosz- 
szul nyilatkozni Gladstone első kabinetjéről, mely 
a német-íranczia háború alatt eléggé kimutatta a 
németek iránti rokonszenvét ellenben haragudott 
és haragudtatott lord Gránvillera (Gladstone má­
sodik kabinetje) ki a német külügyi hivatal aján­
latát — a délnyugat afrikai érdekspiuiruk határai­
nak megvonásáról — mint szükségtelent elutasí­
totta. Különben a német kanczellár egy csöppet 
sem értette az angol liberalisrnust, melynek leg­
méltóbb képviselője méltán Gladstone volt. Jobb 
véleménye volt Bismarcknak Salisbury lordról. 
Randolyh Curchill lord mint lorry államférfin (és 
mint áldemokrata !) természetesen nagy bámulója 
volt Bismarck és tetteinek.

*

re Mekkora sebességre képes a villamos 
vasút:* A villamos szerkezetnek a fővasutakon 
való életbeléptetése czéljából az utóbbin ismételten 
rendeztek probameneteket, különösen Amerikában. 
A terv megvalósításának még egyes nehézségek 
állják útját, mindazonáltal érdekesnek tartjuk kö­
zölni Duncannak, a kiváló nemzelgazdásznak és az 
amerikai elektrotechnikusok egyesülete elnökének 
az elektromos vonatok menetsebességére vonat­
kozólag tett megfigyeléseit. Amerikában az elektro­
mos vonatok menetsebességét már annyira fokoz­
ták, hogy az most átalában 40 mfdre (66 3 km.) 
tehető óránkint. Nemsokára azonban nem ez lesz 
a határa az elektromos vonatokban alkalmazott

— Vizsgálatok a selmeozBányal akadémián. A
selmeczbányai bányászati és erdészeti akadémián az ez 
idei államvizsgát október hóban tartják meg, az írásbelit 
12-én, a szóbelit 13-án. A vizsgálaton mint a kormány 
küldöttje Szathrv.áry Béla pénzügyminiszteri tanácsos 
vesz részt.

— Névváltoztatások. Krausz Aladár nagy-
kanizsai illetőségű budapesti lakos vezetéknevének 
<Somogvi»-ra, kiskorú Kaltenböck Ferencz ruszti 
illetőségű ugyanottani lakos vezetéknevének «Deák»-ra, 
Rohn Jakab (Gyula) kun-szent-mártoni illető­
ségű ugyanottani lakos vezetéknevének «Balog»-ra, 
kiskorú R'ohn Mór kun-szent-mártoni illetőségű ugyan- 
ottani lakos vezetéknevének «Balog»-ra, dr. Schwartz 
Lázár (Lajos) közkórházi segédorvos szolnoki lakos veze­
téknevének <Bán»-ra, Klein Márkus (Miksa) gyöngyösi 
illetőségű ugyanottani lakos vezetéknevének <Kádár»-ra, 
Zsunátz József román-renczai illetőségű ugyanottani lakos 
vezetéknevének «Tokodi»-ra, kiskorú Rohn Hugó vernéi 
illetőségű vágulyhelyi lakos vezetéknevének «Káldi»-ra, 
Noszleirimics Pál kiajai«illetőségű újpesti lakos, vala­
mint kiskorú gyermekei József, András és Katalin veze­
téknevének «Almási»-ra, Führer Ferencz váczi illető­
ségű ugyanottani lakos, valamint kiskorú fia Ferencz 
vezetéknevének <Füredi»-re, Krausz András tinnyei 
illetőségű ugyanottani lakos vezetéknevének <KáIlai»-ra, 
Grün Zoltán és Jenő munkácsi illetőségű ugyanottani 
lakosok vezetéknevének <Kovács»-ra, kiskorú Wechsler 
József, Gusztáv és Pál szolnoki illetőségű ugyanottani lako­
sok vezetéknevének «Vértes»-re, dr. Stern Miklós budapesti 
illetőségű ugyanoltani lakosok vezetéknevének «Szücs»-re, 
Kain Mihály beszíerczei illetőségű szegedi lakos veze­
téknevének <Kemény>-re, Fried Mihály komáromi m. 
kir. posta- és távirdatiszt, valamint kiskorú fia István 
vezetéknevének «Fodor»-ra, Deutsch Ignácz siófoki ille­
tőségű ugyanottani lakos, valamint kiskora fia Miksa 
vezetéknevének <Dózsa»-ra, Gelb József losonczi ille­
tőségű budapesti lakos vezetéknevének «Gerő»-re, kis­
korú Gödinger Árpád csányi illetőségű ugyanottani 
lakos vezetéknevének «Göndör» re, kiskorú Ostreicher 
Gyula budapesti illetőségű ugyanottani lakos vezeték­
nevének «Orbán»-ra, dr. Östreicher Jakab ungvári 
lakos vezetéknevének «Orszäg»-ra, Müller Ignácz 
keszthelyi illetőségű ugyanottani lakos, valamint 
kiskorú leánya Magda vezetéknevének «Molnár»-ra, 
Szlávik Ferencz liulli illetőségű ugyanoltani lakos, 
valamint kiskorú gyermekei Béla, Irén és Mária veze­
téknevének «Szilárd»-ra, kiskorú Goldstein Éliás 
nagyváradi illetőségű ugyanottani lakos vezetéknevének 
«Szeke!y»-re, kiskorú Goldstein József nagyváradi illető­
ségű ugyanottani lakos vezetéknevének «Kádár»-ra, 
dr. Deutsch Sámuel (Sándor) budapesti illetőségű 
ugyanottani lakos vezetéknevének «Dénes»-re, dr. Both 
Albert munkácsi illetőségű budapesti lakos vezetéknevé­
nek «Gergely»-re, kiskorú H inter Dávid Ipolysági ille­
tőségű budapesti lakos vezetéknevének «Vértes »-re 
való átváltoztatását a belügyminiszter megengedte.

— A Vasárnapi Újság augusztus 7-iki száma 21 
képpel s a következő tartalommal jelent meg: «Bis­
marck herczeg» (arczképpel Lenbach festménye után.) 
«.Jellemvonások Bismarckról.» Költemények: «Anyám­
nak.» Születése 90-ik évfordulóján. Illyés Bálinttól; 
«Hazafelé.» Lamperth Gézától. Regénytár: «Dáma.» 
Történeti körkép. Irta Baksay Sándor (Kimnach 
László rajzaival.) «A kétlábú farkas.» Regény. Irta 
Karazin Nikolajevics Nikolaj (képekkel.) Oroszból 
fordította Ambrozovics Dezső. «János regényen Elbe­
szélés, Irta Pásztói. «Képek Bismarckról» (arczképekkel 
és képekkel Bismarck életéből.) «Arany László» (arcz­
képpel.) Barálh Ferencztől. «Az uj Szent János 
kórház Budapesten» (képekkel.) «A spanyol-amerikai 
háborúból» (képpel: A spanyol hajóhad megsemmisülése 
San-Jago de Kubánál.) Irodalom és művészet, Közinté­
zetek és egyletek, Sakkjáték, Képtalány, Egyveleg, stb. 
rendes heti rovatok. A Vasárnapi Újság előfizetési ára 
negyedévre 2 frt, a «Politikai Újdonságokkal» együtt 3 
frt. Megrendelhető a Franklin-Társulat kiadóhivatalá­
ban. (Budapest IV.. egyetem-uteza 4. szám.) Ugyanitt 
megrendelhető a «Képes Néplap», a legolcsóbb újság a 
magyar nép számára, félévre 1 frt 20 kr.

Rövid hírek. Genesen Szatmári Berta 
fiatal leány, állítólag szerelmi csalódás miatt fel­
akasztotta magát. — Irinyben a napokban nagy 
tűzvész dühöngött, melynek hét lakóház s a tel­
keken levő összes épületek áldozatul estek. — 
Xayykúllóban Szabó István testvérét, Vágó 
Sándornál, a kivel hosszú idő óta a legjobb egyet­
értésben élt, a napokban egy kaszával annyira 
űsszevagdalta, hogy a szerencsétlen asszony nem­
sokára belehalt sebeibe. Azt hiszik, hogy Szabó 
eimezavarban követte el borzasztó teltét. — Mis- 
Uolczon Cserna János honvédszakaszvezető für­
dés közben belefulladt a Sajóba. — N.-liákán 
Rá ez Andrásné a mérges gombából főzött leves­
ből evett, bárba az orvos mindent megtett meg­
mentésére, a szerencsétlen másnap meghalt.

— Százezer frankos sikkasztás. A brüsszeli 
rendőrség táviratilag tudósította a budapesti fő­
kapitányságot, hogy Thieren Jules (Gyula) ant- 
verpeni születésű 27—28 éves váltúügynök egy

sebességnek. Ugyanis a Columbia- és Maryland- 
vasutnak most épülő ballimo.re—washingtoni sza­
kaszán óránkint 60 mklnyi (100 km.) vonatsebes­
ség van tervbe véve. A nantasket—beaehi vona­
lon, valamint a pennsylvaniai vasútnak Hally- 
vonaián egyes elektromos vonatok már a múlt 
évben hasonló sebességet éltek el, annak daczára, 
hogy a nevezett vasút kocsijai ilyen sebességre 
nem is voltak berendezve. Hogy a kísérletek 
mégis jól sikerültek, ez csak azt bizonyítja, hogy 
eddigelé hamis alapon számítottak (a mennyiben 
a levegő ellenállását igen magasra vették) és hogy 
— mint a próbák mutatják — óránkint 120 mfd 
(193 km.) menetsebességet veszedelem nélkül el 
lehet érni. Az amerikai Crosly által végzett kísér­
letek folyamán szintén bebizonyult, hogy az 
elektromos lokomotivok nagyobb menetsebessége­
ket képesek kifejteni, mint a gőzmozdonyok, mint­
hogy az előbbiben a járómü súlypontja alacso­
nyabbra helyezhető, mint az utóbbiban. Szükség 
esetén 125—150 mfd (202—241 km.) menetse­
bességek is elérhetők, habár csak teljesen csendes 
levegőben. Dunean szerint az elektromos moz­
donyban a hajtóerő közvetlenül a hajtótengelyekre 
is hathat, mi által a járás egyöntetűsége és biz­
tossága sokkal nagyobb, mint a gőzerővel, a hol 
a hajtórészek ide-oda való mozgásokat tesznek. 
Az elektromos mozdonyok alkalmazása a hidak 
felépítményére is előnyös. Olyan elektromos mo­
torokat, melyek közvetlenül a hajótengelyen ül­
nek és erre dörzskapcsolással hatnak, eddigelé 
még Amerikában is ritkán alkalmaztak. Az ilyen 
motorokkal tett kísérletek sokat igérő eredmé­
nyekkel jártak és különösen a gyorsforgalom igé­
nyeit látszanak k elégíteni. A motoroknak ez a 
neme a szerkezet egyszerűsége által is igen alkal­
mas a nagy sebességekre. Az említett baltimore— 
washingtoni vasúton, a hol óránkint 109 km. se­
besség van tervbe véve, jó alkalom fog kínál­
kozni a menetsebességeknek gyakorlati kipróbá­
lására, mire azután Európában sem fognak kés­
lekedni a mostani menetsebességek megkétszere­
zésével.

re Az iskolában. A lelkész ur meglátogatja 
a népiskolákat, hogy meggyőződjön, mennyire ha­
ladtak a gyermekek a tudományban.

— No, fiam — kérdi az egyiktől — meg tu­
dod-e mondani, mennyi: öt meg egy?

A gyerek nem felel.
— Hát gondolkozz csak ... Ha adok neked 

őt almát meg egy almát, hány almád van?

Delhaya Jules nevű megbízójától 100.000 fran­
kot elsikkasztott és megszőkőt. Thieren a lopott 
pénzből Noltinig Jacques Edgard nevű ismerősé­
nek tízezer frankot bankjegyekben azzal a meg­
bízással adott át, hogy azt egy kereskedőnek kéz­
besítse, de Noltinig a reá bízott pénzzel szintén 
megszökött. Thieren Jules középtermetű, haja 
sötétbarna, arezszine beteg-sápadt, bajusza sötét 
szinü, kicsi. Noltinig Jaques Edgard magas, erős 
termetű, haja fekete, bajusza dús, fekete, tenge­
rész kinézésű, sokszor jár a turfokra. A rendőr­
ség megtette a szükséges intézkedéseket.

= Letartóztatott lapkiadó. A rendőrség ma vál­
tozatosság kedvéért egy lapkiadót tartóztatott le. Lap­
kiadót, a ki csak annyiban felelt meg ennek a czimnek, 
a mennyiben embereket szerződtetett, olyanokat, a 
milyenre lapkiadónak szüksége szokott lenni. Szerződte­
tett tehát kiadóhivatalnokokat, pénzbeszedőt, hirdetési 
ügynököket és a többi. Csakhogy ezeknek nem a mun­
kássága volt a fő, hanem a pénzük. A lapkiadó, 
Hölgye Sándor, nagyváradi születésű, 33 éves ember, 
kaueziókat szedett fül tőlük s nem hogy lapokat indított 
volna, de a pénzeket elköltötte. Ebből élt. Embereinek 
gyanús kezdett lenni a dolog. Úgy vélték, hogy se pénz, 
se posztó mvg se járja. Hölgye azonban megnyugtatta 
őket s a kárvallottaknak jó ideig volt türelmük. Végre 
azonban elfogyott s közülük többen tettek gazdájuk 
ellen bünfenyilő följelentést. Ezek alapján aztán a rend­
őrség ma letartóztatta Hölgyét s fölszólítja mindazokat, 
a kiket kaucziószédelgéssel megrövidített volna, hogy je­
lentkezzenek a főkapitányságon.

= A rendőri sajtóiroda hírei. Qlatzo György 
24 éves asztalos ma délelőtt a Lázár-utcza 13. sz. alatt 
közel talált menni egy működésben levő géphez, úgy, 
hogy annak egyik rudja a falhoz szorította és benyomta 
a mellkasát. A mentők a Rókusba vitték a szerencsét­
lent, de mire oda értek, meghalt. Holttestét az orvos­
tani intézetbe szállították. — A 903. számú villamos 
kocsi ma délelőtt a Lajos utcza 204. számú ház előtt 
elgázolta Surnovszky Dániel 52 éves utczaseprőt, a 
kinek balkánját a kerekek összezúzták. A Margit-kór- 
házba vitték. — Balázs Mari 17 éves cseléd tegnap 
este Kertész-utcza 53. sz. alatt levő lakásán eczetsavat 
ivott. A Rókusba vitték. — Mandik Éva cseléd az 
ujvásárlér 23. sz. alatt levő lakásán a lámpát el akarta 
fújni, azonban fölrobbant és lángba borította a leányt. 
Beszállították a Rókusba. — Weiss József és Pál, 
Lubszky Sándor és Hajnalik Károly vízvezetéki 
munkások az este részegen nagy lármát csináltak a 
Batthyány utczában, úgy, hogy Schiller András 432. 
számú rendőr őket figyelmeztetni volt kénytelen. A 
figyelmeztetésre betértek az Európa-kávéházba, a hol 
folytatták a lármázást, mire a kávés kiutasította őket. 
A lármát az ulczán sem hagyták el, miért Schiller fel­
szólította őket, hogy igazolják magukat. A legények 
feleletül rávetették magukat a rendőrre, ütötték, verték, 
Weisz Pál pedig kést rántott s szurkaim kezdte. Sze­
rencsére egy másik rendőr jött arra s megfékezte a 
garázda munkásokat. Mind a négyet bevitték a 11. kerü­
leti főkapitányságra, a hol fogva maradnak.

Szerencsétlenül járt turisták.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Évről-évre nagyobb lesz a turista-sport híveinek száma 
es évről-évre nagyobb lesz az a szomorú szám, a mely 
e veszedelmes sport áldozataiból kerül ki. Hogy mibe 
rejlik az oka annak, hogy a turista-szezon beálltával 
úgyszólván napról-napra turista szerencsétlenségekről 
kapunk hirt, azt biztosan nem tudhatjuk. A turista- és 
alpesi egyletek minden lehetőt elkövetnek, hogy a ve­
szedelmes helyeken a bekövetkezhető szerencsétlenség 
esélyeit csökkentsék, korlátokat állítanak fel, gyakorlott 
vezetőket képeznek ki, szigorú szabályokat szabnak meg, 
szóval mindent, a mit csak lehet kigondolnak a katasz­
trófának elkerülésére.

Es mégis az áldozatok száma egyre szaporodik, a ka­
tasztrófák mind több áldozatot követelnek. Es az emberek 
mindezek daczára nem okulnak a bámulatos vakmerőséggel 
és könnyelműséggel indulnak útnak Ismeretlen hegyvidékek 
közé és daczára a szigorú utasításoknak, daczára a szo­
morú tapasztalatoknak, nekiindulnak a legveszedelmesebb 
utaknak, koczkára téve éltüket. Csak egy ballépés és a 
tragédia bekövetkezik.

Ma Ismét egy ilyen katasztrófáról kell hirt adni. Tirol­
ból, innichenből hozza a táviró a szomorú hirt, hogy 
két fiatal turista lezuhant a hegyszakadékok közé, a 
melyeknek sziklái agyonzuzták a szerenssétlen embereket.

A pusterthali dolomit-hegyeknek egyik legvesze­
delmesebb része az úgynevezett «Dreischuster» csúcs, 
a melyet nehéz hozzáférhetősége miatt csak igen 
kevés turista szokott felkeresni. Szombaton délelőtt 
két német turista érkezett Innichenbe, Naager 
Viktor jogász és Buchenberg János tanló. Mind­
kettő gyakorlott régi turista volt. A Dreisclmster-

— Hét!
— Hogyan hét?
— Mert egy van a tarisznyámban is.

*
re Zsaroló levélhordók. Nehogy postásaink 

reputácziójára csak egy perczig is árnyék essék, 
sietünk kijelenteni, hogy a zsaroló levélhordók 
nem a mai kor gyermekei. A múlt században él­
tek, akkor is Wittembergában és ott is csak ak­
kor zsaroltak, mikor diákoknak pénzes levelet 
vittek. Ekkor dzonban nagyon megzsarolták őket. 
Kihasználták a diákok örörnteljes elragadtatását 
és akárhányszor 6—8 tallért is kicsaltak a bol­
dog diáktól. Ha ez vonakodott ennyit adni, azzal 
igyekeztek bőkezűségre bírni, hogy első éves 
hallgatónak, „gólyá“-nak nevezték őt, a ki nem 
ismeri még a wittenbergi szokásokat, mert ha 
mar nagyobb diák volna, bizonyára nem volna 
ily fösvény. Ha ez sem hatott, megfenyegették a 
diákokat, hogy máskor megvárakoztatják őket a 
pénz kézbesítésével, vagy — a mi még rosszabb — 
elárulják a hitelezőknek, hogy a studiosus ur 
pénzt kapott a postán. E mellett nem elégedtek 
meg a borravalóval, hanem még ebédre is meg­
hivatták magukat a diákokkal, a kik végre is az 
egyetem tanáránál kerestek orvoslást. Ez azután 
leszállította a borravalót egy garasra és véget 
vetett a zsaroló levélhordók aranykorának.

*

re Természetes törekvés. Kükliné asszony 
valami hajószerencsétlenségről olvas az újságban 
és hogy a szerencsétlen utasok közül alig mene­
kült meg egy pár is, a kiket egy puszta szigetre 
vetettek a hullámok. Kukliné, a kire ez az olvas­
mány erős impressziót tett, megkérdi az élete 
párjától:

— Mondd, ha te, meg én vetődnénk igy egy 
puszta szigetre, mit akarnál tenni legelőször?

— Elmenni onnan . . .

*

re Megfelelt. Egy katonatiszt, a ki nem sze­
rette valamikor a papokat, egy ebédnél szemközt 
ült egy pappal. A tiszt félszemmel a pap felé san­
dítva, a következő szavakkal fordult szom­
szédjához:

— Ha olyan fiam volna, a ki buta, papnak 
adnám.

— Az ön atyja — szólal meg a pap — úgy 
látszik, más véleményen volt.

*

csúcsot akarták megmászni és csakhamar találtak is egy 
két tagból és vezetőből álló csoportra, a mely épen azt 
a csúcsot indult felfedezni, a hová ők indulni akartak. 
Csatlakoztak a többiekhez, a kik szintén szabályellene­
sen ketten mentek egy vezetővel, holott teljes veszedel­
mes utakon, minden egyes ember mellé feltétlenül szük­
séges egy gyakorlott vezető. A két német annyira ment 
vakmerőségében, hogy egyáltalában nem fogadtak veze­
tőt, hanem az előttük haladó csoportot követve, egy­
máshoz kapcsolták a biztonsági kötelet. Hiába volt a 
mánk csoport figyelmeztetése. A két német makacsul 
ragaszkodott ahhoz, hogy vezető nélkül indulnak ut- 
jokra, követve az első csoportot.

Elindultak tehát. Elől ment a vezető, a ki kötelével 
magához csatolta a két turistát, névszerint dr, Zoli tanárt 
Dulcbach tornatanárt. Közvetlen utánna haladt Naager 
és Buchenberg. Hét óra hosszáig tartott immár a felfelé 
való kapaszkodás, a mikor a katasztrófa megtörtént. Az 
első csoport minden baj nélkül .keresztüljutott a kritikus 
helyen, a melynek ingatag talajában egy hatalmas 
szikladarab valahogyan megingott s Büchenberg, a ki 
elől kúszott, nem vette észre a veszedelmet, rátámasz­
kodott a sziklára, a mely kimozdult helyéről és neki­
gördült az alulról fölfelé kúszó Naagernek. A majdnem 
mázsányi kő lesodorta a mélységbe Naagert, a ki magá­
val rántotta a hozzácsatolt BucHtmberget is. A két em­
ber zuhanásában nagy kört Írva le, a 70 méter mély 
hegyszakadékba zuhanlak alá. Az első csoport 
szemtanúja volt a borzalmas katasztrófának, a nélkül, 
hogy tudott volna segíteni a szerencsétlenül jártakon. 
Végre a vezető a másik két turistát kötelével egy szik­
lához kötötte és ő maga Sextenbe sietett segélyért. A 
mentő-expedicziónak első dolga volt a halálra rémült 
két turistát a hegyekről lehozni és a völgyben elhe­
lyezni. Az éjjelen át a szerencsétlenül járt két turista 
holtteste a szerencsétlenség színhelyén maradt és csak 
tegnap reggel szállították le Sextenbe, a hol elte­
mették.

A szerencsétlenség színhelyén, a hol a két holttestet 
feltalálták, magas hóréteg volt és ebbe félig betemetve 
feküdtek a szerencsétlenek. Naager volt alul, fölötte 
Buchenberg, a kinek arcza a turistatáskára erősített 
szeges turistaczipő által üssze-vissza volt sebezve. Mind­
kettőnek a feje több helyen össze-vissza volt zúzva. Ke­
zeik és lábaik is összetörve voltak. A kötél, a melylyel 
össze voltak fűzve, még ép volt.

Sajátságos, hogy Bnclienberg elindulása előtt nem 
egyszer hangoztatta azt, hogy ő biztosan tudja, hogy az 
Alpesck között fog meghalni és egyedüli vágya, hogy a 
hegyek között legyen eltemetve.

Nos, ez a vágya korábban teljesült, mint a hogy azt 
ő hitte, vagy óhajtotta.

= Gyümölcsfák, valamint kertalakitáshoz való dísz­
fák és díszcserjék jutányos áron kaphatók a fűher- 
czegi udvari kertészetben Alcsuthon, Fejérmegye. 
Árjegyzék ingyen.

SZÍNHÁZ és művészet.
— Vasutasok dalköre. A magyar királyi állam­

vasutak budapesti személyzete körében néhány hó előtt 
IE achtel Károly felügyelő és Morandini Viktor titkár 
elnöksége alatt dalkör alakult. A «Magyar államvasuti 
dalkör» szombaton tartotta első hangversenyét, zárt­
körben ugyan, de azért a vasúti intelligenczia tömges 
jelenlétében. A dalkör karmestere, Rudass János ál­
lamvasuti ellenőr, nagy meglepetésben részesítette a hall­
gatóságot, a mennyiben olyan dalkört mutatott be, mely 
minden igényt kielégített. A kiváló gonddal összeállított 
műsor a legszabatosabban adatott elő, úgy, hogy a je­
lenlevő számos szakférfiú dicsérelekkel hal mozta el a 
dalkör karmesterét. A dalkör legközelebb a nagy nyil­
vánosság előtt is bemutatja magát.

— A vígszínház megnyitása. A vígszínház tagjai 
két havi szünetelés után, szerdán folyó hó 10-én gyüle­
keznek ismét össze a színházban, hogy újra kezdjék 
tevékenységüket. A színészek egy része mindjárt 
meg is kezdé a próbát a múlt idényben már 
előkészíteti L'homme de la rue Prony czimü 
bohózatból, mely első . újdonsága lesz e szezon­
ban a vigszinháznak. A darabot M. Boucheron 
és Ad. Tavernier irta. Az újdonság első előadása 
szeptember hó 2-ára van kitűzve. A színházi idény 
megnyitása augusztus 18-án, csütörtökön lesz, a midőn 
A hálókocsik ellenőre, Bisson darabja fog színre 
kerülni. Szeptember 2-áig, az uj darab első előadáság 
a műsort A hálókocsik ellenőre, a Mozgó fényké- 
pék és egyéb, a múlt szezon jobb darabjai fogják 
kitölteni.

— Vendégszereplés. A városligeti színkörben e hó 
10-én Orfeusz az alvilágban kerül színre, melynek 
Stix szerepét Latabár Árpád, a szinmüiskolából most 
kikerült kezdő színész, Latabár Kálmánnak, a nemzeti 
tzinház művészének fia fogja játszani.

— A városligeti színkörben holnap Narciss 
kerül színre Feld Zsigmond igazgatóval a czimszerep- 
ben. Az igazgatóság uj díszleteket és jelmezeket készít­
tetett a darabhoz. Érdeklődéssel néznek a holnapi elő­
adás elé, mert Narclss szerepe Feld Zsigmond legkitű­
nőbb alakításai közé tartozott a német színpadon.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A köztisztaság költségei. A köztisztasági bi­

zottság ma délelőtt ülést tartott, Melly Béla tanács­
jegyző elnök lése mellett; előadó Vigh János fogalmazó 
volt. Ezúttal megállapítottak a székesfőváros 1899. évi 
köztisztasági költségeit. A IV—IX. kerületek köztisztasági 
kiadásai 529.600 írtra fognak rúgni. Ebben az összeg­
ben benn van : a személyzet fizetése, a IV—IX. kerületi 
elöljáróságok részére szükséges napszámosok, munkások, 
felügyelők, munkavezetők dijai, a locsoláshoz szükséges 
előfogatok, egyenruhával való ellátás, a szerek pótlása 
és javítása, utczai és házi szemét elfuvarozása és előre 
nem látott kiadások. Megállapítottak ezenkívül ma az 
L, 11., III. és X. kerületek külön költségvetését is, még 
pedig az I. kerületre nézve 41.000 írttal, a 11. kerületre 
33.714 írttal, a 111. kerületre 28.800 írttal s a X. kerü­
letre 41.905 frt 50 krval.

— Az artézi fürdő építése. A városligeti artézi 
fürdő építésének ügye most remélhetőleg közeledni fog 
a. megoldás felé. A régóta húzódó ügy, a melynek min­
den részletét csak nemrégiben ismertettük egy terjedel­
mes és a fürdő orvosa, dr. Blatky József által irt ala­
pos közleményben, a kiállítás bezárása óta napirenden 
van. A legnagyobb baj volt az, hogy Cziegler Győző 
műegyetemi tanár, a kinek a tervekkel már rég készen 
kellett volna lenni, a munkálatokkal nagyon megkésett. 
A tanács legutóbbi üléséből kifolyólag ma felhívta 
Cziegler tanárt, hogy a terveket és a vonatkozó költség- 
vetéseket augusztus hő végéig készítse el, mert az épí­
tés ügyét tovább bűzni nem lehet.

— A Szent Jánoi-körhiz átköltöztetése. Ma 
délután 5 órakor szállították át a Szent János-kórház- 
ból a betegeket a kútvölgyi dűlőben épített uj Szent- 
János-kórházba. Uj betegeket a régi kórházba már ném 
vesznek fel, hanem azok holnaptól kezdve az uj 
kórházban nyernek felvételt.
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— Hírek a városházáról, Heuftel Adolf középi-
tési igazgató szabadságidejéről ma visszaérkezett a fővá­
rosba és átvette hivatala vezetését Martin Ottó mű­
szaki tanácsostól, a ki távolléte alatt helyettesítette. — 
Almády Géza és dr. Bárczy István most kezdték 
meg 4 hétre terjedő szabadságidejüket.

— A Károly-kaszárnya gázvilágitása. A Károly, 
kaszárnyának a főváros tulajdonába való átengedése 
után a főváros a kaszárnya egyes részeit ideiglenes 
használatra átengedte a katonaságnak. De akkor kikö­
tötte a főváros azt is, hogy ?. rendes házbéren felül a 
gázvilágitást is köteles fizetni a parancsnokság. A fővá­
rosnak a világításért 1244 frt 10 krnyi összeg jár, a 
melyet a katonaság mindeddig nem fizetett még meg. A 
főváros felszólítására a hadtestparancsnokság most átirt 
a fővároshoz s arra kéri, hogy % világításért járó összeg 
rendezését halaszszák akkorra, mikor a kaszárnya a 
használt helyiségét is átadjvk a fővárosnak.

— A Józsefvárosi gimnázium költségei. A mi.
kor évekkel ezelőtt a székes főváros Vlli-ik kerületében 
építendő gimnázium kérdése aktuálissá lett gróf Csáky 
Albin akkori közoktatásügyi miniszter átiratot intézett a 
főváros közönségéhez, a melyben utalva arra az áldo­
zatkészségre, a melyet kulturális és közoktatási kérdé­
sekben a főváros mindig tanúsított, kéri a főváros kö­
zönségét, hogy az uj gimnázium részére szavazzon meg 
egy 80 ézer négyszügméter nagyságú telket. Tekintve, 
hogy az uj középiskola igazán nagy hiányt volt hivatva 
pótolni, a törvényhatósági bizottság hajlandónak 
nyilatkozott a kérelem teljesítésére, de miután a VHl-ik 
kerületben a főváros nem rendelkezett megfelelő ” telek­
kel, a mely alkalmas lett volna a gimnázium czéljaira, 
a közgyűlés 100.000 forint hozzájárulást szavazott meg 
olyképen, hogy azt az 1894-ik évtől kezdődőleg évi 20 
ezer forintos részletekben fogja a közoktatásügyi minisz­
ter rendelkezésére bocsátani. Kikötötte azonban a fő­
város, hogy a gimnázium lehetőleg a IX. kerület köze­
lében épüljön fel. Az uj gimnázium a tavaszmező-utezá- 
ban felépült és a múlt évben már át is adatott rendel­
tetésének. A főváros évről-évre híven kifizette a meg­
szavazott 20 ezer forintos járulékokat, de az idén, úgy 
Hiszik, megfeledkeztek róla, mert a mai napon sürgető 
leirat érkezett a főváros hatóságához, a melyben 
Zsilinszky államtitkár felhívja a fővárost, hogy az 
1898-ik évre esedékes 20 ezer forintot mielőbb küldjék 
fel. A tanács az ügyet áttette a pénzügyi és gazdasg' 
ügyosztályhoz, a mely természetesen a pénz kiutalvá­
nyozását fogja elrendelni, mert ez a tétel a budgetben 
szerepel és a fedezetre vonatkozólag is történt gon­
doskodás.

— A főváros járványstatlsztlkája. Budapest fő­
város tiszti főorvosi hivatalának hivatalos kimutatása 
szerint, a főváros területén, ez év juhus 30-tól, augusztus 
C-ig megbetegedett kanyaróban 94, vörbenyben 20 és 
difteritiszben 13 ember. Ezek közül meghalt kanyaróban 
3 és vörhenyben 2 beteg.

— A főváros szőlő-oltványai. A székesfőváros 
minta-szőlőtelepéről olyan értelmű közlemény jelent meg 
a napilapokban, mintha a jégverés teljesen tönkre tette 
volna az oltványokat s ezekből az idén nem adnának 
el. A közlemény ebben a formában téves, a mennyiben 
nem oltványokat, hanem oltásra alkalmas vesszőket 
nem fognak kiadni. Oltványokat, a melyek teljesen érin­
tetlenül maradtak a jégveréstől s igy hibátlanok és épek, 
az idén is ki fognak adni az őszszel. Az oltványokból 
mintegy másfél millió darab áll rendelkezsére.

— A főváros gyógyforrása. A Rudasfürdő köze­
lében levő «Propeller» szálloda udvarán egy brom és 
lithium tartalmú forrás van, a melynek gyógyhatása az 
ilyen összetételű forrásvizek bármelyikével kiállja a ver­
senyt különösen a vesebántalmaknál, a gége- és a légcső 
bántalmainál használhatják nagy sikerrel. Ezt a forrást, 
most az a veszedelem fenyegeti, hogy betömik. A szál­
loda az eskütéri híd tengelyébe esvén, azt rövid ide 
múlva lebontják és a forrás, ha addig nem történik a 
fentartása mellett semmi intézkedés sem, megszűnik 
létezni. Miután a megejtett vegyelemzések kétségtelenül 
konstatálták azt, hogy a forrás vize kiváló gyógyhatású 
anyagokat tartalmaz, dr. Sass I., a Rudasfürdő igazga­
tója ma kellően indokolt előterjesztést tett a tanácsnak, a 
melyben javasolja, hogy a forrás vizét vezessék be vagy 
a Rudasfürdő udvarába, vagy pedig a fürdő és az uj 
Ind között létesítendő park valamelyik részében csin 1- 
tassauak egy medenezét, a melyben a csövekből jövő 
vizet felfogni lehet. A fürdcigazgaíó javaslataihoz a ta­
nács remélhetőleg hozzá fog járulni.

— Vízhiány a kőbányai sertésszállitásokban. 
Minthogy a földmivelésügyi miniszternek tudomására 
jutott, hogy a vízvezetékkel ellátott kőbányai sertésszál­
lásokban az utóbbi napokon vízhiány mutatkozott, ma 
leiratban hívja fel a székesfőváros tanácsát, hogy az 
akadályokat hárítsa el s mielőbb intézkedjék a vízhiány 
megszüntetése iránt. A miniszter kijelenti a leiratában, 
hogy a gyors intézkedést azért kívánja, mert a vízhiány 
nagy közgazdasági károsodást idézhet elő s az állat 
egészségügyre is nagy mértékben kihat.

SPORT.
— A bécsi nemzetközi aszóversenyen a «Ma­

gyar uszó-egylet» 5 tagja vett részt, három első dijat 
hozván haza. A bajnoki versenyekben Gráf! és Balatoni 
azonban vereséget szenvedtek, a rövidben Ruberltől, a 
hosszú távúban Wahlétől. — A versenyek eredményei 
a következők :

Megnyitóverseny. 136 méter. Első Klein Géza 
■ (MUE.) 2 : 034/5, második Anderle (Becs).

Európa bajnoksága rövid távra. 109 méter. 
Első Ruberl (Ausztria U. G.) 1 : 172/s, második Griifi 
Ödön 1 :174/s. Gráfl vezet a czél előtt 30 méterig, itt 
azonban Ruberl erős spuriba fog és küzdelem után 
biztosan győz.

Jubileumi úszás Becs város tiszteletdijáért. 
100 méter. Első Karner (Bécs), második Baráti (MUE.)

Lechnert emlékverseny. 510 méter. Első lett Hai- 
may (MUE.) 8 : 48'/s, második Blau (Bécs) 9:175,> 
Halmay nagy térelőnvnyel győzött.

Ausztria bajnoksága 1 angol mértföldre. 
1609 méter. Első Wähle 0. ^Ausztria UC.) 28 : 353/ö- 
második Balatoni K. (MUE.) Csaknem a verseny végéig 
együtt vannak, csak az utolsó fordulónál jut előre 
Wahle és előnyét nagyobbitva néhány hosszal győz.

Spanyol úszás. 68 méter. Első Grad Ö. (MUE.) 
473/5, második Baráti H. 54.

— A zágrábi kerékpáros versenyek eredményei: 
Naqydij. Első Lurion, második Heller, harmadik 
Jehlitschka. Több üléses, gépek versenye. Első Jeh- 
litschka—Scharrer. Handicap. Első Lasum, második 
Dietrich. Greiner és Possert elbuknak, de nem sérülnek 
meg nagyon.

— Turisták kirándulása Erdélybe. A magyar
turista egyesület augusztus 14—21-iki időközben egy 
nagyobb kirándulást tervez Erdélybe. A kirándulás fel- 
öltené Vajda-Hunyad és Petrosény vidéket, neveze­
tesen a Paring hegységet, továbbá a Szurdok-szorost 
és a Csetatyeboli-L
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— A béos—póz
a következő eredmén 
Ferencz (Első Póz 
Második Kaff A. (ti 
niaycr H. (Bécs) 2 :1 
zsonyi K. É.) Rlub-J^ 
dik Rampacher.

A siófoki kei
Ti

A Budapest—siófoi 
hető legszebb külső 
benevezett 366 versel 
versenyen és közülöl 
Nagy meglepetést oka 
győztes levezetése, an 
arról győződve, hogvl 
egy veszedelmes elleq 
senyén nem indult, 
zelmet szerzett volna 
pályamenő, hanem 
tétlenül a legjobbak 
perez 45 mperez alal 
másodperczczel hossz! 
múlt évben, pedig aí 
vándordijat a Condoti 
nyiben 40 vcrsenyzőjl 
legközelebb a VándoJ 
harminczhat verseny? 
pestről elindult 331 
Sándor, a Condor kerq 
55 p. 45 mp. alatt, 
aranyérmét, Puch Mi 
Második Gillemct Fej 
lett 4 óra alatt, tehát i 
tavaly, pedig azt ren 
rekordjavitó is lesz.

Harmadik Selinkaj 
perez alatt.

Utánuk a küvetkej 
senyzők :

4. Kessler Albert |
5. Katzer Ödön
6. Seregi Sándor I
7. Pollacsek Káról
8. Hóra Nándor
9. Stovasser Ernői

10. Sarkady Ferenl
11. Krempeis Józsii
12. Rauchmaul Otl
13. Hermann József
14. Toskovits Fereq
15 Schwarcz Hern
16. Mottl Károly
17. Tschäppät Cesal
18. Újhelyi Miklós 1
19. Antal Rezső ml
20. Beimler Ede Cq
21. Sipőcz János
22. Száríts János
23. Szandrik Jánosi
24. Füspök Dezső
25. Ifj. Tertak Béli
56. Lucius Károly
27. Némedv Jenő
28. Jámbory Káinul
29. Stern Sándor
30. Schiller Ferenci
31. Szerencsi Géza f
32. Schrödel Ferenl
33. Rákhelyi János |
34. Langfait Antal
35. Medgvesi Káról!
36. Cservenka Ferel
37. Fischer Ödön 51
38. Bláthy 0. Titusf
39. Vecsey Nándor]
40. Lefkovits Béla
41. Bischitz Manó
42. Jeret Simon Bp
43. Luv'a László V|
44. Gyulai László
45. Zigány Gusztáv]
46. Szeitz Márton
47. Brandt Gyula
48. Moravetz Józsefi
49. Sziklay Géza Ml
50. Klacskó Géza
51. Reich Antal Váj
52. Englert Emil m|
Az első beérkező

ezüst érmet és tisztele 
ezüst érmeket. Kivülil 
érkezett be, mindanni 
magánkerékpárcs közi 
legjobb időt Antal R| 
4 óra 21 p. 45 mp.

A délutáni athletiká 
kővetkező eredmények!

I. NegyedangolosX 
tér. 13 induló. Első 
nyel 1 perez '/5 mp. . 
Harmadik Jankovich (|

II. Gerelye-uetés.
T. E.) 29'7ü m. Más 
29.60 m. Harmadik

III. 100 yardos szí 
(M. V. E.) 104mp. 
madik Takáts (M. U. I 
Koppánt tartják elsőne]

IV. Magasugrás. 
(B. T. E.) 1-691 - per] 
holtversenyben Sasse 
ljC7 méteres ugrassál.]

V. Súlyemelés. 50 
Horváth (B. T. E.) 
(M. U. E.) 24, és bar] 
léssel.

VI. Távolugrás.
6 m. Második Róka 
Ffanyó (B. T. C.) 5 öl

MI. Gátfutás. 402 
(M. U. E.) 1 p. 10-/,] 
Harmadik Halassy (Sz 
utolsó körben Ujváry 
harmadik.

Mill. Diszkoszvetéi 
-7.25 m. Második Nén 
‘nádik Sajó (B. T. C.)|

IX. Síkfutás. lOOu 
Gyula (M. T. C.) 2 pi 
tathely). Harmadik 
könnyen első. Rossz hi
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A siófoki kerékpáros és athletikai 
versenyek.

A budapest siófoki kerékpáros távverseny a le­
hető legszebb külső sikerrel végződött, a mennyiben 
benevezett 366 versenyző kevés kivétellel részt vett 
versenyen és közülök 217 érkezett be 6 órán belül. 
Xagv meglepetést okozott Gillemot Ferencz, a tavalyi 
győztes leveretése, amennyiben általánosan meg voltak 
arról győződve, hogy e versenyt 6 nyeri meg és csak 
egy veszedelmes ellenfelet emlegettek, ki azonban a ver­
senyen nem indult, pedig startolásával valószínűleg győ­
zelmet szerzett volna, mert Kirchknopf nem csak kitűnő 
pálvamenó, hanem az országúti versenyzők közt is fel­
tétlenül a legjobbak közé tartozik. A győztes 3 óra 55 
perez 45 mpercz alatt tette meg az utat, tehát 2 p. 55 
másodperczczel hosszabb idő alatt mint Gillemot 
műit évben, pedig akkor az utak rosszabbak voltak. A 
vándordijat a Condor kerékpár-egylet vitte el, a meny­
nyiben 40 versenyzője ért be hat órán belül. Hozzá 
legközelebb a Vándorkedv kerékpár kör áll, melynek 
harminezhat versenyzője volt hat órán belüli. A Buda­
pestről elindult 331 versenyző közül elsőnek Bauer 
Sunder, a Condor kerékpár egylet tagja érkezett be, 3 óra 
55 p. 45 mp. alatt, megnyervén a «Hunnia MBC» nagy 
aranyérmét. Puch Márton tiszteletdiját és egy láda pezsgőt 
Második Gillemot Ferencz, a Budapesti Torna-CJub'tagja 
lett 4 óra alatt, tehát az idén sokkal rosszabbul ment mint 
tavaly, pedig azt reméltük, hogy nemcsak első, hanem 
rekordjavitó is lesz.

Harmadik Selinka Arthur, a Condor tagja, 4 óra 1
perez alatt

Utánuk a következő sorrendben érkeztek be a ver­
senyzők :

4. Kessler Albert Condor 4 5 —
5. Katzer Ödön Condor 4 6 __
6. Seregi Sándor Condor 4 6 */s
7. Pollacsek Károly Bp. T. C. 4 10 —
8. Hóra Nándor Hunnia 4 11 40
9. Stovasser Ernő A. B. C. 4 12 10

10. Sarkady Ferencz Vándorkedv 4 12 15
11. Krémpeis József A. M. C. 4 13 45
12. Rauchmaul Ottó Vándorkedv 4 14 45
13. Hermann József M. U. E. 4 15 35
14. Toskovits Ferencz Vándorkedv 4 16 30
15 Schwarcz Herman Vándorked 4 16 45
16. Motíl Károly Condor 4 17 15
17. Tschäppät Cesar Bp. K. E. 4 18 20
18. Újhelyi Miklós Bp. K. E. 4 18 20'/6
19. Antal Rezső magankerékpáros 4 21 45
20. Beimier Ede Condor 4 21 55
21. Sipöcz János magánkerékpáros 4 22 —
22. Száríts János Szabadkai K. E. 4 22 15
23. Szandrik János magánkerékp. 4 25 25
24. Füspök Dezső Bp. T. C. 4 26 35
25. Ifi. Tertak Béla Condor 4 26 40
56. Lucius Károly B. T. C. 4 28 30
27. Némedv Jenő B. T. C. 4 28 40
2S. Jámbory Kálmán magánkerékp. 4 29 55
29. Stern Sándor Condor 4 31 35
30. Schiller Ferencz Condor 4 33 -
31. Szerencsi Géza Bp. K. E. 4 33 05
32. Schrödel Ferencz Condor 4 33 35
33. Rákhelyi János Condor 4 34 25
34. Langfait Antal B. T. K. 4 34 55
35. Medgyesi Károly M. T. K. 4 35 15
30 Cservenka Ferencz B. T. C. 4 39 20
37 Fischer Ödön M. U. E. 4 39 30
38. Biáthy 0. Titus B. T. C. 4 40 30
39. Vecsey Nándor Bp. K. EL 4 40 40
4u. Leíkovits Béla Condor 4 41 10
41. Bischitz Manó M. U. E. 4 41 10
42. Jetet Simon Bp. K. E. 4 41 15
43. Luv’a László Vándorkedv 4 41 35
41. Gyulai László Vándorkedv 4 42 15
45. Zigánv Gusztáv B. T. E. 4 42 50
40. Szeitz Márton Debreczen 4 43 10
4.. Brandt Gyula Gépgyári tisztv. 4 43 10
48. Moravetz József A. B. C. 4 43 15
49. Szikiay Géza M. U. E. 4 44 10
50. Klacskó Géza Condor 4 44 25
51. Reich Antal Vándorkedv 4 44 30
52. Englert Emil magánkét. 4 44 30
Az első beérkező az egyletek által felajánlott nagy

ezüst érmet és tiszteletdijat kapott, míg a többi nagy 
ezüst érmeket. Kivülök 6 órán belül 165 kerékpáros 
érkezett be. mindannyian recordérmet kaptak. A 67 
rr.agánkerékpáros közül 35 érkezett be 6 órán belül és 
• fjobb időt Antal Rezső érte el, a mennyiben a távot 
4 era 21 p. 45 mp. alalatt tette meg.

A délutáni athletikai viadal nagy részvétel mellett a 
következő eredményekkel végződött:

I. begyed angolos síkfutás handicap. 402'/< mé-
I r. 13 induló. Első Ujvary (M. L. E.) 20 méter előny- 
r-yei 1 perez 1mp. Második Szántó (M. U. E.) 30 m. 
Harmadik Jankovich (Debreczen).

II. Gerelye-uetés. 8 induló. Első Strausz (ó-budai 
"7. E. I 29 70 m. Második Lencz R. (Ó-budai T. E.)
- '' 0 m. Harmadik Kardos (M. U. E.) 29*25 m.

ál. 100 yardos síkfutás. 6 induló. Első Schubert 
1M V- E.) 101'.- mp. Második Koppán (M. U. E.) Har­
madik Takáts (M. U. E.) Heves végküzdelem. Többen 
Koppánt tartják elsőnek.

TV Magasugrás. 7 induló. Első Franyó és Sajó 
ÍB- T. E.j 1-69K perez holtver.enyben. Második szintén 

‘.versenyben Sasse (M. A. C.) és Frey (Ó-budai T. E.)
u‘ü7 méteres ugrassa!.

V. Súlyemelés. 50 kg. vassulyzóval. 3 induló. Első 
Horváth (B. T. E.) 26 emeléssel. Második Gerber 
'll- L. E.) 24, és harmadik Weisz (M. T. C.) 22 eme­
léssel

VI. Távolugrás. 6 induló. Első Schubert (M. U. E.)
6 m. Második Róka (B. T. C.) 5'64 m. Harmadik
rtanyó (B. T. C.) 5 56 m.

III. Gátfutás. 402'/4 m. 9 induld. Első Ujváry 
U. E.j 1 p. 10-;’, mp. Második Stein. (M. U. E.)

harmadik Halassy (Szombathely). Halassy vezet. Az 
- körben Ujváry lehúzza és könnyen győz. Jó

aarmadik.
Vili. Diszkoszvetés. 8 induló. Első Corray (B. T. C.)

- '-a m. Második Németh (Szombathely) 25*90 m. Har-
II - s Sajó (B. T. C.) 25*70 m.

IX. Síkfutás. 1000 m. 9 induló. Első Malcsiner 
B - a (M. T. C.) 2 p. 45 mp. Második Horváth (Szom- 

luely). Harmadik Jankovich (Debreczen). Vezetve 
«unnyen első. Rossz harmadik.

Versenv után Football-mérközést mutatott be a
B. T. C.'

törvényszéki csarnok.
— Az Ismeretlen áldozat. A rákospalotai csend- 

e hó 1-én alkonyaikor egy súlyosan sérült embert 
-aiáit a vasúti töltés mellett önkívületi állapotban. A 
len nagy nvilt seb tátongott s a hasán ejtett szúrt 
-béből is ömlött a vér. A szerencsétlent rögtön a kór­
éba szálíitották, a hol másnap meghalt. Rögtön e 
-ledezés után a csendőrök egy része megindult, hogy a 
“'test kézre kerítse. Feltalálása nem került sok fárad- 

- *?ba. A csendőrök mintegy 200 lépésre az áldozattól 
f?y alvó embert találtak, a' kinek oldalán véres kőfejtő 
■ ,sze feküdt. Felköltütték a gyanús külsejű embert s 
“"ndjárt beszállították a pest vidéki törvényszékhez, a 
■f - dr. Bucz Lajos vizsgálóbíró ma vallatóra fogta őt. 
---ernte tagadott, később azután megvallotta, hogy (Tere 
■Menyhértnek hívják, a korcsmában összeszólalkozott 
-dozalaval s utóbb ittas állapotban fejbe vágta a fej­
ével, a késével pedig hasba szúrta. Érdekes, hogy az 
äiduzat kilétét még máig sem sikerült kipuhatolni.

— A meggyalázott nemzeti lobogó. A 
kormánynak a nemzetiségi üzelmekkel szemben 
való példátlan elnézése ismét megtermelte keserű 
gyümölcsét. -Rózsahegyről értesítik lapunkat, hogy 
ott a múlt hó 24-én oly gyalázatos dolgot követett el 
néhány tót és cseh suhancz, a mely méltán fel­
háboríthat minden tisztességes magyar embert. 
A múlt hó 24-én ugyanis a rózsahegyi polgári 
ifjúság kirándulást rendezett a közel fekvő erdő­
ségekbe, a hol zene és táncz mellett jókedvvel 
mulatozott. Mikor az ifjak este hazafelé tartottak, 
hazafias dalokat énekeltek, a mi azonban épen- 
séggel nem tetszett a csoportban levő néhány tót 
és cseh ficzkónak. Pánszláv érzelmüknek tehát 
akkép véltek eleget tenni, hogy beleorditottak a 
magyar énekbe több pánszláv irányú dalt, majd 
abczugolták a magyarokat. De ezzel nem eléged­
tek meg, hanem, szavahihető férfiak állítása sze­
rint annyira megvadultak, hogy a magyar nemzeti 
lobogót a sárba tiporták. Ez alávaló tettük azon­
ban tudomására jutott a rózsahegyi kir. törvény­
széknek, a mely megindította a vizsgálatot és a 
hitvány ficzkók közül a vizsgálóbíró többeket le 
is tartóztatott. Eddig tizenhét tanút hallgat­
tak ki. A tanúvallomásokból már is kide­
rült, hogy a gonosztevők között a legszája- 
sabbak és legvakmerőbbek voltak a Salva könyv 
nyomdában alkalmazott négy cseh betűszedő, 
továbbá Hondek József rózsahegyi kereskedő fia. 
Példás büntetést kérünk e hitvány frátekre, mert 
utóvégre is nem csoda, ha látva a gyávaságig 
menő elnézésünket az ilyen üzelmekkel szemben, 
bármely szemérmetlen sehonnai bátorságot vesz 
magának, legszentebb nemzeti jelvényünket, lobo­
gónkat, a sárba tiporva meggyalázni.

— Kifosztott kereskedő. Van itt a fővárosban egy 
többszörüs háztulajdonos, a kinek többek között 
az István- meg arena-uton is van háza. Ez a háziúr 
nem régen szövetkezett egy fővárosi volt füszerkeres­
kedővel, a ki arról ismeretes, hogy szép üzletét saját­
kezűiig felgyújtotta, hogy ezen a néven megkapja i 
biztosítási összeget. Manipulácziója azonban rosszul 
sikerült, mert kiderült a dolog, a miért is meggyűlt a 
baja a törvényszékkel. Ez a két ember pár héttel ezelőtt 
hirdetést tett közzé a lapokban, «előnyös feltételek» mellett 
tudatva a világgal, hogy egy fővárosi jól jövedelmező 
ház bérbe adandó. A hirdetésre elég jelentkező akadt, 
de egy sem volt oly jó, mint Rétessy József verseczi 
füszerkereskedő, a ki a házbérletbe bele is ment. Eladta 
Verseczen volt virágzó üzletét s családjával feljött a 
fővárosba, hogy a házat átvegye. A házbérletből ki­
folyólag 5000 forintnyi megtakarított pénzét adta át, de 
a ház kezelését nem ruházták az illetők reá. Mikor már 
sürgetni kezdte a dolgot, az illetők szóba sem álltak 
vele, hanem elutasították. Rétessy az 5000 forintját 
nem kapva vissza, a VI. kerületi járásbíróságnál port 
indított ellenük a napokban. Miután semmiféle magán 
vagyona nincsen, hetek óta a legnagyobb nyomorban 
él családjával az arena-ut 34/d. sz. a. házban, s a 
mindennapi kenyérre valót megmaradt bútorainak s 
ruháinak eladásából szerzett pénzen veszi meg.

— A gödöllői parasztbálon. Újév napján nagy 
parasztbál volt a gödöllői nagyvendéglőben. Javába 
jolyt a mulatozás, a mikor Bottiik Lajos állami ut- 
kaparó kissé Lecsípett állapotban a tánezosok közé állott 
s megforgatta a legszebb gödöllői leányokat. Nagy Já­
nos parasztgazda gúnyosan nézte, hogyan tántorog vé­
gig a termen Bottiik Lajos és mulatsága telt benne, 
hogy a kanalos legényt néhányszor oldalba lükdüsse. 
Ebből szóvua, majd veszekedés támadt, a minek az volt 
a vége, hogy a korcsmáros Bottlikot kiutasította a 
tánczteremből. A hetyke legény ezért boszut forralt és 
Brozányi Sándor és Ivánovics József biztatására el­
határozta, hogy Nagy Jánost meglesi és megveri. Éjjeli 
két óra volt, a mikor Nagy János hazafelé tartott. 
Bottlikban, a mikor régi ellenségét meglátta, föltá­
madt az elfojtott düh, neki rohant Nagy Jánosnak, 
s a késével úgy mellbe szúrta, hogy az két hét múltán 
meghalt.

. Ezek az előzményei annak a tárgyalásnak, a mely 
ma folyik Szeyfried József elnöklete alatt a pestvidéki 
törvényszék előtt. Bottiik Lajos szándékos ember­
öléssel, Brozányi Sándor és Ivánovics József pedig 
bünrészességgel vádolva állanak a bíróság előtt, a 
mely mindenekelőtt Bottiik Lajost hallgatta ki.

Bottiik elmondja, hogy újév napján délelőtt elment 
egy barátjához, a kinél estéiig ivott és mulatott Azután 
elment a parasztbálra, a hol ismét sörözött Később 
tánezra kérekedett, de Nagy János nem hagyta öt 
nyugton. Folyton oldalba lökdöste úgy, hogy a leányok 
nevetgéltek rajta. A korcsmáros békitőleg lépett közbe, 
s a mikor ez hiába való volt, Bottlikot kiutasította a 
korcsmából.

— Hova ment onnét?
— Kimentem az udvarra, a hol összetalálkoztam 

Brozányival és Ivánovicscsal. Ezek izgattak föl az­
után, hogy ne tűrjem békével a szégyent, hanem les­
sem meg Nagy Jánost és verjem meg, ők majd segít­
ségemre lesznek. Úgy is történt. Nagy János haza 
akart menni. A mikor megláttuk egymást, én úgy vél­
tem, hogy nekem akar rontani. Megelőztem őt és a 
késemmel mellbe szúrtam.

Ezután a másik két vádlott kihallgatására került a sor. 
Brozányi és Ivánovics vádlottak, a kik mint bűn­

segédek állnak a bíróság előtt, mind a kelten tagadták, 
hogy ők csak egy biztató szót is intéztek volna a vád­
lottakhoz. A tanuk sem tudtak erről s mind csak a 
tánezteremben lefolyt jelenetről adhattak számot.

A bizonyítás befejeztetvén, dr. Nagy Géza királyi 
alügyész pártatlan tárgyilagossággal mérlegelte a vég­
tárgyalás adatait s ezekhez képest Bottiik ellen az eny­
hébb, halált okozott testi sértés vádját emelte, 
azután pedig azzal fejezte be szép beszédét, hogy a má­
sik két vádlottal szemben egészen elejtette a vádat. Így 
csak dr. Metzler Gusztáv védő mondott védőbeszédet 
a fővádlóit érdekében, főkép csak az enyhítő körülmé­
nyekre szorítkozva. A másik két védő tudomásul vette 
a közvádló indítványát.

Este 7 óra volt, mikor a pestvidéki törvényszék uj 
elnöke, Szeyfried József, ki már ez első alkalomkor is 
kitűnő tárgyalásvezetőnek bizonyult, kihirdette az Ítéle­
tet. A birósag Bottiik Lajost a btkv. 306. §-a alapján 
négy évi fegyházra Ítélte, mig Brozányit és Ivánovi- 
csot felmentette. A két utóbbit tüstént szabadon is 
bocsátották.

Bottiik, és az 6 terhére Nagy királyi alügyész is, 
felebbezett.

MULATSÁGOK.
— Tánczmulatság Harasztln. Kedélyes tánezmu- 

latságot rendezett tegnap a főváros közvetlen szomszéd­
ságában levő Haraszti nyaraló közönsége. A tánezot, a 
mely 9 órakor este kezdődött, társasjátékok és tombola 
előzte meg. Ott voltak : leányok : Reichl Irén, Schambach 
Olga és Irén, Gradwohl Karolin, Gallasiner Stefiké, 
Kovács Ella, Herzfeld Elza és Sárika, Mansfeld Ottilia, 
Martba Ilona, Klatky Bella, Garai Jolán, Dalos Erzsiké, 
Neugebauer Vilma, Gobbi Annuska és Geszty Ilona. 
Asszonyok: Reichl Sándorné, Fejérváry Ervinné, Mans­
feld Ottóné, Martba Károlyné, Geszty Rezsőné, Ujárik 
Béláné, Kálmánná és Kovács Elemérné stb.

_ Fürdőélet. A lomniczi csúcs aljában fekvő kies
Matlárhdza műkedvelő közönsége a tátralomniczi 
vendégek közreműködésével, Pejacsevich grófnők véd­
nöksége alatt augusztus 7-én a Tátra-Lomniczon épí­
tendő imaház javára fényes sikérü hangversenyt rende­
zett A mindvégig érdekes műsort Némethy Gábor 
nyitotta meg, előadván az ősz püspök, Kiss Áron meg­
nyitó beszédét. Ezután sorrendben következtek Wild- 
burg Riza és Belén bárónők precziz négykezese, Kiss 
Pál szép szavalata és May Kornélia úrnő sok tapsot 
aratott énekszámai. Majd Fintor Janka k. a. magas 
nívón álló szavalata, Lánezy Edit k. a. csengő han­
gon előadott magyar dalai, Galánffy k. a. nagy tech­

nikai ügyességgel bemutatott zongorajátéka és Vtírallyi 
Lenke k. a. művészi Ízléssel előadott csevegése nagy 
mértékben fokozták a hangverseny sikerét. A műsort 
Renedich Kálmán népszínházi tag zárta be nagy 
virtuozitással elénekelt müdalaival. A konczert után 
tánczmulatság következett. A fiatalság még éjfél után 
is vigan járta a ropogós talp alá való csárdást

Jelen voltak: Asszonyok .* Báró Liptay Béláné, 
Orczy Ágota bárónő, báró Piret Lajosné, gróf Peja­
csevich Árturné, Fabinyi Ferenczné, Degenfeld grófné, 
Kund Béláné, Magyar Lászlóné, Lánczv Gyuláné, Rad- 
nóthfayné, Kiss Áronná, Németh óáborné, Putsch 
Tóbiásné, Galánffy Lajosné, Genevics Fmilné, Fintor 
Ferenczné, dr. Molnár Albertné, Relle Jánosné, dr. 
Polnayné, Egyed Istvánná stb.

Leányok : Wildburg Riza és Helén bárónők, 
Lánezy Edit, Fabiny Emi, Fintor Janka, Galánffy 
Ágnes, Talasy Kornélia, Szentkirályi Ilma, Putsch Jolán, 
Kossuth Irén, Scherfel Irma, Polnay Erzsi.

GYÁSZROVAT.
Csávásy Kiss Károly cs. és kir. udvari gyógysze­

rész, a közegészségügyi tanács rendkívüli tagja, a ma­
gyar gyógyszerészi kar nesztora, ma reggel 78-ik évé­
ben Gödöllőn meghalt. Csávásy Kiss Károly halála nagy 
veszteség a magyar gyógyszerészeire, a melynek félszá­
zadon keresztül buzgó és lelkes hive, minden gyógysze­
részeti terek vésnek igazi és őszinte előharczosa volt. 
Hosszú ideig elnöke volt a magyar gyógyszerész egylet­
nek és éveken át szorgalmas tagja a közegészségügyi 
tanácsnak* A régi hires kigyó-gyógyszertárat birta tulaj­
donául egész a jelen évig, a mikor a lebontásra Ítélt 
kigyó-uteza sarkán levő gyógyszertárát eladta Tary 
Bélának. Úgy látszik nem tudott a gyógyszertár nélkül 
élni. Ma reggel fejezte be munkásságában eltöltött éle­
tét Gödöllőn, a hova családjával együtt nyaralni vonult 
vissza. Temetése e hó 10-én délután 5 órakor megy 
végbe a kerepesi temető halottas házából.

Ebers György
1837-1898.

Ebers György — mint Münchenből táviratozzék — 
tegnap este a bajorországi Tutzing-ban hatvanegy éves 
korában meghalt.

Ebers György halála igazi és nagy veszteséget jelent 
a német irodalomra. A régiek vizenyőssége és az újak 
forrongó zabolátlansága között úgy állt ő, mint érde­
mes és tartalmas tehetség, az egészséges, de nem se­
kély, a józan, de nem lapos költészet papja és szol­
gálója. Voltaképen csak másodsorban volt költő, mert 
igazi nagy munkásságát az egyiptológia terén fejtette ki; 
de a közönség kiváltképen a regényeiből ismerte és 
ezekből szerette meg nagy szeretettel, melyet meg is ér­
demelt. Majdnem kivétel nélkül történeti regényeket irt, 
legkivált egyiptomi tárgyuakat, melyek egy kissé az is­
meretterjesztés szolgálatában állanak, de azért mint köl­
tői müvek is nem közönséges értékűek. Az emberi szív 

alapos Ismerőjének, értiekfeszitő meseszövőnek és kiváló 
stylistának mutatják ezt a komoly és férfias Írót, a ki­
nek halála bizonyára nálunk is részvétet fog kel­
teni, mert könyvei nálunk is sok olvasóra találtak, sőt 
regényeinek legnagyobb része le is van fordítva nyel­
vünkre.

Életrajzi adatai a következők:
Ebers György született 1837 márczius 1-én Berlinben, 

jogot, majd klasszikus és keleti nyelvészetet tanult s 
1859-től kezdve kizárólag ■ az utóbbi tárgvgyal fog­
lalkozott. Többször járt Egyiptomban, sokat ásatott és 
kutatott, főleg Theba romjai körül s nagy tudományos 
irodalmi munkásságot fejtett ki. Theba romjai között 
ráakadt egy Krisztus előtt a XVI. századból való papi­
rosra, a mely a régi egyiptomiak orvosi tudományának 
teljes rendszerét tartalmazta. 1875-ben ezt ki is adta, 
«Papyrus Ebers, das hermetische Buch über die Arznei­
mittel der alten Aegypter» czimmel. Azonkívül nagy­
számú és igen értékes munkával gazdagította az egyip­
tológia szaktudományát.

Regényeit, a mi természetes, a nagy közönség jobban 
ismeri, mint tudományos munkáit. Elbeszélő müvei kö­
zül igen sok magyarra is le van fordítva igy: Józsua, 
A nővérek, Egy egyiptomi királyleány. Homo sum, 
Uarda, stb. Ezek a regények, meg számos egyéb is, a 
régi Egyiptom történetéből vannak merítve és lehető 
eleven és sokoldalú képéi?" adják a Nilus-menti nép év­
ezredek előtt letűnt világának. S bár részben igen kitű­
nőek, sőt fényesek a leírásai, mégis jóval több bennük 
a száraz és füldolgozatlan tudományos anyag, mint a 
mennyit a költői munka megkíván.

De nemcsak az egyiptomi, a régi római és a közép­
kori német világból is merített regénytárgyat Ebers: 
Der Kaiser, Die Frau Bürgermeisterin, Die Gred stb. 
Azonkívül megírta és 1892-ben kiadta önéletrajzát is, 
«Die Geschichte meines Lebens» czimmel.

Ebers 1870 óta tanár volt a lipcsei egyetemen. De 
betegeskedő lévén, 1889-ben visszavonult a katedrától. 
A szemevilága is annyira elgyöngült, hogy az utolsó 
időben már tudományos munkát nem is irt, csak re­
gényt, azt is diktálta. Télen Münchenben élt, nyáron 
Tutzingban és e helyen érte el tegnap a halál.

TÁVIRATOK.
London, aug. 8. A Queens-Beneh törvény­

szék megtagadta, hogy Spilsbury őrnagy szabadon 
bocsátása érdekében habeas corpus parancsot bo­
csásson ki. A rendőrbiró ugyanis elrendelte volt 
Spilslurynak Tangerbe való kiszolgáltatását a 
Turmalin gőzhajóról januárban marokkói katonák 
ellen intézett támadás miatt. A törvényszék meg­
hagyta, hogy ezt a port Tanger helyett Gibral­
tárban tárgyalják, mivel Tangerben nincs rendőri 
hatalom a vádlott megvédésére.

Valparaiso, aug. 8. (Reuter.) Moreno ar­
gentínai szakértő aug. 5-én Buenos-Airesből Val- 
paraisoba utazott, hogy Diego Baoros és Arana 
chilei szakértőkkel tárgyaljon a határvonal felett 
való megállapodás czéljából. Az elnök több mi­
niszterrel Coquimboba utazott, hogy megszem­
lélje a hajóhadat, mielőtt az a délen tartandó 
hadgyakorlatokra indulna.

A Dreyfus-ügy.
Paris, aug. 8. Fahre vizsgálóbíró délután 

szembesítette Picquart-t Henry ezredessel és Gri- 
belin levéltárnokkal és azután Henry-1 és Gribelin-1 
Leblois ügyvéddel. Reinach József az államtanács­
hoz két ielebhezést nyújtott be; az egyiket a 
hadügyminiszter határozata ellen, a ki vizsgáló 
tanács összeülését rendelte el, a másikat pedig a 
köztársaság elnökének határozata ellen, a ki őt 
a territoriális lovasságnál viselt kapitányi rangjá­
tól megfosztotta.

A sző vétségtanács részvéttávirata.
Berlin, aug. 8. A Reichsanzeiger jelentése szerint 

a szövetségtanács a következő részvéttáviratot küldte 
Bismarck Herbert herczeghez:

„A szövetségtanács nem mulaszthatja el, 
hogy még egyszer kifejezze mélyen érzett fáj­
dalmát az egyesített haza első, nagy és hős- 
lelkü kanczellárjának elhunyta fölött. Az a két 
évtized, a mig élünkön működött, felejthetetlen 
határköve lett Németország nagyságának és 
boldogulásának. Olyan hatalmas volt az 6 szel­
leme, hogy Németországban még évszázadokig.

éreztetni fogja hatását. Nevét örök tisztelet 
fogja övezni, mint a hü hazaszeretet és a né­
pek sorsát intéző állammüvészet legtökéletesebb 
megtestesülését. A szövetségtanács és az egész 
német nemzet örök hálája az övé. Amen.*

Az olasz kormány panasza.
Róma, aug. 8. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 

Corr. Az olasz kormány panaszt tett a svájezi 
szövetségtanácsnál a dinasztia és az alkotmány 
ellen megjelent czikkek miatt, melyeket olasz me­
nekültek Svájczban alapított lapokban tettek 
közzé. E panasz következtében a svájezi szövet­
ségi anács felszólitotta az államtanácsot, hogy a 
Luganóban megjelenő Soeialista és Italia Nuova 
czimü lapokat figyelmeztesse, hogy a király, a 
kormány és az alkotmányos állam ellen folytatott 
támadásokat szüntessék meg, mert a svájezi kor­
mány nem tűrheti, hogy az olasz menekültek 
svájezi lapokban támadják Olaszországot. Ha a 
támadásokat be nem szüntetik, a svájezi kormány 
a menekültek vezéreit, valamint a szoczialista 
olasz egyletek vezetőit azonnal kiutasítja a szö­
vetség területéről.

Az angol felsőház ülése. 
London, aug. 8. A felsőház 55 szavazattal 

45 ellenében elfogadta az alsóháznak a védő­
oltásról szóló törvényen telt módosítását, mely 
szerint azok a gyermekek, a kiknek szülei ellen­
zik a beoltást, az alól fölmenthetők, Ezután el­
fogadta a ház harmadik olvasásban a kereske­
delmi tengerészet támogatásáról szóló bilit.

Tűzvész.
Baku, aug. 8. A visau-i nafta-telep kilencz 

tornya leégett. A tűz átcsapott a forrásra is és 
csakhamar lángba borultak a tárházak, a me­
lyekben 1 millió púd nafta volt. A tűznél 14 
ember megsebesült.

A közönség köréből.
ROYAL NAGYSZÁLLÓBA Budapesten
300 szoba 2 frttól feljebb mindent betudva. Legmodernebb berende­
zés. Két Lift. Telefon. Villamos fény minden szobában. Téli kert. 
Terrasse. Fontaine lumineuse. Legjobban látogatott vendéglő.

33956 Schmidt Károly igazgató.

Autós Istvánnó báró Lati;ért Matild úgy
saját mint férje és Ilona leányuk, továbbá Kontz 
Ilona, Pueliberger Lajosné Kontz Mária és
férje, valamint Kontz Martba és az összes rokonok 
nevében is megtört szívvel tudatja a forrón szere­
tett anyának, anyósnak, áldott jó nagyanyának, 
testvérnek, sógornőnek és rokonnak

Méit, Qzv. báró Laliért Adtaíné
szül. gyertyámosi Kontz Matild úrnőnek

folyó hó 6-án reggel 9 órakor életének GS-ik évében 
Alsó-Tátrafüreden szivszélhüdés következtében vá­
ratlan történt gyászos elhunytál.

A megboldogultnak hült tetemei Rákos-Csabán, 
folyó hó 10-én délután 4 órakor fognak az ágost. ev. 
egyház szertartása szerint megáldatni és ugyanott 
a családi sírboltba örök nyugalomra helyeztetni. 

Rákos-Csaba, 1898 augusztus hó 8-án. 34235
Béke poraira! Áldás emlékére !

KÖZGAZDASÁG.
Berlin, aug, 8. A mezőgazdák szövetségének választ­

mánya mai ülésében báró Wangenheimt választotta 
meg elnökévé, minthogy Roesike, a kit előbb válasz: 
toltak elnökké, a választást nem fogadta el..1

Mexikó, aug. 8. A behozatal és kivitel értéke 1898. 
Julius havában 1,672.000 dollárt tett ki, a júniusi 
1,985.000 dolárral és az 1897 Julius havi 1,645.000 
dollárral szemben.

London, aug. 8. A Julius havi kereskedelmi kimuta­
tás szerint a behozatal 230.484 font sterlinggel csökkent, 
a kivitel pedig 1,411.574 font sterlinggel emelkedett. A 
behozatal 1898. januártól júliusig 11,538.244 font ster­
linggel emelkedett, a kivitel pegig 6,313.847 font ster­
linggel csökkent.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
I A porta és a dette publique. A török kormány 

és a dette publique igazgatósága között komoly konflik­
tus vau keletkezőben. A porta ugyanis Oroszország több­
szöri sürgetésére végre elhatározta, hogy az 1877/78-iki 
orosz-török háborúból származó hadikárpótlási kötele­
zettségének törlesztésére az Ottomán banktól kölcsönt 
akar felvenni. A kölcsön biztosítására bizonyos adójöve­
delmek szolgálnak, csakhogy ezeket a porta a dette 
publiquenak akarja átutalni és azt kívánja, hogy ennek 
fejében a dette publique lássa el a kölcsön kamat- és 
törlesztési szolgálatát, sőt azt követeli, hogy a kölcsönt 
a dette publique garantálja. A dette publique igazgató­
sága azonban erre csak úgy akar vállalkozni, ha a 
porta a török dohányjövedék és a török sorsjegyek te­
kintetében a kötvénytulajdonosok régi kívánságait telje­
síti. Ilyen értelemben nyilatkozott a német kötvénytulaj­
donosok képviselője és ugyancsak ily értelemben szólalt 
fel Jankó, cs. és kir. fókonzul Ausztria-Magyarország 
részéről. A porta azonban tudni sem akar ezekről a 
követelésekről, másrészt azonban ragaszkodik ahoz, 
hogy az uj kölcsönt a dette publique garantálja. A 
nagyvezir jegyzéket intézett a dette publique igazgató­
ságához, a melyben azzal fenyegetődzött, hogy a porta 
megszakítja velők az összeköttetést.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A vetések állása Ausztriában az osztrák föld­

művelésügyi minisztérium julius 19-én kiadott jelentése 
szerint a következő volt: A nedves és hűvös időjárás a 
vetések fejlődését hátráltatta ugyan, de nem annyira, 
hogy a kilátások általában kielégítők ne lennének. A 
rozsvetések aratása a déli tartományokban jórészt be­
fejeztetett, mig a többi tartományokban azt csak most 
kezdték meg, illetőleg folytatják. A havasi vidékeken 
azonban a rozs csak most virágzott el. A rozsból álta­
lában mennyiségileg jó középtermés várható, minősége 
azonban többfelé gyenge. A búza aratása is részint 
megkezdetett, részint a déli tartományokban be is fejez­
tetett. Nagyrészt azonban a búza fejlődésében vissza­
maradt és csak julius végével lesz aratható. Az eddigi 
aratási eredmények igen kedvezőek, daczára annak, 
hogy az esőzésektől a vetések jó része megdőlt és rozsda 
is jelentkezett. A keleti és északi tartományokban a 
rozsnál jobb termést várnak. A repeze az északi és ke­
leti tartományokban jó közepes termést adott. A tavaszi 
vetések fejlődése igen egyenlőtlen. A tavaszi árpa Cseh-, 
Morva- és Gácsországban javult és jobb, mint a középső 
tartományokban. E véleményből az eddigi aratási eredmé­
nyek közepesek. A zabvetések állása Morvaország és Alsd- 
Ausztriában igen jó, a többi tartományéban kielégítő; 
aratását csak Görczben kezdték meg. A tengeri a hűvös 
időjárás folytán fejlődésében visszamaradt. Keleti Gáli-

cziában czimerét veti, Isztriában csövesedik. Az őszi len 
közepes termést ígér, a tavaszi len fejletlen és késve 
virágzott. A herevetések második haszálása mennyiségileg 
igen jó hasznot adtak, a harmadik vágást csak Isztriában 
kezdték meg. A réti széna termése mennyiségileg cse­
kély, de jó minőségű, a havasi vidékeken azonban még 
kevés kaszáltatott le s az esőzések annak minőségét is 
megrontották. A sarju mindenütt bő hozamot Ígér. A 
burgonyavetések az esőzésektől és peronospórától szen­
vedtek, de azért állásuk kielégítő. A korai fajtákat 
helyenkint jó eredménynyel felszedték. A szőlők fejlő­
désére az időjárás nem kedvező, elemi károk, rovarok, 
peronospóra és oidium apasztják a termést. A gyümölcs- 
termés kedvező kilátásai a legutóbbi időszakban ismét 
tetemesen alászállottak, viharok, rovarok és lehullás 
következtében, Aránylag legjobb termést adott a cseresnye 
és részben a körte, kevésbbé jó az alma, mely külö­
nösen Rozen vidékén rosszul termett.

* A pozsonyi szőlészeti és kertészeti szakis­
kolában ez évi október hó 1-én kezdődő két éves tan­
folyamra 10 saját költséges és 10 fél ösztöndíjas tanuló 
vétetik fel. A saját költséges tanulók élelmezési és ellá­
tási dij fejében ma egész évre 140 frlot, a fél ösztön­
díjasok pedig egy évre 70 frtot fizetnek. A felvétel 
iránti kérvények ez év szeptember hó 1-ig nyújtandók 
be a szakiskola felügyelő bizottságához.

* ínséges munkások foglalkoztatása. A föld 
mivelésügyi minisztérium munkásosztálya arra töreke 
dik, hogy az önhibájukon kívül ínségre jutott meze'- 
munkásokat az állami építkezéseknél foglalkozáshoz 
juttassa, de munkát kaptak már olyanok is, kik a szó 
czialisU izgatok által félrevezetve, tévedésöket belátták 
és megígérték, hogy ezentúl távol fogják magukat tar 
tani a szoczialista üzelmektől. így például Füzes-Gyár 
maion 1200 munkás maradt kenyér nélkül. Közülük 
több mint nyolezszázan segélyért fordultak a földmive 
lésügyi miniszterhez, ki százhúszat már is alkalmazott s 
tiszaszabálvozási munkálatoknál, sőt megkeresésére a 
kereskedelemügyi miniszter féláru vasúti jegyet engedé 
lyezett nekik, hogy mielőbb Szegeden jelentkezhessenek 
Legközelébb több mint 500 munkás ugyancsak Füzes- 
Gyarmat környékéről a nagy transversális ut építésénél 
fog alkalmazást kapni. Hatvan munkás pedig a szegedi 
vasúti műhelyben kap alkalmazást.

* Gazdasági bajok a Dunántúl. A dunántúli vi­
dékeken a tartós szárazság a gazdáknak nagy okot 
szolgáltat az aggodalomra. A nagy jégverés után a 
kormány sietett az Ínséges lakosságot a vetőmaghoz 
juttatni, a földművesek el is vetették a kapott kölest és 
hajdinát, félő azonban, hogy az egész vetés mind ki­
szárad, ha az eső soká késik.

* Időjárás. Az orsz. meteor, intézet jelőntése szerint 
1898 augusztus 8-án : Az időjárásban nincsen változás» 
a mennyiben országszerte a derült, száraz és meleg idő 
egyre tart.

KIÁLLÍTÁSI ÜGYEK.
«== A budai királyi palota a párisi kiállitáson-

A király megbízásából Weser-Kreel müncheni festő­
művész most készíti a budai királyi várpalota madár- 
távlati látképét, a melyet ő felsége engedelmével köz­
szemlére fog állítani az 1900-iki párisi világkiállításon. 
A müncheni festő az általa fölfedezett sajátszerü rend­
szer alapján állítja össze e müvet, mely nemcsak a 
budai palotának, hanem a főváros pesti részének is hü 
és pontos képét fogja nyújtani. A művész már számos 
európai fejedelmi palotát örökített meg ily módon, de 
saját állítása szerint szebb és festőibb fekvésű királyi 
lak a budapestinél nincs egész Európában.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A pénzpiaciról. A nemzetközi pénzpiacz viszo­

nyai a lefolyt héten keveset változtak. Londonban az 
ultimo után kedvezőbb lett a pénzpiacz helyzete, a 
pénzadók tartózkodása alább hagyott és a magánkamat­
láb 1% százalékra csökkent. A pénzbőség tartósságában 
azonban nem igen bíznak és azért hosszabb lejáratú 
váltók drágábbak. Egy angol szaklap adatai szerint a 
londoni piaczon augusztus hóban kibocsátások és alapí­
tások fejében 14 millió font sterling válik esedékessé 
a múlt havi 4 millió font sterlinggel szemben. Ez a 
körülmény, valamint Németország, Oroszország és Japán 
folytonos aranykereslete, továbbá a new-yorki sterling­
kurzus csökkenő irányzata arra vallanak, hogy a mos­
tani kedvező fordulat csak pillanatnyi és azt nemsokára 
ismét feszültség fogja felváltani. Parisban a pénzpiacz 
helyzete változatlanul kedvező, a magánkamatláb l'/2%. 
A berlini piaczon is meglehetős pénzbőség uralkodik. 
A magánkamatláb 3'/8°/0. Bécsben az ultimo után 
megjavult a pénzpiacz helyzete, de ez a javulás nem 
tartós és az elsőrendű váltók kamatlába, mely már 
33/« százalékra csökkent, 3'3/,6 százalékra emelkedett, 
de még e tétel mellett is csak kevés üzlet volt köthető. 
Budapesten folytonosan szűk a pénz és a budapesti 
bankok, hogy az igényeknek megfeleljenek, nagyobb 
összegű zálogleveleket lombardiroztak Bécsben. Malom­
váltókat 4 százalékkal csak az osztrák-magyar banknál 
lehet elhelyezni, mig a többi váltókategőriák kamatlába 
minőség és időtartam szerint 43/5—5'/2 százalék közölt 
ingadozik.

** Dongaki vitelünk hanyatlása. Párisbál írják 
a következőket: A magyar donga forgalma 1897-ben 
ismét csökkent a franczia piaczokon; a visszaesés szem­
betűnő, mert a különbség 1896-al szemben 244.000 
métermázsa. Bevittek a magyar és részben az osztrák 
piaczokról Franczlaországba 778.241 métermázsa dongát: 
1896-ban 1,022.405 métermázsát. És mert az amerikai 
és az oroszországi donga mindinkább tért hódit Fran- 
cziaországban, attól lehet tartani, hogy a közel jövőben 
donga-forgalmunk még jelentékenyebben fog hanyat- 
lani. Mindenesetre a franczia piacz rá van utalva 
dongafélék bevitelére; már ez a szempont is arra sar­
kalhatná az érdekelt magyar exportőröket, hogy ezen 
fontos piaczot az eddiginél is jobban ápolják. Évenkint 
8—10 millió forint értékű áruról lévén szó, szükséges 
volna, hogy dongakereskedőink az amerikai és orosz 
dongát, mely idővel veszedelmes versenyezek is lehet, a 
franczia piaczokon kiszorítani igyekeznék. Úgy tudjuk, 
hogy az orosz és amerikai donga nem oly kedvelt áru- 
cziak, mint a magyarországi, ennélfogva nem lenne ta­
lán oly nagyon nehéz az egykor tiszta magyar donga- 
piaczot Francziaországban visszahódítani. Érdekesek a 
következő adatok, a melyek egyenesen rá mutatnak arra 
a haladásra, a melyet úgy az amerikai Egyesült-Álla­
mok, mint Oroszország felmutatni képesek.

Bevittek Franczlaországba :
1897-ben 1896-ban

Magyarországból és Ausztriából 778.241 q. 1,022.405 q.
Eszak-Amerika...................... 254.792 » 178.188 »
Bel8‘um...................................... 4.393 » 2.658 »
Más államok (Oroszország) . 183.907 » 144.888 »

Összesen . . 1,221.333 q. 1.348.139 q.
**. Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-

Verein a következő fizetésképtelenségeket teszi közzé; 
Frank Rudolf kereskedő Wlasim, Pick Vilmos keres­
kedő Prága, Grünwald M. kereskedő Újpest, Brandeis 
Krisztina kereskedő Pohtz, Paup Anasztázia divatáru­
kereskedőnő Prága, Hermann Mór kereskedő Butscho- 
vitz, Stern László kereskedő Paks, Witt László keres­
kedő Berettyó-Újfalu.
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Gabonatőzsde.

A kínálat készbuzában ma kimerítőbb volt, de a 
malmok vételkedve csak azonnal átvehető árura terjedt 
mié szállításra egyes eseteket kivéve, csak finomabb 
fajok voltak eladhatók. Az irányzat mindazonaltal szi­
lárd maradt és a forgalomba került mintegy 4|X000 
mm közül az itt levő árut 5-10 krral magasabban, 
különben szilárdon tartott árakon fizettek. A mai leg­
magasabb eladási ár 10 frt 81 és 82 kilós búzákért, 
mig a legalacsonyabban 8.72'/, frton, egy nagyobb tele 
dunavidéki keit el. Rozsban szinten kellemesebb volt 
az iránvzat és ára 5-7'/, krral javult. Exportra kévés 
a kereslet és a vevők sorában leginkább a hely, fo- 
riasztást látjuk képviselve, mely helyben LW—l.io 
fr'tos árakat fizetett minőség szerint. l’akarmanyarpa 
szilárd s helyben 5.90 irton jegyeztetik. Állomáson át­
véve finom minőségek élénkebb érdeklődésre^ tahinak. 
Zab ára tartott, elkelt mintegy 600 mm. o.SO—o.9ü 
frton helyben. Tengeri változatlan és helyben 5.— 
5.05 írtig jegyez. , , ,,

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a koveUezo elada- 
gok jegyeztettek:

Uj búza. Tiszavidéki: 2000 mm. 81 k. 9.90 
frton, 500 mm. 81 k. 10.- írton, 300 mm. 81 k. 
9 65 frton, 300 mm. 81 k. 9.80 frton, 100 mm. Sl_ k., 
too mm. 90 k., 300 mm. 79 k. és 200 mm. i»u 
k. 9.97*/, frton, 300 mm. 80 k. 9.75 írton, 200 mm. 
x0 k. 9.70 frton. 100 mm. 80 k. 9So írton, 100 
mm. S0 k. 9.95 frton, 300 mm. 80 k. 9-90 frton, 
900 mm. 80 k. 9.95 frton, 100 mm. 80 k. es 100 mim
79 k. 9.S5 frton, 100 mm. 79o k. 9.7o frton, h0 
mm. 79 k. 9.70 frton, 200 mm 79 k. 9£o frton 
600 mm. 79 k. 9.90 frton, 700 mm. 79o k. 9.t0 
írton, mind három hónapra.

Pestvidéki: 100 mm. 82 k. 10.- frton, 100 mm. 
mm. 52 k. 9.95 frton, 400 mm. SÍ k. 9.6a frton, 
200 mm. 81 k., 400 mm. 79 k. és 800 mm. 78 
k. 9.50 frton, 100 mm. 80 k. 9.60 frton 100 mm.
80 k. 9.45 frton, 150 mm. 80 k. 9.,0 frton, v00 mm. 
79-5 k. 9.80 frton, 100 mm. 79 5 k. 9.70 frton, 100 
mm. 79-3 k. 9.70 frton, 400 mm. 79-3 k„ 150 mm. 
7S-5 k . 200 mm. 77 k. és 200 mm. 75 k. _9.6o 
frton, 200 mm. 79 k. 9.70 frton, 100 mm. >8-5 k 
o 60 frton, 100 mm. 78 k. 9.85 frton, 500 mm. / 9 
k. 9.60 frton, 200 mm. 78 5 k. 9.65 frton, _o0 mm. 
76 k. 9.50 frton, mind három hónapra.

Fehérmegyei : 150 mm. 79 k. 9.60 frton, 100 
mm. 79 k. 9.55 írton, 150 mm. 78 k. 9.6b frton, loO 
mm! 78 k. 9.65 frton, mind három hónapra. •

Felsőtiszai : 100 mm. 50-5 k. 9.80 írton, 100 
mm. 80 k. 9.75 frton. 2000 mm. 80 k. 9.90 frton 
600 mm. 79 5 k. 9.90 frton, 100 mm. /9 k. 9.80 
írton, 100 mm. 77 k. 9.45 forinton, mind három ho- 
napra.

Bánsági: 2300 mm. no k. 
m;n. 77-4 k. 9.65 frton, 2300 mm. 77 k. 9.60 
mind három hónapra.

Dunavidéki : 800 mm. 76'5 k. 9.56 frton, 
mm. 75 k. 8.72'/, frton, 1100 mm. 72 k. 8.85

ind három hónapra.
Szerbiai: 1000 mm. 77'5 k. 7.55 frton, három

hónapra.
Sozs : 300 mm. 7 

500 mm. 7.15 frton, 
írton, készpénzen.

Zab: 300 mm. 5.85 frton, 200 mm. 5.80 frton, 100 
mm. 5.90 frton, készpénzen.

Hivatalos effektiv-árak-.

9.25 frton, 200 
frton.

3000
írton,

.25 frton, 100 mm. 
400 mm. 7.15, 400

7.25 frton, 
mm. 7.10

Bum

írttól írtig

SC klg. — - ------■—
76-80 , S.4ó- 9 96 
76—SO „ 9 40— 9 50 
76—SC „ 9.45- 9.S5 
74—80 , —.----- ■—

Rótt

Zab

77-----
70-72

60—62
62—64
64—66
39—41

K ... ——

7 20—7.25 
, 7.10—7. ,5

5 65—6.—
, 6,56-7.20
, 7.5C—-S.50 
, 5.70—6.—

5.05—5.10
, 5.-----5.C5
. 11.75-12.25

5000 mm. 4.90,

egyetértés, kedd, augusztus 9.
1898

mintegySzokványzab szeptemberre
5.37, 5.38, 5.39, 5.38 forinton.

Délután 4 óra 30 pereikor táródnak:
C.16— 8.27 
8.86— 8.38 
6.48— 6.50

Szokványbuza szeptemberre.............................frt
márcziusra............... '................ frt

Szokvanyrozs szeptemberre ...........  Jrt
Tengen július—augusztusra........ ................. frt

n szeptemberre ................. ..............
Tengeri 1S99. májusra .................................
Szokvanyzab szeptemberre ... ... .................m
Káposztárepcze augusztusra..................

bánsági ó
tiszavidéki uj 
pestvidéki uj 
fehérm. uj
bácskai 6
román ó

bolgár ó
elsőrendű uj 
ruseodr. uj
takarmány uj 
égetni való uj 
sörfőzdéi uj

— . uj
Tengeri bánsági o

— másnemű 6
P.epcse káposzta uj

— bánsági uj
Köles uj

Határldőttzlet. A mai határidőüzletben szokvány- 
czikkek szilárdabb irányzatban indultak, mert eleinte a 
.-pekuláczió fedezési és vélemény vásárlásokat eszközölt, 
később azonban nvugodtabb mederben folyt az üzlet s 
miután a véteikedv csökkent, az árak is lemorzsolódtak.
A szeptemberi és márcziusi szállítású búza között fenn­
álló report mindinkább összeolvad, az októberi búza 
iránt pedig oly gyenge vételkedv mutatkozik, hogy ma 
már 10 kr deporttal is volt forgalomban. Tengeriben 
ma nagyobb mennyiséget mondottak fel, mely körül­
mény a" forró időjárás daezára néhány krajczárral lany- 
hitotta az árakat, A forgalom közepes volt. — Köt­
tetett I

Délelőtt,
Szokványbuza szeptemberre mintegv 50.000 mm. 

8.30, 8.32, 8.34, 8.33, 8.32, 8.31, 8.30, 8.29, 8.28 
S.29 forinton.

Szokványbuza márcziusra mintegy 30.000 mm. 
8.43, 8.44, 8.41, 8.39, 8.38, 8.39, 8.40, 8.41, 8.40, 
8.39 forinton.

Szokványrozs szeptemberre mintegy 10.000 mm. 
6.50, 6.48, 6.49, 6.50 forinton.

Tengeri augusztusra mintegy 
í 89, 4.88, 4.89 forinton.

Tengeri szeptemberre mintegy 8900 mm. 4.94, 
4.92, 4.91, 4.92. 4.93 forinton.

Tengeri májusra mintegy 40.000 mm. 4.31, 4.32, 
4.33, 4.34, 4.33, 4.31, 4.30, 4.29, 4.30, 4.29 fo­
rinton.

Szokványzab szeptemberre mintegy 10.000 mm. 
5 38, 5 39, 5.40, 5.38, 5.37, 5.35 forinton.

Hivatalosan ,felmondatott 24.000 mm. tengeri 
augusztus 13-án történendő átvételre.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén változatlan árak mellett alig létesült 

néhány üzlet — Köttetett:
Szokványbuza szeptemberre mintegy 15.000 mm.

8.29, 8.30, 8.29 forinton.
Szokványbuza márcziusra mintegy 10.000 mm. 8.40,

8.39, 8.38, 8.39 forinton.
Tengert májusra mintegy 12.000 mm. 4.29, 4.28,

4 27 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :
Szokványbuza 1899. márcziusra.......................frt 8.38— 8.40
Szokványbuza szeptemberre............................. frt 8.29— 8.31
Szokványrozs szeptemberre............................. frt 6.48— 6.50
Tengeri júliusra ..................    frt 4.88— 4.90
Tengeri augusztusra .......................................frt 4.S8— 4.90
Tengeri 1899 májusra .................................frt 4.-27— 1.28
Szokványzab szeptemberre .............. .. ..Irt 5.34—C.36
Káposztárepcze augusztusra......................... rt 12 35—12.45

Délutáni forgalom.

Az úzlettelenség befolyása alatt az irányzat ellanyhult 
és az árak mérsékelt csökkenésben részesültek. Augusz 
tusi tengeri a nagvobbmérvü felmondott áru eladásai 
következtében leginkább csökkent és mintegy 9 kraj 
czárral olcsóbban zárul, mint szombat este. A forgalom 
igen gyér volt. — Köttetett:

Szokványbuza szeptemberre mintegy 30.000 mm. 
8.32, 8.32, 8.31, 8.30, 8.29, 8.30, 8.29, 8.28, 8.27 
forinton.

Szokványbuza márcziusra mintegy 30.000 
8.39, 8.40, 8.41, 8.40, 8.39, 8.38 forinton.

Szokványrozs szeptemberre mintegy 5000 
6.50, 6.51, 6.49 forinton.

Tengeri augusztusra mintegy 8.000 mm.
4.91, 4.89, 4.86, 4.85, 4.83 forinton.

Tengeri májusra mintegy 40.000 mm. 4.28,
4.30, 4.29, 4.28, 4.27 forinton.

4 SS— 4.84 
Í.87— 4.88 
4.27— 4.28 
5.38— 5.40

frt 12.30-12 40

Terménytőzsde.

A terménytőzsde ma üzlettelen és változatlan 
Szesz nyersáru jegyez 19.50—19.75 irtot.

volt.

tartottak. —

Értéktőzsde.
A külföld irányzata ma mindvégig nyugodt maradt. 

Spanyolország elfogadta Amerika föltételeit s a beke 
létrejöttének immár mi sem állja útját. Ausztriával való 
viszonyunk azonban mind bonyolultabbá válik. A spe- 
kuláczió e fölött elkedvetlenedve realizálni kezdett s 
kínálatával az üzérkedés! értékek s a magyar bankok 
árfolyamát kissé le is nyomta. A gabonakereskedelem 
megélénkülése azonban előnyösen hatott vissza az osz- 
trak-magyar államvasut részvényeire, melyek zárlatkor 
fönlartottak legmagasabb jegyzésüket. A helyi piacz 
hangulata csendes. Valuták és érczváltők előző árma­
gasságukon záródnak.

Elötőzsde.
A zavaros belpolitikai helyzet kedvtelenre hangolta az 

elótőzsdét. Realizások váltak túlnyomóvá s a két hitel- 
részvény árfolyama fél írttal csökkent. Csakis az ősz- 
truk-magyar államvasutak részvényei találtak magasabb 
jegyzéseken vevőkre. — Köttetett: Magyar hitelbank 
397.10—397.25-ig, magyar jelzáloghitelbank II. kib.
251.75— 252.— ig, osztrák-magyar államvasut 362.20
362.75- ig, közúti vasuj 390.----390.75-ig.

IX óra 15 perozkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 363.----- 363.10, magyar hitelbank 397.------397.25,
osztrák-magyar államvasut 362.60—362.80.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde hangulata nyugodt. Az árváltozások 

lényegtelenek. Magyar bankok tartvák. A helyi piaczon 
kevés száron kötés fordult elő a városi vasutak- 
han s az általános kőszénbánya részvényeiben. — 
Köttettek: Osztrák hitelrészvény 362.70—363.20-ig, 
magyar hitelbank 396.50—397.—ig, magyar leszámí­
toló- és pénzváltóbank 263.50—263.75-ig, magyar ipar­
és kereskedelmi bank 103.----- 103.50-ig, magyar jelzá­
loghitelbank II. kib. 251.50—251.75-ig, osztrák-magyar 
államvasut 362.40—362.80-ig, déli vasút 77.25 77.50-ig, 
rimamurányi vasmű 253.50—253. /5-ig, magyar ko- 
rouajáradék 9S.S0-—98.85-tg, magyar aranyjáradék 
120.80—120.85-ig, közúti vasul 390.50—390.75-ig, 
budapesti villamos városi vasút 256.50—257.—-ig.
Helyi értékekben a következő kötések jöttek létre : álta­
lános kőszénbánya 103.50—104, Űanz-részvények 2272.

1 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitel­
részvény 362.80—362.90, magyar hitelbank 396.75— 
397.—, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 263.50—
263.75- ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank 103.------
103.25- ig, magyar jelzáloghitelbank II. kib. 25H50—
251.75- ig, osztrák-magyar vállamvasut 362.50—362.75-ig, 
déli vasút 77.25—77.50-ig, rimamurányi vasmű 253.50 
—253.75-ig, magyar koronajáradék 98.80—99.85-ig, 
magyar aranyjáradék 120.80 — 120.85-ig, közúti vasút 
390.50—390.75-ig, budapesti villamos városi vasul
256.75— 257.-—ig.

Prämlnmttzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 1.50
—2.— frt, nyolez napra 3.50—4.50 frt, augusztus 
hó végére 8.----- 9.— frt.

Utótözade.
Az utótőzsdén is csendes maradt az irányzat. A kül­

föld semmiféle irányban sem nyújtott ösztönzést s az ár­
folyamok ezúttal sem változtak. — Köttettek : Osztrák 
hitelrészvény 362.75—363.10-ig, magyar hitelbank
396.75— 397.—ig, magyar leszámítoló- és pénzváltó­
bank 263.50—263.75-ig, magyar ipar- és kereske­
delmi bank 103.----- 103.25-ig, magyar jelzáloghitel­
bank 11. kib. 251.50—251.75-ig, osztrák-magyar 
államvasut 362.50—362.75-ig, déli vasul 77.25—77.50-ig, 
nmamurányi vasmű 253.50—253.75-ig, magyar korona­
járadék 98.80—98.85-ig, magyar aranyjáradék 120.80— 
120.85-ig, közúti vasút 390.50—390.75-ig, budapesti 
villamos városi vasút 256.75—257.—ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 362.85 
—362.95, magyar hitelbank 396.75—397.—, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 263 50—263.75,
magyar ipar- és kereskedelmi bank 103.----- 103.25,
magyar jelzáloghitelbank II. kib. 251.50 —251.75, 
osztrák-magyar államvasut 362.50—362.75, déli vasút
77.25— 77.50, rimamurányi vasmű 253.50—253.7b, 
magyar koronajáradék 98.80—98.85, magyar arany- 
járadék 120.80-120.85, közúti vasút 390.50—390.75, 
budapesti villamos városi vasút 256.75—257.—.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, aug. 8. A) Hízott sertés-árak: 1. Magyar 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felüli súlyban) —.— kr. 2. Öreg közép (páronzmt 300 
—400 kilogramm súlyban) —. — kr. 3. Fiatal nehéz 
(páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 59—59'/2 kr. 
4. Fiatal közép (páronkint 251 —320 klgr. súlyban) 59— 
59V, kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban) 60—60‘/2 kr. II. Magyar szedett: 6. 
INehez fpáronkint 280 klgr.-on felüli súlyban) —.— kr.

Közép (páronkint 220—280 kilogramm súlyban) —.— 
kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —.— kr. III. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) —.— kr. 10. Közép páron- 
kinl 250—329 kilogramm súlyban) —.— kr. 11. 
Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő sulyoan) 
—.— kr. IV. Romániai eredeti (Stacbl): 12 Nehéz
(páronkint 240 kilogrammon felüli súlyban) —.-----
13. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súly­
ban) —.— kr. V Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 260 
klgrammon felüli súlyban) 59—59‘/2 15. Közép(páron- 
kint 220—260 kilogramm súlyban) 59—60 ír. 16 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
59—6J‘/2 ír.

Megjegyzés. A lent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokban értendők. Szokásszerflleg a hízott sertések lei- 
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó le 
A sértések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó ie. 
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik 
irányadónak.

Sertéslétszám: 1898. év aug. 6. napján volt kész­
let 45.236 drb, aug. 7. napján felhajtatott 817, aug. 
7. napján elszállittatott 294 drb, aug, 8. napjára 
maradt készletben 45.759 drb. A hízott sertés üzlet­
irányzata : változatlan.

Budapesti sertés-koneumvásár. A ferenezvárosi
petróleum-rakodónál levő székes-fővárosi sertés-konzum- 
vásár árjegyzése augusztus 6-án. Előző napról vissza­
maradt 74. Uj felhajtás 204, összes felhajtás 278. 
Budapesti fogyasztásra elszállittatott 249, eladatlanul 
visszamaradt 29. Napi árak: 120—180 kilogr. súlyban 
58 kr.-ig. 220—280 klg. súlyban 60—61 kr.-ig. 
320—380 klg. súlyban 60—61 kr.-ig. „Öreg nehéz 
58 kr.-ig. Malaczok 38—40 kr.-ig. A vásár hangulata 
lanyha volt.

11 órákor záródnak : Osztrák hitelréazvény 363.35, 
magyar hitelbank 397.25, anglo-bank 157.75, umonbant
297.50, bankegyesület 270.25, Länderbank 228. , osz­
trák-magyar államvasut 362.87, déli vasút 77.75, alpesi 
bányarészvények 167,—, májusi járadék 101.85.

DéU tőzsde.
A déli tőzsde elején az árfolyamok 

Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 363.12, rnagyar ^hitel­
bank 397.25, Länderbank 228.—, union-bank 29/.5U, 
anglo-bank 157.50, bankegyesület 270.—, 
részvények 519.50, osztrák-magyar államvasut ubz./o, 
déli vasút 77.75, elbavölgyi vasút 265.50, északnyu- 
goti vasút 249.—, dohányrészvény 135.—, a'Pesl 
bányarészvények 167.30, rimamurányi vasmű 2ad.—, 
prágai vasipar 736.—, májusi járadék 101^80, magyar 
koronajáradék 98.80, török sorsjegyek 60.20, nemet 
birodalmi márka 58.85. . .

Később az üzlet és árfolyamok Berlinre valamivel 
bágyadtabaak. .... ,

2 óra 30 perozkor záródnak : Osztrák hitelreszvény
362.75, magyar hitelbank 397.—, anglo-bank 157.75, 
union-bank 297.75, Länderbank 227.5Ö, bankegyesulet 
270.—, osztrák-magyar államvasut 362.62, déli vasút 
77.62, elbavölgyi vasút 265.50, dunagőzhajózási resz- 
vények 486.—, alpesi bányarészvények 166.90, májusi 
járadék 101.80, osztrák koronajáradék 101.2o, toruk 
sorsjegy 60.30, magyar koronajáradék 98.75, nemet 
birodalmi márka 58.83. Kedvtelen.

Becs, aug. 8. (Magyar értékek zárlata.) 4°/0-os 
aranyjáradék 120.75, tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy
139.75, magyar vasúti kölcsön ezüstben 100. , magyar
kel. vasút áll. kötvény 120.20, magyar leszámítoló- és 
váltób.-részveny 261.—, magyar kereskedelmi bank 
1445.—, magyar koronajárad. 98.70, 4°/0-os magy. föld- 
tehermentesitési t.ötv, 96.60, magyar hitelbank-részvények
395.50, magyar nyeremény-k.-sorsjegy 158.50, *ass»- 
oderbergi vasut-r. 189.75, rimamurányi vasmű 254.50.

Béos, aug. 8. (Osztrák értékek zárlata.) 4 2%-os 
papír-járadék 101.70, 4%-os osztrák aranytaradek
121.65, 1860. sorsjegy 141.—, osztrák mtelsorsiegy
203.50, angol-osztrák bank 157.50, bécsi Bankverein
270.50, osztrák-magyar bank 906.—, déli vasút rész­
vény 77.50, dunagőzhajózási társulat 486. , dohány-
részvény 134.75, cs. és kir. vert arany 5.66, német 
bankváltók 58.80, 4-2%-os ezüstjáradék 101.60, osztrák 
koronajáradék 101.25, 1864. sorsjegy 192.50, osztrák
hitelintézeti részvény 363 13, anion-bankrészvény 297.aO, 
osztrák Länderbank 227.50, osztrák-magyar államvasut 
362.63, elbavölgyi vasút 265.50, alpesi részvények 167.— 
20 frankos arany 9.53, londoni váltóár 120 Oo, 
bécsi Tramway 520.50. Üzlettelen.

Délutáni magánforgalom.
Béos, aug. 8. (Az Egyetértés tudósítójának tíz 

irata). A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán- 
forgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 362.87, ma­
gyar hitelbank 396.75, angol-osztrák bank 157.75, 
bankegyesület 270.—, union-bank 297.50, Länder­
bank 227.75, osztrák-magyar államvasut 362.62, déli 
vasút 77.50, elbavölgyi vasút 265.75, északnyugati vasút 
249.—, török dohányrészvény 134.75, riraamurányi 
vasmű 253.50, alpesi bányarészvények 167.—, májusi 
járadék 101.75, magyar koronajaradék 9S.S0, török 
sorsjegy 60.20, német birodalmi márka 58.85. — 
Kedvtelen.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Blötőssde.

aug. 8. (Az Egyetértés távirata.)

KOI földi crtéhözetio x*rl*t*
»« árfolyamot Mill«« helyi mkwnyok axorrotmídTófJ 
ultiméra értendők, a menni mellékelt pánt*» 1» M-melvillataiig ultim*., értendő. * kempeot-errolyemek K mU . umdior ^ J 
ez ultiméra D-vel vannak megjelílve. Hitt*t61 érte“**'- „ „ltimó-
aaámirasokhoz még * traniakczió-költiégek, touabba a aczió.t»tolek
árfolyamokhoz, azonkívül még a mindenkori budapesti p o^ 
i„ «ámításba veendők. A «-fal jelölt érték* a budapesb ^en m 
jegyeztetnek. Atezám.tási árfolyam: W0 maik. vista - »»

100 trank vista = 41 frt 66 kr

Augusztus 8.

PÁBIS
Osztrék-magyar államvasut — — M 
Osztrák déli vasút — — — — ■—~ 
Magyar 4e/e-os aranyjáradék —. — u 
Osztrák aranyjáradék— — — —

BERLIN.
Osztrák 4-27,-os papirjáradók — —£ 

„ 4-2*/e-os ezüstjáradók — — ^
. 4°,',-os aranyjáradék — — £

Magyar 4°/0'OS aranyjáradók — —
, 4°/e-o3 koronajáradók — —g

Elbavölgyi vasút........... — — H
Osztrák hitelrészvény — — — —" 
Osztrák-magyar államvasut — — H 
Osztrák déli vasút ... — — — — .u. 
•Károly-Laios vasút — — — — “
Kassa-oderbergi vasút — — — —K 
•Orosz bankjegy — — — — —-
Váltó bécsi piaczra— — — —

FRANKrUBT.
Osztrák 4-8°/,-os papirjáradók _ —K 

. 4-2°/,-os ezüstjáradék — K
„ 4*/e-os aranyjáradék — —K

Magyar 4%-os aranyjáradék — —. u 
„ 4%-os koronajáradék —U

Osztrák hitelrészvény... — — — O 
Osztrák-magyar bank ... — — —K 
Osztrák-magyar államvasut — — U
•Károly-Laios vasút — — — —U
Osztrák déli vasút — — -. — ü
U áltó bécsi piacira... — — — — 
Tnionbank — — — — — — _
Villamossági részvény — — — —D 
Alpesi bányatársaság — — — K

Ar-
'. folyam

102.70 
lu4 25

10S 30 
102.70 

99 50
227 !s0 
154*40 
33 S0 

105.90

216.15 
169 90

86.20 
86 20 

103.35 
102 70 
99.3 J 

S07 75 
772.— 
307 37

69.37
lötJ.80

133 SO 
142 -

egyenleg

Különbözet az
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztr. értékben

121.42 
122 43

131 82

99 54

363 09 
363.C4 
79.15

101.63 
101 51 
121.88 
121- 
99 34 

363 18 
9 9 15 
362 95

78.93
58.82

0 70 
C*23

O 18 
0 ü 
0.20 
0.59

0 44

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Prága, aug. 8. Jfyersczukor készáru Aussigban 

12.75 frt, október—deczemberre 12.60 frt, finomí­
tott készáru Prágában 36 frt.

Berlin, aug. 8. Szesz 54.40.
Stettin, aug. 8. Szesz 53.80.
Köln, aug. 8. Olaj 56.—.
Párté, aug. 7. Búza, liszt szilárd, olaj nyugodt, 

szesz renyhe. Idő : változó.
Havre, aug. 8. Kávé augusztusra 36'/2 frank,‘négy 

hónapra 37 frank.

K61f6141 árutői.dék zárlata.
Számítási árfolyam német placzokra 100 márka vista = SS Irt 85 

100 fre vista = 47 frt 55 ír.

Augusztus 8. Ar- I Buda 

I egyenleg

Különbözet az 
utolsó zárlat­

hoz repeat
osztr. értékben

BECSI GABONATŐZSDE.
Béos, aug. 8. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.)
készáruüzlet hangulata ma kedvező volt, a mennyid­

ben a búzaárak 5 krral emelkedtek. Ennek hatása alatt 
határidőplacz is megszilárdult. — Köttetett: búza 

őszre 8.23, 8.18, 8.22 frton, tavaszra 8.36, 8.37 frton, 
tengeri szeptember—októberre 5.26 frton, május—jú­
niusra 4.60, 4.63 frton, rozs őszre 6.69, 6.71 írton, 
zab őszre 5.68, 5.70 frton, repeze augusztus—szeptem­
berre 12.60, 12.70 frton.

Délután nagyon gyönge volt a forgalom, mert nem 
volt ösztönzés. — Köttetett búza őszre 8.22, 8.20, ta­
vaszra 8.38 frton, tengeri szeptember—októberre 5.24, 
5.25 írton, uj tengeri 4.62, 4.63 frton.

Szesz üzlettelen. Kész kontingentált szesz jegyez 
19.50-19.80 irtot.

PÁBIS.
Boza folyó hóra_— « —

— szeptemberre— — — —
— 4 utolsó hóra____  — — —
— novembertől 4 hóra — —

Liszt folyó hóra— — — — — —
— szeptemberre  — — — —
— 4 utolsó hóra — — — —. —
— novembertől 4 hóra _ —

Olaj folyó hóra — — — — —
— szeptemberre .— — — — —
— 4 utolsó hóra__ — — — —
— 4 első hóra _ __ — — —

Szesz folyó hóra _ __ — — —
— szeptemberre      — —
— 4 utolsó hóra—     _- —
— 4 első hóra_____  — — —

BOKOSZLd,
Bnza helyben — _ __ __ — —
Sarca bnza helyben — — — — 
Rozs helyben _ — —
Zab helyben — — — — — — 
Repoxe helyben — — — —. — 
Szesz (70-es) augusztusra — — — 
Szesz (80-es) augusztusra —, — — 
Tengeri (100 kilúnkint)— — — — 
Olaj — - - — - -

21.10
10.75 
80.95 
20 90 
43.4 J
45.75 
45 - 
45 10 
53.85 
53 25
53.50
63.50 
51.
48.25
45.25 
43.-

19.50 
19.40 
13.80 
15.90 
21.— 
73 80 
53 80
11.50

100 drb, kalarábé la idei —.80 1. , k-*lar..i1,- 
II, AO—60 kr 100 darab, vöröshagyma la íJm
1___ 2 50, vöröshagyma Ha 50—80 frt 100 kötés,
vöröshagyma 3.25-6 frt, foghagyma la 8-10 fog. 
hagyma íla 5-6 frt 100 kötés, foghagyma 8-10'frt 
1 q. vörösrépa 50-80, fejeskaposzta la 2-u kelta- 
poszta la idei 1-1.20, kelkáposzta Ila 40-80. vörös 
ránoszta la 3-6, fejes saláta la50.— 1.— frt drbkmt, 
burgonya rózsa I-a 1.50-2.00, burgonyá idé, 2.20-2 50, 
fehér 1.90—2.10, burgonya kifli 2 30—3.— frt, 1 q. 
fekete retek 0.60-1.-. uborkanagy salátának való 1-2, 
uborka savanyítani való 20-60, savanyított 80-1.20, 
zöld paprika 0.25-0.50, tök, fozo la a-6 tok, ozolia 
2—3 50 gomba sampignon 2—5 frt 100 darab, zöld 
tengeri Ö 60—1.— frt 100 drb, zöldborsó fejtett 10-20 
kr klgkint, karfiol 4-6, torma nürnbergi 1. 10-12 
frt 100 darab, torma magyar 6—16 frt 1 q., zöld bab 
magyar 6—8, paradicsom 2 4 kr klgkint.

Gyümölcs: Közönséges alma la 10 15, Ha 5—8, 
fajkörte 20—24, közönséges körte la 8—12, Ila 5-8, 
szilva, ringlóta 8—14, szilva közönséges 2.50—6, magva­
váló 8—12 frt 1 q., málna 10—25, baraczk őszi olasz 40- 
60, őszi magyar 25—60, kilókint, szőllő 30—45 kr kilókint, 
dinnye, görög nagy 20 — 40, dinnye görög kicsi 8—15, 
sárga 8—20 krajezár darabonkint, dió (faj, papirhéju 
35—50, dió (közöns.) 25—30 kr kilókint, mogyoró 
25—28, narancs pugliai 4.50—5.—, czitrom 0.80—1.50, 
füge hordós 18—20, füge koszorús 20—22 frt 1 q., 
zöld füge 16—24 kr kilókint, datolya 38—40, mazsola- 
szőlő 50—65 frt 1 quarter.

Fűszerek és italok : paprika I. r. 30 -60, paprika 
II. r. 20—28, paprika szegedi különb 80—1.—, mák 
38—40 frt 1 q., méz csurgatott 25—45 kr klgkin 
szappan szín 20—25 frt 1 q., fehérbor asztali palaczli 
ban 40—50, vörös asztali palaczkban 40—50 kr literje

Marhavásár.
Becs (St. Marx), aug 8. (Távirat.) A mai 

vásárra felhajtatott 3728 magyar fajta, 289 galicziai, 
421 bukovinai, 602 németországi, összesen 5040 szarvas­
marha, közte 1581 sovány állat. Az irányzat szilárd 
volt és az árak 1 —1'/2 forinttal javultak. — Jegyez­
nek 100 kilónkint élő súlyért: első ,'magyar fajta 
hízott ökrök 35—37 másodrendű 31—34, harmad­
rendű 28—30, galicziai hízott ökrök 1. 37—39,
II. 33—36, III. 29—42 frt, német hízott ökrök
I. 39-41, II. 35 -38, 111. 30-34 frt; legeli
ökrök 24—30 frt, bikák és tehenek 23—35 frt.

XS 07
27.19
85.19 
f 6.36 
25.03 
*3.89 
22.72

Béos,
gyengébb Irányzattal indult meg, mert

Az üzlet 
a spekuláczió

belpolitikai helyzet hatása alatt tartózkodó és kedvtelen, 
különösen hitelrészvények árfolyama gyengült. A sorom­
póban azonban ma is voltak vásárlási megbízások tram­
way részvényekre, bánya- és vasúti értékekre és az 
irányzat ott meglehetősen kedvező maradt Később 
Berlinből jelentették, hogy a béke a spanyolok 
amerikaiak sózott megköttetett és erre a hangulat a 
coulisseban is megszilárdult Valuták változatlanok 
maradtak.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, aug. 8. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A mai tőzsdén a békekötés hire nem volt hatás­
sal. Csak spanyol járadék és a Northern vasút rész­
vényei voltak nagyon szilárdak és élénkek. Bányaértékek 
szilárdabbak. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 
227.40, Disconto-Commandit 205.—, darmstadti bank 
154.25, Deutsche Bank 200.37, drezdai bank 162.75, 
Handelsgesellschaft 168.25, nemzeti bank 148.25, 
osztrák-magyar államvasut 154.40, osztrák déli vasul 
37.70, bustiehradi vasút 311.—, varsó-bécsi vasút 386.—. 
Svájczi vasutak csendesek. Gotthard vasút 138.25, 
svájezi északkeleti vasút 100.75, union vasút 74.50, 
svájczi központi vasút 144,10. Olasz vasutak: meridionál 
vasút 132.90, középtengeri vasút 97.60. Német vasutak 
nyugodtak. Olasz járadék 92.80, török sorsjegy 115.25. 
mexikói 99.—. Bányaértékek meglehetős szilárdak. Laura- 
kohó 204.50, dortmundi 100.10, bochumi 225.60, 
gelsenkircheni 192.75, harpeni 189.75, Hibernia 193.20, 
Trust 173.10, északnémet L'oyd-részvények 114.10, 
hamburg-amerikai csomaghajózási részvények 128.50, 
Magánkamatláb 3'/a°/0.

Berlin, aug. 8. (Utótőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
227.50, osztrák-magyar államvasut 151.40, osztrák déli 
vasút 33.70. Csendes.

Frankfurt, aug. 8. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel- 
részvény 307.27. Csendes.

Hamburg, aug. 8. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
102.85, osztrák aranyjáradék 103.—, osztrák ezüstjá­
radék 86.20, osztrák hitelrészvény 308.—, osztrák- 
1860-as állami sorsjegy 126.25, osztrák-magyar állam­
vasut 768.50, osztrák déli vasút 164.50, olasz járadék 
93.10. Nyugodt.

Pária, aug. 6. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsdét londoni hirek kedvezőtlenül befo­
lyásolták, melyek az ázsiai keleti kérdés fejlődése miatt 
való aggodalomról tesznek tanúságot. Franczia járadékok 
gyengék voltak. Olasz járadék 25 centimeot vesztett. 
Törők járadékok hanyatlottak. B 46.80, C 27, D 23.07, 
Osztrák aranyjáradék 40 centimeot nyert. Elénk volt az 
üzlet spanyol járadékban, mely hirtelen felszökött 
44.50-re, de azután elgyengült és 43.75-el zárult. 
Bankok olcsóbbak voltak. Vasutak is alacsonyab­
bak. A zárlat gyenge volt. — Jegyeznek: 3%-oa 
franczia járadék 103.45, törleszthető járadék 102.25, 
3'A°/o'OS járadék 106.15, Banque de France 3550.—, 
Crédit Foncier 686, Szuez-részvények 3700, egyip­
tomi kölcsön !05.—, spanyol külső járadék 43.75, 
magyar aranyjáradék 102.70, olasz járadék 92.35, 
orosz 103.70, uj 3%-os orosz kölcsön 97.25, portugál 
3%-os kölcsön 18.65, ottomán bank 550.—, osztrák 
Länderbank 490.—. Rio-Tinto rézbánya 711.—.

3 óra 40 pénzkor záródnak: 3°/0-os franczia 
járadék 103.45, 3y,%-os járadék 106.15, törleszt­
hető járadék 102.05, magyar arauyjáradék 104,25, 
osztrák aranyjáradék 102.70 olasz járadék 92.35, osz­
trák földhitelrészvény 1255, osztrák Länderbank 490.—, 
török dohány-részvény 294.—, Banque de Paria 952.—, 
ottomán bank 550.—. Gyenge.

London, aug. 8. (Megnyitás,) 23/,°/0-os angol consol 
uo'Yvj.

London, aug. 8. (Zárlat.) Magyar aranyáradéit 
101.—, osztrák déli vasút 6%, ezüst 279/te, uj spanyol 
járadék 43.75, olasz járadék 91*/„ 4°/0-oa rúpia 627/ni 
Canada Paeific-vasut 86.—. Magánkamptiáb !*/,%■
Ártartó.

GAZDASÁGI TUDÓSÍTÁSOK.
Ókanizsa, aug. 6. (Az Egyetértés tudósítása.) A 

cséplés kedvező időjárás mellett javában folyik, az ered­
mény a várakozásnak megfelel. 2200 négyszögöles 
lánczonkint a hozam búzából átlag 1050 kilogramm és 
súlya hektoliterenkint 75—78 ki., zabból 14 mm., árpá­
ból 12—13 mm. az eredmény, tengeri szépen áll, legelő 
kielégítő. Gazdáink a búzaeladással nagyon tartózkodók, 
jobb árakat várnak. Ma fizetnek búzáért 8.10—8.20 
frtot, zabért 4.70—4.85 frtot, árpáért 4.80—4.90 irtot, 
ó tengeriért 4.80—4.95 frtot métermázsánkint.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

A székesfővárosi vásárcsarnok árjegyzései.
Napi jelentét a kótponti vásárcsarnokban nagyban (en gros) 

eladott élelmiczikkek árairól.

Budapest, aug. 8. (A székesfővárosi vásárcsarnokok 
igazgatóságának jelentése az Egyetértés számára.) A 
vásári forgalom: Húsnál forgalom élénk, árak szilár­
dak. — Baromfinál élénk, árak szilárdak. — Halban 
élénk, árak szilárdak. — Tej és tejtermékeknél élénk, 
árak szilárdak. — Tojásnál csendes, árak csök­
kentek. — Zöldségnél lanyha. — Gyümölcsnél élénk. — 
Fűszereknél csendes. — Időjárás: derült, meleg. A mai 
árak következők forintokban :

Hús: marhahús hátulja I. oszt. 52—54, II. oszt. 
48—56, 111. oszt. 36—44, marhahús eleje I. oszt. 
50—52, U. oszt. 48—50, UI. oszt. 30—40, borjú­
hús hátulja I. oszt. 64—68, fí. oszt. 60—64, borjú­
hús eleje I. oszt. 58—60, II. oszt. 48—56, borjú 
nyuzallan budapesti 60—66, vidéki 48—56, birkahús 
hátulja I. oszt 42—44. II. oszt. 38—40, birkahús 
eleje I. oszt. 36—38. II. oszt. 32—30, birka egészben 
38—42 sertéshús szalonnával, a) elsőrendű 60—62, 
sertéshús szalonna nélkül: a) elsőrendű 62—64, 
b) vidéki 40—52 sonka nyers 80—1.—, füstölt bel­
földi csonttal 1.----- 1.10, csont nélkül 1.10—1.20, sonka
prágai 1.30—1.40, vidéki sonka 90—1.10, vidéki füstölt 
hús 60—1.— kr (kg.-kint), szalonna sózott 60.—
62.—, füstölt 63.----- 65.—, sertészsír hordóval 65.—
66.—, hordó nélkül 63.----- 65.— frt, vidéki 58—62
frt métermázsánkint, kolbász füstölt 60—80, szalámi 
belföldi 1.80—1.90 frt klgrkint.

Baromfi: a) élő : tyuk 1.10—1.40, csirke 55—1.20 
szerb csirke 60—90, récze bizott 1.60—2.40, récze so­
vány 90—1.40, lúd hízott 3.50— 6.50, lúd sovány 1.80 
—3.—, pulyka sovány idei 2—3 frt páronkint. —
Tisztított- csirke 30—60, récze hízott 1.-----1.50,
récze félkövér 90—1.20, lúd hízott 2.80—3.50 frt dara­
bonkint, lúd hízott 68—75 kr kilogrammonkint, lúd
félkövér 1.50—2.—, pulyka hizott idei 2.----- 2.20, lud-
máj 10—80 kr darabonkint, ludmáj 1,20—1.50, ludzsir 
1.----- 1.20 klgr.-kint.

Vad : Szarvas egészben 30—35, őzbak egészben 50— 
60, vaddisznó 2^—80 kr kilogrammonkint, vadrécze 50 
— 1.—, fogoly 60—70 kr darabonkint.

Hal: a) élő harcsa 80—1.—, csuka 80—1 20,ponty, 
dunai apró 40—50, nagy 80—1.20, márna 40—50, 
ezompó 60—60, apró kevert 20—30 kr kilónkint, rák 
2—1Ö kr drbonkint, tengeri 1.60—1.80 frt kilogram­
monkint, teknős béka folói 65—65 kr darabonkint. h) 
Jegelt, (nem élő) harcsa 40—60, csuka 20—30, 
ponty kisebb 20 —30, ponty nagy 30—50, sülő kisebb 
40 —50. nagy 80.—1,—, viza 60—0.80, kecsege 80—1.—, 
fajtok 60—80, ezompó 20—30, apró kevert 12— 
16 kr kilogrammonkint.

Tej és tejtermékek: tej 8—9, tej lefölözött
6— 7, tejföl 20—30 kr literenkint, tehénvaj (tea) 80- 
l.lG, I. rendű 80—85, II. rendű 60—70, tehénvaj, 
olvasztott 60—6C, tehéntúró 4—16, juhturó 45—48, 
liptói túró 48—60, trappista 90—1.—, ementhali sajt
I. 10—1.10, groji sajt 72—72, juhsajt 48—48 krajezár 
kilónkint.

Kenyémemü: monori fehér kenyér 14—14, barna 
12—12, rozs 12—12, soroksári fehér kenyér 15—16, 
barna 13—14, helybeli fehér pék kenyér 17—20, 
barna 13—15, fehérvári barna 12—12, fehér 14—14 
kr kgrkint.

Hüvelyesek: lenese magyar 14—18, stockeraui 
32—33, borsó héjas magyar 6—13, borsó koptat, ma­
gyar 13—15, borsó külföldi 17—24, bab, fehér apró
7— 11, bab fehér nagy 8—12, színes 8—13, sárga 
kása 10.— frt mmkint.

Tojás: Friss I. oszt. 1 láda (1440 drb) 28.----- 28.75,
II. oszt tojás (1 láda) 27.----- 28.—, apró tojás (1680
drb) 26.----- 26.50, teatojás (100 drb) 2.----- 2.30 frt.

Zöldség-, sárgarépa la idei 1—4, sárgarépa Ila
50—80 kr 100 kötés; sárgarépa 2.-----4.50 frt 1. q.
petrezselyem la idei R—4.50, petrezselyem Ila 60 
=r80, zeller la 50—0.60, zeller pia 40—50 kr

Napirend: 1898. augusztus 9,
Naptár I Kedd aug. 9. Rom. kath. Román át. — 

Prot. Román. — Görög-orosz : (julius 28.) Nikánor. — 
Zsidó: Ab 21. — Nap kél: 4 óra 33 p„nyugszik 7 óra i 

perczkor. Hold kél: 10 óra 5 pereikor délelőtt, nyug­
szik: 1 óra 11 perczkor délután.

A földmivelési miniszter fogad d. u. 4 órakor.
A horvát miniester fogad reggel 8 órától 10-tg.
A nemzeti mnsenm : grégiségtára nyitva d. e. g3-tól 

d. Q 1 óráig. — Többi tárai megtekintiietők 50 kr. díj 
mellett.

A nemzeti mnzeum néprajzi osztálya nyitva 9—1-ig.
A „Hodoló diszfelvonnlás1- Eisenhut Ferenci óriási kór­

képe látható Városliget. Andrássy-ut végén, reggel 9-tól 
este 9 óráig. Belépő díj 50 kr., gyermekjegy 30 kr. 

Iparművészeti mnzenm és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja az üllői-utón hétfő és péntek kivételével 
naponkint 9—1-ig.

Deák-mauzóleum a kerepesi-uti temetőben nyitva d. u. 3 
órától 5-ig.

As 1848—49-lki szabadságharczl emlék-gyüjtemeny
és Koasntlx-muzenm: Stefánia-ut 51. sz. a. délelőtt
9—11-ig. .

M. kir. gazdasági mnzenm. Városliget Széchenyi-sziget, 
történelmi épületcsoport. Április hótól novemberig nyitva 
van naponkint — a hétfői napok kivételével — d. e. 10 
órától 1-ig, d. e. 3-tól 5-ig. Hétfőn egész napon zárva 
van. A muzeum látogatása mindig ingyenes.

Magyar kereskedelmi mnzenm. Állandó kiállítás: ke­
reskedelem történeti muzeum és keleti mintatár az Ipar- 
csarnokban, d. e. 9—12-ig és délután 4—S-íg. Az igaz­
gatóság hivatalos órái ugyanott 9 órától d. u 2-ig. — 
Magyar házi ipar központi bazár kerepesi-ut 22. sz. I. eme­
let d. e. 9-től déli 1 óráig és d. u. 3-tól esti _ 7 diáig. 
Tudakozó Iroda és nyilvános szakkönyvtár Kerepesi-ut 
SO. sz., I. lm. d. e. 9—12-ig ét d. u. 3—6-ig.

Kivonat a hiv. lap aug. 7. számából.
Árverések a fővárosban. Ilecsky Lászióné o59 írtra 

becs. ingós. augusztus 12 IV. kér. Irányi-utcza 4. szám. 
Dr. Hónai Miksa 390 frtra becs. ingós. augusztus IC. ifi, 
kér. Wesselényi-utcza 36. szám. Vőrüsmarty-nyomda 15.3.3 
frtra becs. ingós. augusztus 10. VIII. kér. József-kömt 14. 
szám. Bernhardt Gyula 320 frtra becs. ingós. angusztus 9. 
IX. kér. Angval-utcza 19. szám. Koch Sándor 760 frtra 
becs. ingós. augusztus 9. VI. kér. Uj-utcza 35. szám. DeuUih 
Imréné 2IS.205 frtra becs. ingós. augusztus -21._ V. kér. 
Alkotmány-utcza 22. szám. Dr. Székely Béla 2u00 írtra 
becs ingós. augusztus 10. MII. kér. József körút 14 szám. 
Bossányi Endre 1545 frtra becs. ingós. augusztus 9. 7 - kér. 
Erzsébet-tér 19" szám. Bosenberg József 4-V* frtra : 
ingós. augusztus 10. VII. kér. Kcrté-z-utcza 50. szaru. / 
hete Jenny 1064 frtra becs. ingós. augusztus 9. \ 1- kfr- 
Dalszínház uteza 1U. szám.

Árverések a vidéken. Kellner Gerzsonné c.9S> ': ■ 
becs. ingós. augusztus II. Egerben. Kezűn Mária AM 
frtra becs. ingatl. október 28. Tompán (Déva). Leieknek 
József 0005 frtra becs. ingatl. augusztus 29. Yingán.
László 500 frtra becs. ingatl. október 5. Mité-Szalkán. 
Károlv 11.455 frtra becs. ingat!, szeptembér 29. Kisújszállá­
son. Sztarick Márton 8982 írtra becs. ingatl. szeptember *- 
Egerszegen. Zelenka Gyula örökösei 21 j 4 frtra becs. u-c" 
szeptember 10. Füleken. Ihász Sándor frtra >'? •
ingatl. szeptember 17. Győrött. Putnoky Sándor 13U0 -- |
becs. ingatl. szeptember 2. Kassán. Vincze Istváoné 
frtra becs. ingatl. augusztus 3U. Nagy-Eondán. Roztnberg 
Lipót CGi 0 frtra becs. ingatt. november 7. Nagyváradon. 
Perlróth Mózes 210*2 frtra becs. ingatl. szeptember ő .sár­
váradon. Rózsa Ferencz 167C frtra becs. ingatl. szeptember 
lő. Poósán (Nagyvárad). Sáp Eszter 750 írtra ^becs. mgaU. 
november 12. Nagyváradon. Jakab Katalin 65S& írtra aey- 
ingatl. szeptember 26. Yajda-Hunyadon. Zsulan Juon 
frtra becs. ingatl. augusztus 25. Kurticson (Arad), hencz j 
Dániel 2747 frtra becs. ingatl. augusztus 26. Ipolyságon.

Panaszkönyv.
A kültelki postaszolgálat.

T. Szerkesztőség! A Budapest X. kerületéhez 
tartozó Rákoson lakók a posta részéről ugyan­
csak mostoha elbánásban részesülnek, mert da­
czára annak, hogy tényleg a főváros területen 
levő több mint 200 házból álló telepről van szó, 
reggeli postánkat s ezek közt a reggeli lapokat 
is, mindig csak 12 óra tájban hordjak hí. 
akarjuk bírálat tárgyává tenni a velünk 
bánást, csak azt említjük fel, hogy ennyi idő alat 
a fővárostól 200 kilométernyire levő vidéki váro­
sok is megkapják reggeli postájukat. Tisztelettel 
kérjük a tek. Szerkesztőséget, méltóztassék érde­
künkben egy pár jó szót mondani a tisztelt posta- 
igazgatóságnak. Talán megkönyörül rajtunk s el­
rendeli, hogy postánkat legalább 9—10 órara 
megkaphassuk. — Tisztelettel Rákosi.

Nem 
való el-

Szerkesztői üzenetek.
M. Jolán. Ha ön szürke utazó ruhában esküszik, akko. 

a vőlegénye is öltözzék a világos nyári ruhájába, a jjyp 
bizonyosan lesz neki, és semmi esetre sem feketébe. Fob- 
pen ha a templomból egyenesen a vasúthoz hajtatnak, ági- 
hogy átöltözéshez ideje se marad.

Edelény. P. K. Az a kedvezmény megszűnt, a teá való 
hivatkozás tévedésből történt.

1898
G. B. Csongrád-MiA 

bad. Sokkal czéiszerübl 
mert valószínűleg tíz gf 
tékkal együtt), mint nj 
lyeggel volna küldhetöl 
a felszólítást mindjárt 1 
lap alakú kártyapapirrl 

M. O. A Medical RT 
ember 70 év alatt 90.^ 
vesz magába. Hogy el 
le^vcn, a következő átl 
súlya 75 klgr., az embl 
rosát eszi és issza mej 
ságát 1600 milliónak ' 
anyag fordul meg az * 
egész tömegének (a 3' 
0/)00.007°/0-a, azaz 7 
kevés. Egész más arán 
gondoljuk, hogy az errj 
ezredek óta és félmétel 
ha egy méter mély rét 
mint földmivelci kihaszl 
nemzedék testi szervei 
ezredek folyamában mj 
nek érző és gondolkod
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Kriber A.. Drezda. — > j 
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Thontard J., Paris. — Sírni 
B., Arad. — Bittbel R.. Mai 
M , Boroszló. — Gattc-gr.o i 
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és kíséreté. Bee-. — Exc gf 
Tövis. — Zeyk 1. br -ne e-l 
Túvis. — Bezerédj A.. R .il 
Paris. — Huber J., Pancso! 
Klosterle. — Lern er C.. t;tl 
End^r-- D. 0-. Bécs. — Thl 
M., Becs, — Bleich F.. BeT 
Szevmeyer H. T.. Becs. 
Voszteipiszt H.. Bécs. — bl 
Altmans R., Konstant napol 
L-. Cuthen. — Sk ríva nek £r 
Szegei. — Jahitsch G., L’jvi 
E . Vivid»k. — Céléit;rte AJ 
F., Debreczen. — Ro-zingtl 
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1898 EGYETÉRTÉS, KEDD, AUGUSZTUS 9.
G B Csongrád-Mindszcnt. Ha jól van ráraeasztva =,=,

bad- So“al «elszerobb azonban nyilt borítékban küldeni 
mrrt valószínűleg tíz grammnál kisébb súlya léven (a boré 
tv;kai együtt) mint nyomtatvány belföldön 1 krajezáros bé­
lyeggel volna küldhető. Az első esetben is czélszerübb volna 
a telszpbta-t mindjárt magara a levelezőlapra, vagy levelező- 
jap aiaru kartyapapirra nyomatni.

M O A Medical Record állítása szerint egv normális 
ember 70 ev alatt 9Ö.UOO klgr. szilárd és folvós táplálékot 
vesz magaba. Hogy ez a nagy szám könnyebben felfogható 
legyen, a kővetkező átszámítássá! érhetjük el: Ha a test 
súlya 75 klgr.. az ember középértékben testének 1280-szo- 
rosáí eszi és issza meg életében. Ha a föld összes" lakos­
ságát IbOO milliónak vesszük, évenkint 24.000 millió tonna 
an vág fordul rneg az emberiség gyomrában, a mi a föld 
egész tömegének <a 365 milliúszor 1000 millió tonnának) 
0,000.00-V», azaz 7 milliomod százaléka, a mi bizonv édes 
kevés. Egész más aranyszámokat kapunk azonban ha' mee- 
goBiiei.uk. hogy az ember a fold felső rétegét turkálja év­
ezredek óta és félméternél mélyebbre sehol sem hatolt Még 
ha egy meter mély rétégét veszünk is, a mit az ember 
mint föld mi velő kihasznál, akkor is az jön ki, hogy a mai 
nemzedék testi szervezetét alkotó anyagi részecskék az év­
ezredek folyamában már szamtalanszor kellett, ho"y legye­
nek érző es gondolkodó emberi lény alkotó részei/ ’

IDEGENEK NÉVSORA
Fanconi» Hűlöd*. Kolm I-, Arad. — Jur-nát S , Oroshin. 

SperUgh 1 . Or >nhaza. — Jankov.ch M„ Becs. — Szabó 1 Varbo 
razar L. O.-Sorav.ea. - Ao-lerklz A.. T.-Polg.,r. - Emánurl U.'. 
V.-t-be v. — Reczey Gy . N.-Becskerek. - Dr Konthy Gv.. Nvireevháza 
Ír: ■ -r 0 Kuhüüach. — Hotiich K., Berlin. - IVoninír V ' 
r.n.rtorli — Welcher T- Markuskirchen - Klem 8.. S.-A. Cjbelyl 
Síé- 'örtolca. - Rumi 1.. Frag». - StrinKhoeider k.. Becs hírűi« 
, [J,,.. Nnsabam, 1. S.-Mt-KerMktur. - Braun I„ Hollnca 
M-T-’ü .l a., . .-Toldi. Zalavary A.. 5zt-Balázs. — Reiner /.s., Barcs 
K - • ■ Konyhád. - Schmidt K., Sopron. — Dr, Fischer A., Kolozs­
vár. — Szék ales A.. Kecskemet

Hungária szálloda. Gr. Sieratorff H.. neje es családja. Endersdorf 
G: - - :-'<>• C. es kiserete. Krako. — Gr. Credaro L., Milano. — Gr!
Dt„üss u.; Drezda. — Gr. Mentschakoff C., Kiew. — Br. Xyáry A. 
Alba. — Br. Brunow L es neje. Rudawa. — Br. Kállv A. Trieszt* 
AR. • • • - es Újvidék. - H-ff K . Frankfurt. — Singer F.. Berlin
' • R" -V-Becskerek. — Nameister G.. Prága. - Kaufmann L.,

.»k J., Becs. — Kovács M . Temesvár. — Hauer 3., Harts 
Kaposvár. — Mol Inár !.. Körmend. — Gut J . Becs. Abelmann 

Cavalieri A.. Fér arra Cole’.ongh__  trebeczky G„ Cogvár. ______
' . — scbei.l v.. Hannover. — Boppe P. es neje. Nancy. Rei» 1.
x: -:ek. - E-archo L.. Bukareszt. — örsachi F.. Bukareszt. —* Ceovicä 
T.. Bukarcsát. — Bakosch U.. Zwieckau. — Oaogo K.. Bréma. — Weisstom 
K. H + — Ha.us O., Pozsony^ — Krajewskv D.. Szt-Peter var.

J.n
iv-.kovitz. — Zieher O.. Goünd. — O Óonor L. Xorinberg. 

• Bizton. — Teioer £.. Trieszt. — Rákay K., ü.-Földvár. — Flatt

A

- ti U«r 1-. Hédervár. — Frudberg £.„ Anwers. — Tüköry 
e: „ — Bragburg B.. Philadelphia — Bergas J., Wiesbaden. 
v y:. ir.euí. Eastlake A.. London. —- Rozsa de Várhely I., 

Hauser 0.. Nápoly. — T.'teodaroff Boris. Konstantinápoly. 
Drezdt. — .Yí ..er r.-n«. Baja. — Lombager R„ Baja. 

A . \arsó. — \ vr-trech F.. BrüsszeL — Krau«z A., Fiume. 
• : * 'r:-- -Dn-tn P-. Drezda. — May í.. St-Etienne. — Kerenyi

— . z>el R.. Mainz. -- Skierezky H., Camnina. — Hermann
SS — Gatt jno L.. Trieszt — Banzl H.. Becs.

Padkovics Änüd kiraljmé szálldoa. örgr. daítn-Reifer-«cheidt K. 
e* - ' • '• — Exc gr- Appouyi S.. Pozsony. — Csaky R. Z. gr.-nő,
I. . -. - . ?>k I. br -ne e* kbeiete. Tövis. — Zevk W. br.-nö es kiserete, 
iSvis. — Bezerédj A.. Róma. — Friedfeld A.. Zágráb. — Sitaűne X.. 
F.'.r - — Hu Der J.. Pancsova. — «rost L. L.. Odessza — Puscbner I. C. 
K. - — Lern er C., Becs. — Böhm A . Becs. — Biliig A. L.. Bec>.
í: ■- ’• 0 Béé». — Thalheim B.. Becs. — Schörl C.. Becs, — King 
y. ' — Bivi.-h F.. Becs. — Huszár 8.. Becs. Novak 0., Becs, 

r H I . Becs. Groszmann H.. Becs. — Trießer B.. Becs. 
\ H.. Becs. — Szarva» L., Szolnok — Gombos L)„ Szolnok.
A - ... Konstantinápoly. — Dr. Eri-h 8.. Hamburg. — Bergmann 
L a3. - Sknvanek E.. Praga. — Molnár H.. szeg-d. — Vörös K..

Jaiutsch ti.. Újvidék. — Roboán L.. Cfvidek. — Steleschitx 
£ • < — Ceie-tme A . Verona. — Pandolfi G., Trieszt. — Gondosy

. :eczeu. — Ro-zingcr £.. Besztercxebanya. Horvath K., Sz.-MaruiT.
H ' I., Sz.-Marosi. — azotinyi S . Brünu. — Novak L., Brünn.

V-. L:ncz. — Schwarcz 1, Lincz. — Beisz H., Berlin. — Selyteky

Brlsztol szálloda. Gr. Woranszki J., neje. csal., és kísérete. Markó. 
Comte Tárain L. es kísérete. Riga. — Br. Ohlberg J. és kísérete, Hannover. 
Lr. Mámért L. és kísérete, Hannover. — Harrier K., Paris — Dr. 
fctefanovits P. M.. Belgrad. — Blau L., Temesvár. — Dr. Mukits A., 
Szabadka. — Weisz A.. Becs. — Kohn J., Becs. — Grünwald C.. Bécs. 
Schön J., Bécs. — Altor F., Becs. — Hardner L., Becs. — Hoffer L., 
Becs. -- Lehner K. és neje, Becs. — Schlessinger J., Bécs. — Wolff R., 
°ec?- — Nader B., Pancsova. — Harzer J.. N.-Becskerek. — Sreulich J., 
Praga. — Miss Jacobsen M. E., Rusztcsuk. — Danziel W. H. és kísérete. 
Rusztcsuk. — Prosopopescu C.. Bukareszt. — Schaffer M., Baja. Szimon 
St.. Budapest. — Hantiig J., Hamburg.

Koyal szálloda. Exc Comte et Comtesse Gamnoutier és kísérete, 
Paris. - Exc gr. Pantau és neje, Baden. — Lvg Maikthausen. Norinberg. 
hxc gr. Neidhardt, Paris. — Hamtoustead E.. London. — Baratmv C. és 
neje. Róma. — Fruseppi D., Palermo. — Tiflich L. és csal., Katschaturoff. 
Bnidley J.. Pittsburg. — Redlich A.. Magdeburg. — Marres P.. Maastricht. 
Drumont E.. M aast licht. — Nagy 1., Felcont. — Nonfeid Zs-, Székesfehérvár. 
Dr. Kopcsuuyi. Pécs. - Eszter W. M.. Újvidék. — West! B. és neje, 
Temesvár. — Hoffman M., Temesvár. — Hrekonji N. és csal.. Ludas. 
Dr. \ajda B.. Fees. — Pohl ne r L.. Bécs. — Shuat, Bécs. — Fuchs K., 
Budapest — Fritsch F., Hansdovrf. — Dr. Radó P., Nagyvárad. Schultz,
V ílány. — Schwarz L.. Budapest. — Scklesinger 8., Budapest. — Mokrzvcky, 
Lemberg. — Lowemath I.. Predeal. — Nagel A., Becs. — Özv. Újházi 
Mari. Debreczen. — Hoffstütter A. és csal , Bécs. — Katniszky E., 
Beregszász. — Glocknar H., Gyöngyös. — Kaatl 1.. Nagy-Kanizsa. 
Arusteir I., Budapest — Magyar M., szeged. — Rosenberg K., Szeged.

Metropole szálloda. Takács E., B.-Gyarmat. — Dr. Krno M. és 
csal.. Újvidék. — Grogger Gy.. B.-Bánya. — brero G.. Bóca. — Peldmeuer 
,T* ,.ólí.om- — Vaszary B., Pápa. — Vaszary L.. Mocsa. — Dr. Szőllös 

’ --'akuf. — Térni A., Trieszt. — Dr. Viola 0.. Szombathely, Kerekes 
G.. Bebrei zen. — Schinder F.. Tata. — Dr. Hirling A. es neje, Szegzárd. 
Nemeth 0.. Sz.-Fehérvár. — Dankmarneger Gy. es neje, Kolozsvár. 
Isehäppat U., Zolyom. — Briglevics L.. Becs. — Boscheti T., Nobresur. 
Dr. Bakonyi A.. Debreczen. — Sipos U. és csal.. N.-Várad. — Szélig G., 
Bataszek. — Polgár S., Vukovar. — Barna 1., Budapest. — Tusynsky N.,

Budapest szálloda. Stäuber J., Brassó. — Kuffschlager I., Radilow. 
Szeyenk Gy., K.-Kőszeg. — Wollner A.-né, Pozsony. — Stefanesku J., 
Bukareszt. — Kovács S. és fia. Debreczen. — Laczházy D., Ö-Gyalla. 
Szcntivanyi S., Kolostor. — Stviuer S., N.-Várad. — Balog J., Mohács.
V ukosmovits P.. Zimon. Launarits K., Zimon. — Bognár A., Ipolyság. 
Listyons/.kv P.. Debr ezen.

Pusohnlk Ferenoz Kétkorona szálloda. Berkics Gy., Niss. 
Stojanovids M., Niss. — Koszta Gy., Belgrad. — Garagos 1 . Budapest. 
Nekodincs M., Krusovács. — Breban 1., Nagybanva. — Schuszter F., 
Reisciidorf.

IfJ. Major Erzsébet királyné szálloda. Palotás F., Szeged. 
*Va\na K . Becs. — Dr. \ida K., Csurgó. — Dömötör L. Arad. Somogyi 
S. Keszthely. - Hünpfner Gy.. Pécs. - Hama*ár L.. R.-Szombat. 
Kelemen Gy.. Lug.'s. — Dr. Berger A.. Becs. — Kaiser „S.. Berlin. 
Schön tag E , Hamburg. - Hammer L.. Prága. — Hammer K., Prága. 
Kietz E.. Eger. — Bartók K., Eger. — Kuczovits J.. Zombor. — Tolnay
K. , Nyiregyiiaza. — Weisz S., Debreczen. — Gregovics M., Tajsz. 
Horváth E.. O.-Szt-Peter. - Dluhosch F„ Prága. - H^jas S., Sopron. 
Magyar K., Győr. — '.Veishaiiser A., Becs Prokup A.. Becs.

Holstein teafv-rek Nádor szálloda. Adler M.. Eszék. — 
Szaiiovszky M.. Muiiács. — Grosz J., Becskerek. — Lónyai E. es csal., 
Pozsony. - Seniler ti., Zenta. — Hajdú J.. Kolozsvár. — Vojtics P., 
Zágráb. — Angyelitz K., Zágráb. — Lengyel 8 , Szeged. — Toth F., 
Nyíregyháza. — szabó 1., Temesvár. — Luk.cs N., Szeged. — Labkó B., 
Kecskemét. — Morva F.. Nagyszombat. - Ellinger A., Becs. — Kemsey
L. . Győr. — Szalav E . Szabadka

Vadászkürt szálloda. MUllner M., Bécs. Havas J., Zágráb. — Pey 
S . Paris — Persay F., A.-Maroth. — Kupetcz A.. München. — Fürt J., 
Kap. nfaken — Dessefy L . Eperjes. — Gr. Majlath G.. Budapest. — Ifi. 
Ju?th tiv., Neczpal. — Tan vier K., Pula. — Bandy R., Becs. Munich K.. 
Drez.da. — Poavilsky B.. Odessza.

Orient szálloda. Szüts Debreczen. - Toronyi J., Sopron.
wZigethy Zs.. N.-Bánya. — Moritz S., Arad. — Harasievicz J., Mátlát haza 
tiubies F . Reichenberg. — Balogh S.. Nagyvárad. - Vessi L. Léva. 
Dr. Orvos L.. Debreczen. — Dr. Pistel A . Fiume. — Frenzo G.. St-Peter. 
Hatler J.. N.-Becskerek. — Huffman 8., Tapoicza — Hein A.. Zólyom. 
V\ anderstem M.. brarvas. - Menczel L.. Felegyháza. — Mihalescu G., 
Bukareszt. — Mossoczy S., Dees. — Fi-eher A.. Holleschau. — Hodos S., 
Kaposvár — Römisch M . Drezda. — Sachse P.. Drezda. — Ghcmo J., 
Spalató. — Btlogh G.. Szeged.í

aLdrla szálloda Lis/kay I.. Pozsony. — Dr. Kovács A., Kadarkút. 
Dr. Weszely O. Szeged. — Gyikó 1., Mezőtúr. — Hulitinsz N.. Kat-sa. 
Jankó L., Butyi. — \\ eiscenhahn E., Szeged. — Kussmger L., München. 
Vajda-ka B., N.-Becskerek. — Prager M., Becs. — Cirnbru S.. Brkareszi. 
Nernmann 8., Z.-Eger^zeg. — K wippnveit C., Boroszló. — Schwabach M., 
v‘"^úaniZ;iC* — Hohenberg F , Becs. -- Rózsa B., Debreczen. — Schwarsz 
L . Eszék. — Rvsenberg á., Bécs. — Frankiin B.. New-York. — Tokaj L. 
r *L’Jaomat" — SuKar Kolozsvár. — Sz chmáry Gy., szikszó. Schmidt 
F.. K.-Felegyhaza.

Holzwarth Continentál szálloda. Gaissmayer R.. Scheibbs. 
Red ich A . Beocsin. — Müldner I. A., Gruttan. - Muller W.. Mehhs. 
Sand ti.. Milano. — Weisz H. es csal.. Temesvár. — Lawiuger G.. Becs. 
'\oicsik I.. Becs. — Fritsch R.. Neudek. - Dr. Parris E., Feldbach. 
Pick W.. Szombathely. — Kohn G.-né. Miskolczi — Lindemann R.. 
Olmütz. — Braun L., Kunzdorj.

Union szálloda. Lindner M., Fiume. — Gaál I. és ssal., Bukareszt.
Szepcsics K. es nsje. Szófia. — Degen Ph., Bécs. — Horvath Gy., Becs.

Európa szálloda. Hoszpoczky A , Orsóvá. — Krehovics M., Varsó- 
Wilcsenska A.. Varsó. — Huszár S., Szeged- — Weisz F., Eszék. - Koab
H. . Bielitz. — Szeknüta P.. Szófia. — Jovitoff Szraelevy 1.. Szófia. 
Steinnitz I*, Bécs. — Farkas E., Becs. — Stegl R., Bécs. — Frenkl A., 
Bécs. — Pleindorfer L., Grácz. — Semewald H., Bielicz.

Rémi szálloda. Dáni 1., N.-Szénás. — Freytler 4., Arad. — Hähnel 
I„ Nyírbátor. — Fehérváry K.. Nyitra. — Part S , Z.-Egerszeg. — Wurner 
M., Arad. — ösztreicher A., Bécs. — Giskar M., Pidnicza. -- Vicktor I., 
Heilbrunn. — Feldmann V.. Belgrad. — Jovitsitseh M., Belgrád. — Nagy 
ti.. Dobreicht. — Spiredovits A., Szt-Pétervár. — Beökónyi Z., T.-Vezseny. 
Goldstein V„ Miskolcz. — Ehrlich I., Baja. — Vass Gy., Szigetvár. 
Volki 1.. Szigetvar. — Biliéi A., Orosháza. — Freud M., Bicske. Simonyi
I. , Szeged. — Zimmer S., Nyíregyháza. — Küerfer I.. Debreczen. Ivanovics 
V., Bukareszt.

Pária szálloda. Anderlina L., Carlsruhe. — Walter 1., Klostergrab. 
Strasse* Zs. és csal., Kolozsvár. — Englmann H., Prága. — Kovács 1.. 
Szolnok. — Szauer A., Felsötur. - Primbai F. és neje, Kattovits. — Paul 
Gy. és neje, Bojsak. — Bojn A. és csal.. Szeged. — Starke Gy., Sagan. 
Sicker P. és neje, Bojsak. — Tüdős Gy. es neje, Brünn. — Nocker 1., 
Klostergrab. — Klein K. és neje. Gömör. — Kusmann 0.. Szeged. — Adam 
I és neje, Bécs. — tíanay R-. Szeged. — Elbogen F. és neje. Brünn. 
Braun F., Bécs. — Szind 1. és csal., Bécs. — Hebele A. és neje, Becs, 
Zifferblatt I. és neje, Bécs. — Parlar M. és nrje. Becs.

Elhaltak névsora 1898. ang. 8-án.
Kun F -né, 02 é. VII. Menliely.
Szemerédy R. 77 é. Útról.
Schott J. 61 é. I. Krisztina-körut 143.
Pfeifer J. 71 e. 11. Csalegány-u. 20.
Tlsznoszky sz. Muzsik P. 43 é. III. Határ-n. 1%
Gettler J. 65 ó. Útról.
Lyszy P. 19 *. VI. F.-Erdősor 27.
Boliner A. 72 é. VIII. Zerge-u. 21.
Vásárhelyi szt Gasteiger T. 44 é. VIII. Illés-u. 6»
Kacs K. 39 é. VI. Lázár-u. 11.
Tőzsér J. 66 é. VII. Erzsebet-szegényház.
Sztraka J. 2 é. VII. Bem-u. 46.
Fölsirger I. 59 é. V. K.-\ áczi-ut ?.
Hochmuth J. 53 é. ?.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK

WnlffRczirkusza
az áll.sati;l«r<ax**1eeMe
Ma és mindennap esti l/2 8 órakor.

nagy előadás.
Fellép az összes szerződőit művész személyzet, első­
rangú kitűnőségek. A legjobb szabadon idomított és iskola­

lovakat elövezeti Wulff E igazgató.
Színre kerül a saison legérdekesebb mutatványa

Az elralbolt menyasszony
Minden ünnep- és vasárnap 2 előadás, d. u. 4 és esti 

Vj8 órakor.
Jegyek d. u. 5 óráig előre válthatók Kertész Lujza dohány- 

tőzsdéjében, IV., Szervita-tér. 33715

Állomások

M. KIR. OPERAHAZ.
1898. évi junius 1-től szep­
tember hó 15-ig a nyári szünet 

miatt nincs előadás.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Augusztus hó 31-ig bezárólag 

a színház zárva lesz.

NÉPSZÍNHÁZ.
Augusztus hó lG-ig a színház 

zárva marad.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Augusztus 17-ig a színház 

zárva marad.

VÍGSZÍNHÁZ.
Augusztus • 18-ig a színház 

zárva marad.

BUDAI SZÍNKOR.
Budapest, 1898. aug. 9-én.

Az erdő szépe.
Színmű 5 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.
Igazgató: Feld Zsigmondi 

Budapest, 1898. aug. 9-én
Nárcisz.

Szomorujáték 5 felvonásban. 
Kezdete 7 órakor.

KISFALUDY SZÍNHÁZ
Budapest, 1898. aug. 9-én.
Az ördög sziget lakója.

Színmű 7 képben. 
Kezdete 71/* órakor.
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HlIISöÄRIÄ _Ma e,t,e.080 Berkes Béla
Kezdete 8 őrekor«

^ÜEüSiEL.LO isniert s kedveit zenekarajátszik

Jegyek magyarázata : -f- null fölött, — null alatt. > áradat 
______________________< apad at. _______________ _____

Időjárás.
A m. kir. meteoroloqiai közDonti intézet táv­
irati jelentése 1898. aug. 8-án reggel 7 órakor.

A légnyomás eloszlása olyan, mint tegnap. A magas uyo- 
más Közép-Oroszországban tartózkodik, az alacsony nyomás 
pedig a Francziaország és a Bottni-öböl közötti területen 
több depresszió körvonalait mutatja.

Az eső északnyugaton szaporodott. Nevezetesen Angliá­
ban, Franczia- és Németországban volt tetemes eső, inig 
délen és keleten az idő száraz maradt.

Hazánkban állandóan derült, száraz és meleg idő ural­
kodik.

A hőmérséklet magasabb a normálisnál.
Egyelőre száraz és nagyon meleg idő 

nyugatról borulással és zivatarokkal.

Árvaváralja — 
Selmeczbánya — 
Kis-Kartal — — 
N.-Szombat — 
Magyar-Ovár — 
Ó-Gvalla — — 
Budapest — — 
Sopron — — 
H erény — — 
Keszthely — — 
Zágráb — — 
Károlyváros — 
Fiume — — 
Cirkvenica— — 
Pancsova — — 
Drenkova — — 
Zsombolya — 
Arad — — —
Szeged — — 
Szolnok — — 
Eger — — —-
Debreczen— — 
Késmárk — — 
Ungvár — — 
Akna-Szlatina — 
Szatmár — — 
Nagy-Várad — 
Kolozsvár — —
Nagy-Szeben — 
Bécs — — — 
Salzburg — — 
Klagenfurt— — 
Póla — — — 
Lesina — — 
Sarajevo — — 
Torino — — 
Flórencz — — 
Róma— — — 
Nápoly — — 
Brindisi — — 
Palermo — _ 
Malta— — — 
Zürich — 
Biarritz — _ 
Nizza — — _ 
Paris — — _ 
Kopenhága — 
Hamburg — _ 
Berlin — _ 
Christi an sund _ 
Stockholm— _ 
Szent-Pétervár _ 
Moszkva — _ 
Varsó— — _ 
Kiew — — _ 
Siilina — _ 
Szófia— — _ 
Konstantinápoly 
Athen — _
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A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése Kamat Utolsó &rtőivam Osztalék ! 
1897-re i Értékpapíron.

1898. augusztus 8.

Időjárás szép | Vízállás reggel 7 órakor 517 cm. | llómerőreggel 7 orater + 21” C. Légsnlyméröreg. 7 ó. 765 m/m.

A) Árutőzsde.
1. Gabonauemüek. »

• I Kész ara.

ó j Minősért súly hektellter-snlElnt

F s j
s nj j

■* *(■ -s tr 1 7e 1,. 1 77 tg. 1 78 ke 79 ke. I 80 kg.
100 kilogrammnak ára

frttol í frtig j írttól írtig | írttól j írtig | frttdi j früc | írttól | írtig | írttól | írtig | írttól | írtik

bánsági____

tiszavidéki — 

peetvideki _ 

ffhérmsgyei 

szerb atm —

9.45 9 50 9.55 9 eo 9 6S 9 75 9.30 9 85 9.90 8.95

— 9.*40 9.4 5 S.50 S.’S5 5.60 9Í70 9Í75 9.*80 &!es 9.9C

9.-65 9.50 9.55 9.60 9.65 9 75 9.80 9.85 9 90 9.95
7.« 7 50

Sets- „

Ó
varr

oj
T B j

Minőségi

hektohterenk.
Fiitól Frtig

°j
uj

•»Isörendü____
másodrendű

70-72 7.20
7.10

7.25
7.15

Árpa_ _ _ aj takarmanv _ 60-62 5.65 6.-
nJ egetni vaio _ 62-64 6 50 7.20

--------------- aj »crßzeare_ _ 64 — 66 7.50 8.5C

Z.b_______ Oj - 39-41 5 7C 6.-

i Tengeri _ 0 bánsági _ _ _ 5 CS 5.1C
• — 0 másnemű_ _ ~ 5 — 5.C5

Bepox#____ OJ Káposzta _ _ _ 11 75 12.25
•------- OJ bánsági _ _ —

Köles____ ■J - - —

b) Határidőre.
Oeanee-minfieégC 100 kiloframmonkinL

ül Záloglevelek ée köloeönkötv 
a) Bndapeatl Intésetek klbooaátáaaL

Belvárosi takarékpénztár r.-t.____________
Egyesült bposti tóvárosi takarék óén ztar____ _
e.e * koronáért.

Ganz és társa vasönt. s gépgyár r.-t. köles. köt.
Kisbirtokosok országos földhitelint___________

• • , 50*/, évre koronaér.
s » « 50% evre_______

M. agr.- és járadékbank r.-t. szölökötv. kor. ért. 
• » . s járadék jegy visszafiz. 102°/, ,
Magyar földhitelintézet papírban___________

• « • el evre — —
, • koronaértékben 50 évre
• . koronaertékben 63 évre
• « szabály, es talajjav. __

Magyar helyiérd. vasutak kőtv. 50*/, évre_ __
• • « • 50 évre kor. ért
• • . . 50 évre 105•/«

Magyar jelziloghitalbank ___ __ __ __ _ _

e 60 évre korona ért.____
« kbza! k. 50 é., vf. 110 frt.
« kön. kötv. 60 évre____
a Mis. kötv. 50 évre __ __
• nyer.-kötv____________
« . osztr. felttlb___
• oy er.-jegy---------------
• • osztr. felfilb. _
. - OfW.-töt,. . . _

országos kcsp. takarékpénztár___ __
• • kii • kor. ért.

11
1

111

111
111

 
111
3 • •
n

Határidő
Pénz Ara
frt, írt

--------------------
8.38

8.29

8.4C

8 31
rnarcz.—spr.   _  

• — —--------------- 6 48 6 50
Tengert__________ __ 1859. ma..____ ______ 4.27 4.28

4 88 ' 4.&C
4.91 4 93

november
Zab________________ rnarcz—.apr. _ _ _

5.34 5.36
Kap.-Repose aug.------------------------ ,2.25 12 45

S«CT"

Fest m

II. Kölömféle termények

:

Ingyen hordó Disznóra!

V a J
Pens Ara

frt frt
budapesti_ _______ — _ 63.5C 64.50

- Szalonna —

magyar la legenszantott vidék:— . 
városi legenszantott, 4 darabos— _ —

. . 3 .-----------
füstölt

59Í - 
60.- 
64.-

60.—
61 - 
65 -

Zsákkal együtt

g'-egyéniy timtavjly

helyett.

Minőség

*CC grammonkmt

Szilva-------

boszniai, 1898. évi, asance-mtr.öseg —
„ , „ lkO darabos _ _
: : : ’S : zz

szerbiai, . . usance-minőség —
. „ „ 100 darabos — _
• • • 85 • — —

Szilva-------
Határidőre

11. .if.
él 

ij
jjsss |sa
1 

1 
1 

1 
1 ti

1 
1 

1 
1 

i 
1 

1 
IM

IIM
 

IM
IIM

j 
Í*

10.75
12.50 
17.— 
10 50 
12.25
16.50

11.*25
12 75 
17.5C 
11.—
12 50 
17.-

Ingyen hordó

Szllvalz — szlavóniai 1898 -------— — — —--------
szerbiai 1898 ________ - *

Szilvaiz _
Határidőre

szlavóniai 1898 — — — _____ 
szerbiai 1898 — ______ —

15.50 
14 —

16.50 
15 -

- H.r.»., *

tuczerna magyar, 1898 — — — — —
lóhere »oroszéra U 1898 _____

n közepszemű 1888 — — _ — — 
nagyszám ü 1898 — — — — — —

01. A hejóeeállitáe fuvar díj­
tételei Budapestre.

Honnan kr

DlM { Pancsova _ _ _ _ 
Újvidék ___ — __  _

DunafCldvir _ _ _

28-30
25-27
16—18
14-15
13-14

Tisza |

Fü
l

m
m

ti 1
1

m
ii

m
ii

m
ii

34—36
30—32
88-30
26-87

Száva ^ 1 í 1 1 1 1 -

Bis» { Nagy-Becakerek — —
44-46
30-32

Győrbe a fuvardíjtól«! 10 krral 
•ebb a budapestinél.

nogs-

á hajódijtételek 100 kilogrammonkint, a eeiF 
Ktáei adóval m a biztosítási díjjal ér­

tetnek.
A Béga-állomseokról a bnreaeliáiást beleértve.

B) Értéktí nd

Ért*M»»Plrek*
Utolsó árfolyam j Kamat.
pénz 1 áru | láb

Érték»

1. A11 am adósság.

• Bagyar AUamadówá«.

áranyj. MK). 600,1000 frt névért, drbokbajo.adóm.
. 10,000 frt ne vert. a arabok ban, adom. —

KoronaértekO jaradek, adómentes— — — —

1876. keleti taMih állunk, irm/b., id<ü.v. l«’;. 
16)89. évi állam vasúti aranykölcaóo, adómentes—

j 1889. , e ezüdtkölcsőn-------— ”
; Állanak. vask.ezélj. arany adóm.. 800 K. névért. 
! 1870. évi nyeremenyköicsön, 100 irtó» darab — 

1870. e . 50 . . —
i Magyar regale-kárt. kötvény, adómentes-------

Horvat-sziavos . e • — — —
Magyar főidtebermentesitési kötvény, adómentes 
Horvat-szUvon

I2C.75 
120.75 

98 80 
S0‘- 

•2Qi-
119.25 
I0C.50 
89.50 

158 50
157.50
too ec
191.—
97.-
97.75

135.50

121.25
121.25 

99 2C 
9C 20 
121.-
120.25 
101.-
90.50 

159.50 
158 50 
101 35 
102.- 
98.— 
98.74 

140 50

b) Osstrék álli 
Egyesített járadék papírban február—augusztus 

e e e májas—november—
Egyesített járadék ezüstben januar—juliue-------

, „ . apnlis—október —
Aranyjáradék, adómentes----------- -------- --------
Koronaertekü járadék-------— —-----------------
Allamsorsj. 1854. evb. *50 frt. p. p. adólev. 20'/,

, 1860. . 600 . O. é. . •
, 1860. . 100 . . . . •
• 1864. . 100 . , .-----------------
. 1864. . 60 , . .-----------------

Idegen államadósságok.
Bolgár állam vasúti zálogkölcsön-------— — —
Szerbia oy .-kölcsön 100 frank ar.----------------—.

. * 100 . . (osztr. fellllb.
n. Más köekölcsönök.

Bosnyak -berczegovmai oraz. kölcsön 1895. évből 
Budapest főváros 1890. évi kölcsöne, adómentes 
Budapest székes-főváros kölcsöne adómentes — 
Temes-bejravölgyi vizszab. társ, töieaöne —

pénz áru

101.70 I02 2C
101 7C 102.2C
101.50 102.—
101 50 102.—
121.5C 12*.-
131.50 102.-
164 - 165.-
140 25 141 25
160.50 161.50
192 — 193 -
192.- 193.-

11C.- ni.-
34.- 35.-
35.- 36.-

97.75 98.75
ICO.- 101.-
97 75 98 -
98.75 99.251

takarékpénzt. kBzp. jelzálogbankja _ 
takarék pénzt, fcősp. jeliálogb. kor. ért.

• • • közi. k.

magyar bank 401/, évre— „ „ —

első lakaiékp. kön. kőtv.____
• • sálogl. kor. ért. —

I. kereek. bank____ __  _ __ _ _

a • • . köze. k. mez. 110 frt
• • • kőn. k. viasz *10 k. __

t Vidék és kit föl dl Int. klbeeeátéseL

Albina takarék- ée hitelintézet_______ _____
Andi polgári takar ékp. 40 évre___ _____ _

• • • 40 é. visszaüt. 110 frt.
• • .40 évre_ _ _ _ _

Arudmpgyei takarékpénztár____________  _
Boanyák-herexegovinai szabad, országos bank .
DebreczenI első takarékpénztár_______ __  _
Erűélyr. m. jelzáloghitelb. 40 evre_______ __

• « , 40 evre visszaül. _
Horvát-szJavon országos jeLálogbank____ _

• • • » közs. kőtv.
Ragysub. ált. takp. SÍ*/, é., vissz. 110 frt __

. . . 40 evre. viasz. 106 írt _
• , , 40 evre III. kib.________
e « . *6 évre IV. kib.________

Nagyszebeni földhitelintézet____ ________ __

• • VI. kib._______
Osztrák földhitelintézet nyer.-kötv___________

• , nyer.-jegy__________
Temesvár első takarékpénztár ______

IV ElsBbbüégi kötvények.
Adria m. kir. tengeri hajózási részvényt. — - 
Budapesti közúti vaspálya-tára. koronáért. - 
Budapest villamos városi vasút r.-t. _ _ . 
Budapest-pécsi vasút ________
Déli vasat_______________ ________ __  _ .
Első ez. sir. szab. donagözhajózám tán. _ . 
El»ő pesti spódium- ée csonűisztgyár r.-t. .
Kassa-oder bergi vasat 1889, ezüst ___  _ .

. , 1889, arany _ _ _ .
e . 1891. ezüst_________
• • 18*1. arany-------------
, . (oszt. van.) 1889, ez. .

Magyar folyam- ée tengerhajózási r.-t.____ _
Magyar-gsézorzaagi vasat 1. kib---------------- --

• • -------------------, • ezüst----------------- --
Magyar ny. v. (székest.-gyór-gráczi vonal)

. , . 1874. kib-----------------------------
Magyar v. els kölcsön beruh, ezélra, arany . 
Osztrák-magyar aliam vasút 188*. _ _ _ .

. . X. kib. 1885 _ .
Torontáli helyiérdekű vasutak _ _ _ _ .

100.25 
100.— 
97 5C

102Í-
102.50 
100.— 
S8. —
99.75 

1CO -
97 75
97.50 
89 75
96.75
99 -
94.50
98 SC 

100.- 
100 30
98.75

100.- 
98 25 

100 - 
121
122 40 

19.
20

103.
100.25
100.25
97.75

100 75
98- 25 

100.-
95 — 

100.20 
100.20 
96.3G
98.50 

100.—
98 25 

105 -
99-

101 
100.— 
101.- 
100.- 
98.50

99.- 
1CC. — 
98.50

100.50 
100.- 
102.- 
102.-
101. /5 
100.25
103.50
102. - 
103 - 
10C 26 
123 -

17 50 
109.- 
99 25

100.50 
98.40 
98 50 
96.50

178 - 
99. 
(20.- 
98.- 

12C 
99.SC 

ICO - 
108.5C 
108 50 
98 '5C 

108.50 
108.5C 
118.5C

Osztalék
1897-re

V. Butik reair.ny.L

Angol-oezbák bank_______ __  _ — _
Budapesti oankeryesület----------- _ _
Első magyar iparbank ______
Fiumei hitelbank _ _ _ — ___ __
Fővárosi bank-réezvény-tánaság-----------
Budapesti giro- es pénztár-egylet _ t
Hazai bank -réezveny-társasag------
Hermes magy. ált. váltóüzlet réezvt.
Horvát kereskedelmi bank-------— _
Horvát leszámítoló bank_— —__ __ -
Horvat-szlavón országos jelzálogbank _
Magyar általános hitelbank --------------
Magyú ipar- és kereskedelmi bank-------
Magyar jelzáloghitelbank. —-------— 1
Magyar kereskedelmi r.-t— — _ _ _ 
Magyar leszámítoló ee pénzváltó bank 
Magyar takarekp. közp. jelt logbankja
Osztrák hitelintézet-----------------------------
Osztrák-magyar bank -- ------------ — .
Pesti magyar kereskedelmi bank---------
Union bánt

111 50 
120.- 
130 -

101.25 
101 —
98.5d

104Í- 
103 - 
ICf .—

99 - 
100.75 
101 -
98 75 
ae 50 
90.25
97.7!,

100 —
95 sr
99.50 

102.
100 80

99 75
20 -

60 - 
18.-

18.- 
160.- 

6.- 
6.. 
6 • 
6 ■ 

70 -

100.50 
99.25 

101 - 
122 - 
123 40 
2C. — 
21.- 

104.- 
101 25 
101.25 
98.75 

101.25 
99.25 

|01.
95.50 

101 20 
101.2 C
57 -
93.50 

101.-
99.25 

106.- 
100 -

102.-
100.50

100 50 
99.50

99 50
101 
99.50

101 
1CC.SC

6.
15.—
6.—
8.—
5.50
6.-
7Í-

|50.-
36.—
6.-

15,—
6.-

6Í- 
18.— 
0 — 

38 - 
14.—

VI. Takarikpénitárak róesvényeL
Belvárosi takárékpénztár_____________ioo
Budapest ül. kerületi takarékoénztár _ 50
Budapest-erzsébetvirosi takarékoénztár 200 K. 
Budapesti tak. pénzt, és orsz. zalogk. r.-t. 400 K.
Egyesült budapesti, fővárosi takarekp. _ 300
Magyar általános tazarékpénztár ____ 100
Magyar országos központi" takarákoénzt._ 300 
Pesti hazai első takarékoénztár ____ __  1000

VB. Blntoeitó-tiireaoágnk rénv.
Bécsi biztosító társaság__________________joo
Bécsi élet- ée járadék-biztosító intézet _ . 200 
Első magyar altalános biztosító társaság 1000
Fontiére, pesti biztosító intézet____ __ ioo
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ_____ 100
Magyar jég- es viszontbiztosító r. t.______ 100
Nemzeti balosét és munkásbiztosi tó r.-t. 800 K. 
Psnnoma viszontbiztosító ntézet_______  $00

VÜI. Gőzmalmok réesvényeí.
Coneordia-gűzmalom r.-t. _______     400

• 1 # elsöbbs. reszv. 400
Első budapesti gőzmalom r.-t__ __ __  _500K.
Erzsébet-gózmalom-társ________       »00
Lujta-gözmalom r.-t___________________  jgo
Pesti hengermalom-tára.____ __  _ _ 400
Pesti molnárok ée sütök gőzmalom r.-t. 800
Pesti Viktória-gözmalom____ __  _ __ 550

IX. Bányák de téglagyárak yéiiv,
Budapesti tégla- ée mészégető r.-t. _ 800 K.
Budapest-szentlörinczi téglagyár _ _ _ 10O
Egyesült tégla- és czementgyár r.-t._ ~ 100
Északra, egyesült kŐszönb. es iparv__ __ 100
Felsömagyarorsz. bánya ee zotiómil r.-t. 100
István téglagyár r.-t.__________________joo
Kassa-somooi kőszónbánya r.-t. id. eüsm. 30
Kis-sebesi granitbányák r.-t._______ $00 K.
Kőbányai göztéglagyár r.-t____ __________ ifió
Kőszén banya és téglagyár r.-t. _ _ _ 300 
Lechner rák ősi téglagyár r.-t. _ _ _ _ 10C
Magyar asphalt r -t---------------------3 _ 100
Magyar ált. kőszónbánya r.-t.________  too

• - , , 1898. kib. _ 100
Magy. göztégla-. etem.- ée gypsxgy. r.-t ÍOO
Magyar Kerámiái gyár r.-t— ___________ 100
Péterhegyi téglaipar r.-t.__________ SOO K.
Salgotariám kőszenbánya r.-L__________ 100
Újlaki tégla- ée meszegető r.-L_________ 150

8.- 
+5 - 

100 •

11-
6.-

102.25
101.25
105.-

101 25 
124.- 
18.50 

101.- 
100 —

101.50 
99.4? 
99.50 
97 50

182. 
1C0 
121. 
10C. 
121.- 
10C.50 
101. 
109.50 
109.50 
99.50 

109 50 
109.5C, 
12C.50

30 • 

30 -

«.■
84.-

It!- 
IS.- 
8 . 
5.- 

100.- 
86.-

18.-

158.50
108.50 
176. - 
105. -
8?.-

112.- 
130.- 
135 -
117*.-

X. Vasművek ««pryárak réesv.
Első magyar gazdasági gépgyár r.-t____ 300
.Danubius* m. hajó- es gépgyár r.-t. 200 K.
Ganz ee tarsa vasöntöde ee gépgyár-------400
Magyar belga fém ipargyár r.-t. elsöbbs. 200 K.
Naaragi vasi par társulat__________________200
.Nicholson*-gepgyár reszv.-tára______ 800 K.
Rimamurany-saigótarjáni vasmű r.-t. _ 100
Sehlick-féle vasöntöde es gépgyár_________ 800
Teudloff s Dittnch gépgyr.-t. A) sor. elölj. 200 K. 
Weitzer János gép-, waggongyár s vasőnt. 400 tt.

XI. Könyvnyemdák rézevényeL
-Atbenaenm* irodalmi és nyomdai r.-t._ 100
Iran kiin-társulat_________ __ ___ 150
.Kosmos* müintézet___________    ™ jqq
„Pallas* irodalmi ee nyomdai r.-t. _ _ 900 
Pesti könyvnyomda r.-t. ______ 600

XD. KUSnfti. TiUtietelc ,é„„,
Altalanos waggonkölcsönxű-táreulat _ 400 K.
.Apollo“ köolajfinomitó-gyár r.-t.____  800 K.
Bantlin-féle vegyi gyárak r.-t._______ 500 K
Bihar-Szilágyi olajipar r.-t.__________ soo K.
Brassói cellulose gyár r.-t. ___ __ __  200 K.
Budapesti általános villamossági r.-t. 800 k!
Első magyar betűöntődé r.-t. _ _ _ _ 10Ó 
Első magyar gyapjurooso- és bízom, r.-t, 800
Első magyar részvény serföződe _ _ _ soo
Első magyar sertéehizlaló r.-t   _ 300
Első magyar szállítási vállalat r.-t. _ *00
Első magyar szálloda r.-t._____ ”
Első pesti spódium és esontliszt gyár _ 100 
Fiumei nzshantoió- es nzstemenyitő gyár 500
Gechwindt-féle szeszgyár_______ __ __ jqo
„Hungária* műtrágya es kénsav-gyár _ 100 
Jordán Viktor-féle bőrgyár r.-L _ _ _ 100

• • * . • e «Is. réesv 100
Krielgyár rteretoTtámeig------------------«0
Kőbányái király serföző r.-t_ _______ $00 K
Köbanyai polgári serföző részvény-társ. 80 
Magyar czuKonpar r.-t. A. sor._________ 100

• • • B. ----------------- 100
Magyar fém- és lámpaáru-gyár r.-L_ _ 100
Magyar ruggyantaárugyir r.-L-------------- íoo
Magvar vasúti fergaimi r. t.-----------  200 K.
Magyar villamossági r.-L _ _ _ _ JOO K.
Nagyszebeni vilamotmü r.-t.____ _ _ 500
Nemzetközi villamossági társasig _ _ _ 200 372 —
Nemzetközi waggonkőlcaőnző r«-t------- «00 K. j viz -Popper Lipót hupar r.-L-----------------  3000 j|

írható, később

Ij Utoiso vrioivam
II pénz áru

104.- 106.-
1?0 - 125.-
o4. — 85 -

219.- 221 —
1175.-" 1180.—
305 — 310 -
800 - 805.-

8200 - 8250 -

245 - 250.-
235.— 29^ —3500 - 3550.—
115.— 12C. —
P3.- 85 -
80.— 82 -

140 — 147.-
1G4C - 1050 -

309.- 310.-
400. —
710.- 715.-
287.— 29Ü -
170 - 17?.—
610.— 6,5.-
235.— 258.-
137 - 136 -

109.— 112 —
283 - 263.-
35 — 9o,—

137." 139.-
112.- 114.-
76.- 79.-
22.- 24.-

i 1C3 — 105.-I 740.- 745 -
: 378 - 852 -

’06.- 108 -I 223 - 225 -
i 103.SC 104 —
; 99.— toc.! 85.- 90.-
I 159.- 160 -
i 35 - 87 -

626 - 628 —
254 - 256 -

160 — 165.-
96 - 97 -

I2272.- 2275.-

j 107* — ne!-

2? 0Í- 221 -
13ti — 135.-
228 - 240.-

390.- 395.-
257.- 260 -
90.- SS.-

í 95.— 200 -
15C0 - 1550.-

655.- 660.-
450Í- 47C.*~

U15 - 125 -
119.- 12: -
150.- 152.-
420.— 42C -

1335 - 1345.-
265 - 270.-
140.- 150.-

I 235.- 240.-
I 135 - 140. -
1450 - 1500 -

| 465 - 475.-
20* - 25*-

' 45.-
310 - 320 -
48.- 50.-

1 85 - 88 -
111.75 112.-

!] 15S - 156 —
! 133 - 135.-

í 159. -
!5 - 190.-
13b'*- 139 -

:l 490.— 510 -
I 322.— 325 -

ij eíc - 625.-

A szélirányok jelölése: N = észak, E = kelet, S —
= W nyugodt — Felhőzet: 0 = egészen derült, 1 ,*
nyíre derült, 2 = részben felhős, 3 = többnyire sorúit. 
0 = egészen borult, Q = eső, & = hó, 3 —
R zivatar.

Osztalék I 
1897-re f Ért ékp pl rak.

IJteisó árfolyam

10.—
14.-
9Í—

10.—

7.94V,, 
10.-

9.94*/10
10.-

9.87V.0
4.50
3.—
3.—

fr. 281/* 
9.94«;

Nevertek
drbkint

5
6

100
40
40

25 L. 
25 L.

100 
40 p. p.

**/.4
6
8
4
6'/.

Quarnero részvénytársaság_ _ — — — 10?
Royal nagjrszálloda részvénytársaság.- 800 K. -
Szegedi kenderfonógyár r.-L _ _ — — *00 23"
Sziszeki tárházak r.-t.____ __  — — — 40ő
Telefon-Hírmondó r.-t.____ -- _____ 100 K.
Törökbirodalmi dohányegyedárnsági r.-L 800 fr. I 134 —

Xm. Köelekedeai válL résev.

100

100

Adria m. kir. tengeri hajózási r.-t. — —
Aradi es Csanádi egyes. v. r.-t. — — _
B&rcs-pakraezi vasút— -- -----------------—
Budapesti közúti vaspálya----------- — —

. , • id. részi---------
f f , élv. iegy — —

Budapesti villamos városi vasút — — —
„ , „ • élv. i*gy

Bodapest-szenLlörinczi h. é. vasút — —
e , „ els. részv. 100

Bpeet-ojpest-rákosp. vili. köz. vasút r.-t. 800 £. 
Debreczen-hajdúnánási vasút — — — — 100
Déli vasút------------------------.------------ ar*
Első cs. kir. szab. dunagözhajó-társ. 500 p. p. 
Gölniczvölgyi vasút r.-t. elsöbbs. rósxv.—.800k.
Kassai közúti vasút-------------------- — —
Kassa-oder bergi vasút--------------- — —
Kassa-tornai helyi érd. vasút r.-t. els. r. -w 

uryar folvant- ‘»ngerliajózási r.-t. 200 k.

2!7 - 
1 112 — 
i 20S.-

270 ~ 
i| 256,75 

1?5.—

: 70 -
i 102.-

193.
197.50

M ára mar ősi só vasút els. részv. — — —

Magyar-gácsországi
Magvar helvr érdek

Oriente magy. tengeri hajózási i 
Osztrák-magyar államvasut— — 
Pecs-Larcs: vasút----------- — —

XTV. Sorsjegyek.

„ „ nyeremény-jegy----------- —
Béssvárosi nyereménykölcsön 1874. évről _ —
Buda vár ősi sorsjegy--------------- -------- —------- -

e , csztr. felülbélyegzéssel — —
■JÉ sav* egyesületi sorsjegy----------- — —

, osztr. felülbólyegz.
Magyar vőröwereszt sorsjegy-------•-----------

. . osztr. felülbélyegz.
„ , „ „ nyeremény-jegy ||

Olasz vörös-kereszt sorsjegy----------------------
e „ „ „ osztr. felülbélyegz.

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy _ _ -- --------
Osztrák hitelintézeti sorsjegy____ _ — — — —
Pálffy sorsjegy------------------- _ — — — j

XV. Pénsnemek
Arany, cs. ee kir. vert—-------— — — ™ —

• osztrák vagy magyar 8 frtos-------------- -
s 80 frankos__________— —-------------—
• 20 márkás--------------- — — — — — —
e török aranyiira--------------------— — —

Rémet bírod, vagy egyénért, bankj. (100 márka)
Franczia bankjegy (1Ü0 frank)-------------------- j
Olasz bankjegy (100 lira)----------- —----------- -
Papirrubel darabonkint—--------------------— —
Román bankjegy (íOO lei)— — — — — — — 
Szerb bankjegy (100 ezüst dinar)----------------

_ SOO 210. 212
_ 100 93. - 9%. -
_ íoo 62.- 67 -
__ íoo 62.- 67.—
__ 100 100.- 101.-

. — 100 100.- 101.-

900 ar.
_ z.)0 221.- 222.-
— *00 175,-

6 20 6 9C

>1
 1 11

1 
11

1 6 75 
1.70

7.25
2.—

61 50
62 75 
3.70 
3.90 
8.—

IC.50 
2.6C 

11 — 
11.50 
20 — 

204.— 
66,

S.i
5.63
9.52
9.52

11.76

56730
47.50
44 20

i.2e*/«

XVI. Váltók árfolyam» ílitraL
Amsterdam___ __ 100 hollandi frtórt — — 1 99 60
Brüssel — _ _ .
London ------  -------
Német bankpiaczok 
Olasz bankpiaczok _

Svájczi bankpiaczok 
Szentpétervár _ _

100 frankért .
10 sterlingért _ . 

100 markáért— _ - 
100 líráért _ _ . 
100 frankért — _ .
100 „___-
100 rubelért _ _ .

48
29C.

219 - 
H4 — 
2C9. —

275 * 
257 25 
130.-

75.- 
103. -

490 — 
10C.-
191.— 
198.50

63.50 
63.75
4.10 
4 15 
8.50 

11. - 
3 -

11.50 
12.— 
20 50

2C6. — 
87.-

5.71 
5.C8 
9.55 
9.55 

11 80

59--
47.70
44.40

1,27

iCO

XVU. Határidőre kötött értik».
Augusztus hó közepére.

Magyar aranyjáradók------------------- , _ _ _
Magyar koronajáradék ________
Magyar általános hitelbank--------------- --------
Magyar ipar- es kereskedelmi bank— _ ____
Magyar jelzálogbitelbank--------------- — — .
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank------- --
Rimamurányi vaamü------------------- ------------
Budapesti közúti vaspálya-társaság— _ _ .

Augusztus hó végére.
Osztrák hitelintézet------------------------ ----

Osztrák-magyar államvasut 

120 50 
98 90 

396 75 
103.- 
251 — 
á'63 25 
253.50 
290 -

362.70 
77 SC 

362 40

12C 75 
99 10 

397 25 
103 50 
251 50 
263 75 
254 - 
290 5C

362.90 
78 - 

3e2 60

• S á ; úr *•17I , o k,
Magyar általános hitelbank _ _ . 
Osztrák hi telin tér — _ _ _ _ «
Magyar irányjárat tk--------------- -
Magyar koronajáradék _ _ _ _ - 
Magyar ipar- ee zeresk. bank — .
Magyar jelzálogbank------ — — -
Magyar penzv. es lest. bank _ _ .
Rima-Muranyi vasmű r.-t.---------
Oszt.-magyar államvasut _ _ _ . 
Budapesti takp. és zálogkői. _ _ . 
Molnárok és sütök gűzni. ... _ .
Magyar keresk. részv. társ. _ . 
Pesti m. keresk. bank---------------

397
263

Magyar villám részv.-társ— _ _ _ 
Salgó-Tatjáni kő—énh._ _ — _ _
Budapesti villamossági r.-t____ __
Hazai bank r.-t.______ __ __  ___
Ganz féle vasöntöde— _ _ ___
Magyar kerámiái gyár_ — — — —
«Danubius* m. hajógyár _ _ — —
Jég- es viszontbiztosító részv.-társ _ 
Magyar ált. köszéobányarészv.-tars. 
Magyar ezukoripar r.-t. A sói. — _ 
Déli vasút— ________
Egyes, tégla- és exe mentgyár_ _ _ 
Bp-Erzsebetv. takareiepénztár.........—

630 -

kamatozó Kincstári utalvány kamatlába (6 hó)—    4M/«
Az Osztrak-Magyar bank kamatlába vaitóleszamitoiasnál ______ 4U/,

Adria m. kir. tengerhajóz. r.-L . 
Pesti hazai első takarék; téaxtár .
Egyes. föv. takp______ j___ __  .
Kőbányái kiralysörfőzör.-t. .
Concordia gőzmalom _ _ _ .
Belvárosi takarékpénztár _ _ „
Sehlik-fále vasőnt. és gépgyár . 
Magyar asphalt r.-L _ _ — .
Pesti Victoria gőzmalom ___  _
Budapesti közúti vasút_ __ _ _
Bp.-ujpest.-r. villám, vasút___
Budaoesti vili. városi vasat — _ 
Észak magy. kőszónbánya r.-L

Járadékok ee bankzaloglevelek elzálogosításánál — .
Más értékpapírok elzálogosításánál___ __ __ ___ _____ _

219 ' 
8200

257 -

—4 V/e

eiyeni- 8 fit 65 kitti
egész 14 frt 65 krig egy teljes öltözékhez való szövet — Tussors és Shantungs 81718

valamint fekete, fehéré színes Hennebet g-seiyem 45 krtól 14 frt 65 i'trig
méterenként — sima, csikós, koczkázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy 240 különböző 

fajta és 2000 különböző szin és árnyalatban stb.) \

Ruháksblousokra a gyárból! Privát-fogyasztóknak postabér; 
vámmentesen s házhoz szállítva.

Minták postafordultával.
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó.

Henneberg G. selyemgyárai, Zürichben
(CB. és leír. ia.d.v»rl szállító).



EGYETÉRTÉS, KEDD, AUGUSZTUS 9. 1898 1898.

Ezen hirdetési rovatban minden 1 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből eredve 4 kralczórral fizetendő.

Telefon 6354. Csak oly levelekre

Winden hirdetésre felvtiaeositas a« 
• kiadóhivatal Ingyen. Czlmmei el;*, 
tett hirdetések minden közlése ut** 
m*g 30 kr. bélyeellleték Is flzetands,

váiaggnirmk, mplyfíkkel a válaszra szükséges levélbél vég vagy levelezőlap beküldetik es a hirdetés alatt allo szám közölte ij.----------------- ^6^54
-------------------------------------    — ■ — -----------------------------------—■— . ~. . - , . , . ______ DAlifA>«n4nlf miklósi adóhivatalnál adóiig

Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
a központi hivatal Papnövelde- 
utcza 8. sz. és a következő 

fiók kiadóhivatalok:
Brener nővérek

dohánytőzsdéje V!. kér., Teréz- 
körut 54. szám.

Burger Vilmosné
ilohánytözsdéje Andrássy-ut5l. 

(Oktogon.)

Deutsch Julia
ilohánytözsdéje lózsef-körut 

50. sz.l (Baross-utcza sarkán.)

Nemscsek A. 
dohánrtözsdéje IV. Petófi-tér 

3. szám.

Toldi Lajos
könyvkereskedése Buda, II., 

Fö-utcza 2. szám. 
Talamint minden htrdeíéel

Eladás.
Használt és uj

pénz-szekrények
rendkívüli olcso áron kaphatók 
a bécsi pénzszekrénygyár raktá­
rában. Budapest, V., Bál- 
irány-utcx a 6. sz> 318S5

Csemege- szőlőt,
300— 400 métermázsát veszek, 
ajánlatok faj és ár megjelölé­
sével „Csemege-iaöl#“ jelige 
alatt a kiadóhivatalba czirn- 
zendők. 8783

Ház-eladás.
Egy háromemeletes sarok bér­
palota. 15 évig adómentes, 
legszebb helyen, a villamos 
vasút mentén, legfinomahban 
kidiszitve, 70,000 Irt felfizetés 
mellett, elutazás miatt, jó 
kamatra eladó Csak komoly 
vevők kapnak értesítést. Leve­
lekre azonnal válasz adatik. 
Reich S. Teréz-kürut l/a. 1. 
em. 1. sz. 1—3 óráig. 6779

Trapista-féle sajtot
nagyon kövér és Ízletest, saját 
készítményül, szállítok 5 kilós 
postacsomagot 3 frt 60 krért 

portomentesen utánvéttel. 
Beyer Károly földbirtokos, 
Nógrád-Lndány. 6775

Olcsó ház
X. kerület legszebb helyén 
Rákosfalván vasút mellett jutá­
nyosán eladó, esetleg részletre 
is. Czim a kiadóhivatalban.

6777

Csemege-szőlő
3—400 métermázsa, részben 
vagy egészben azonnal eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. 34220

Vétel.
Megvételre keresek

egy jó forgalmú dohánytőzsdét 
készpénzfizetés mellett. Czim 
megtudható a kiadóhivatalban.

11007

Keresek
nagyobb birtokot, tehermentest, 
jó prima földekkel, legtöbb 
szántó legyen, felszereléssel 
előnyben részesül; készpénzért 
vagy az én 4 emeletes házamra, 
legszebb helyen a fővárosban 
becserélni. Ajánlatokat „H. F.M 
jelige alatt Budapest, főposta 
restante kéretik. 6780

Alkalmazást keres.
Anyahelyettes

házvezetőnő állást óhajt el­
nyerni vidékről feljött urinŐ, 
házvezetés minden ágában 
jártas, főzéshez ért. Czim a 
kiadóban megtudható. G778
Házi kisasszonynak
gyermek mellé, társalkodónő­
nek vagy komornának egy 
úrnőhöz ajánlkozik jó családból 
való árva leány, ki négy pol­
gárit végzett. Czim a kiadóban.

6767

25 éves
rőfös üzletben alkalmazást 
keres. Német-, magyar- és 
román nyelveket bírja és jó 
bizonyitványokkal rendelkezik. 
Czime megtudható a kiadó- 
hivatalban. 6752

Kocsis
a ki a csikótanitásban jártas, 
négyes fogatot kitünően hajt, 
jó bizonyitványokkal rendelke­
zik, alkalmazást keres. Czim a 
kiadóhivatalban, 6714

Kertész
gyermektelen aki a kertészet 
minden ágában jártas, alkal­
mazást keres. Czime a kiadó- 
hivatalban megtudható. 6745

Alkalmazást nyer.
Ügynökök

felvétetnek magas jutalék mel­
lett Almási-utcza 4. I. em.

34132

Oktatás.
Nevelőt keresek

vidékre II. elemi és I. reálosz.

Birtok bérlet.
Gróf Nádasdv Ferencz tulajdo­
nát képező, Zemplénmegyében 
Bodrogközön fekvő circa 6000 
m. hold szántóföld és rétből~ . 0 ,r\ .4 m. hold szántóföld

tályu fiamhoz. Szakképzettség, gazdaság 1899. évi szép- 
és német-nyelv ludasa szuksé- r g^j tezd6llöleg ha-
ges. Ki a franczia nyelvben is 
jártas, előnyben részesül. Évi 
javadalmazás: 300 frt és 
teljes ellátás. Czim a kiadó- 
hivatalban. 6766

N e velőnőket
nyelv- és zeneismerettel, old. 
tanítónőket, gyermekkertésznő- 
ket, bonneokat a leglelkiisme­
retesebben ajánl és elhelyez 
özv. Toborfy Lajosné Buda­
pest, Sziv-utcza 44. III em. 19.

6784

Lakás és bérlet.
Szépen bútorozott

utczai szoba aug. 15-dikére 
magányos intelligens nőnél 
kiadó. Czim a kiadóhivatalba.

6785

szonbérbe kiadó. Bővebb érte­
sülést Vancsó Gynla ügyvéd­
igazgatónál (Budapest, VIII., 
József-körut 35. sz.) nyerhetni.

6768

Különféle.
100 frt jutalom

annak, ki egy a Damjanich- 
utczában julius 30-án eltévedt
fehér hossznszöril Spitz 
kutyát visszahoz. Czim a 
kiadóhivatalba.

Szép
tágas üzlethelyiség a Váczi- 
utczában azonnal kiadó. Czim 
a kiadóban. 

Csere.
A főváros legszebb utczájában, 
a belváros közepén, egy uj adó­
mentes háromemeletes és 16000 
frtot jövedelmező ház azonnal 
elcseréltetik egy tehermentes 
földbirtokkal. Értesítést ad a 
kiadóhivatal „Caere- czim 
alatt. 11042

Fénykép után
Fázisban tartózkodó művésznő, 
gyönyörű olajfestményeket ké­
szít. Levélbeli megkeresésre 
bővebb felvilágosítással szolgál. 
A levelek „Portrait 30u az 
„Egyetértés“ kiadóhivatalába 
czimzendők. 34105

Tokaji bor
kapható lierczeg Windisch- 
Graetz Lajos jószágigazgató 
Ságnál Sárospatakon. Valódi­
ságáért kezesség vállal- 
tatik. 33672

Pályázatok
(a Budapesti Közlönyből.) 

Pápai m. k. földmives iskolánál 
ösztöndíjas gazdasági segéd. 
Dévai kir. tvszéknél telekkönyvi 
átalakító dijnok. Szolnoki kir. 
járásbiróságnál Írnok. Dévai 
kir. tvszéknél hivatalszolga. 
Szolnoki m. kir. pénzügyigaz­
gatósághoz p. ü. titkár. Erzsé­
betvárosi kir. tvszékhez telek­
könyvi átalakító dijnok. Vallás- 
és közoktatásügyi magy. kir. 
minisztériumnál hivatalszolga. 
Budapesti kir. adófelügyelőség
számvevőségénél számtiszt. 

Kékesi királyi járásbíróságnál 
segédtelekkönyvvezető Nagy- 
becskereki magy. kir. pénzügy­
igazgatóságnál számgyakornok. 
Kézdi-vásárhelyi kir. tvszéknél 
aljegyző. Duna-földvári kir. 
jbiróságnál írnok. Szász-régeni 
kir. jbiróságnál írnok. Szegedi 
kir. jbiróságnál aljegyző. Sel- 
meczbányai m. kir. bányászati 
és erdészeti akadémián több 
tanársegéd. Székelyhídi kir. 
jbiróságnál írnok. Nagy-szent-

miklósi adóhivatalnál adótiszt 
Budapesti kir. adófelügyelősé»! 
nél fogalmazó gyakornok. Felső- 
bányai m. kir. hányaiskolánál 
tanár. Szentesi kir. jbirósá»nál 
albiró. Márm.-szigeti kir. adó- 
hivatalnál gyakornok. Mező­
kövesdi kir. jbirósághoz írnok 
Pécsi kir. Ítélőtábla területén 
több joggyakornok. Nagysinki 

kir. jbiróságnál albiró. Buda- 
pesti állatorvosi akadémia 
beneztani tanszékénél intézeti 
szolga. Szegedi in. kir. állami 
fa- és fémipari szakiskolánál 
mühelyszolga. Sátoralja-ujhelyi 
kir. p. ü. igazgatóságnál fogai- 
mazó. Tekei kir. jbiróságnál 
dijnok. Székeiy-udvarhelyi'kir. 
p. ü. igazgatóságnál pénzügyi 
segédtitkár. Fiumei kir. p ^ 
igazgatóságnál hivatalszolga.' 
Aradi m. kir. pénzügyigaz. 
gatóságnál számtiszt. Ara- 
nyosmaróthi királyi járásbirú. 
Ságnál segédtelekkönyvvezető. 
Veszprémmegye törvényható­
ságánál alszámvevő. Sátoralja­
újhelyi m. k. pénzügyigazgató.
ságnál fogalmazó.

IZillerthali # 
Nasswaldi 

Inn-negyedi 
jelmezek

I legolcsóbb árakon, kölcsönben is

„A TlfgOI^I-iaár4
Bécs. IX.. Währingerstrasse JQ

az ápoló intézettel szemben. *
I A tanitó-egyiot. az osztrák turista-egylet, Touring-olnb 

és számos kerékpár-egyesület szállítója. 
Telefon Tü-iS. Telefon

BÚTOROK HITELRE
ltelyl>en és vitléJíen

a legolcsóbb árakért minden elfogadható fizetési föltétel mellett.
Nagy választék egyszerű és finom bútorokból u. m.

teljes lakberendezések, menyasszonyi kelengyék, valamint egyes bútordarabok.
Felvilágosítással szolgál

HAGY IHRE részletfőnök
Budapest. IV.. Koronaherczeg-utcza 2. hutorraktárban. 3421s

A lepnjabb árjegyzéket, több mint 800 képpel. 25 krnak bélyegben való beküldése ellenében franco küldjük.

,A

} LODEN 
SLODEN 
i LODEN 
jLODEN 
1 LODEN 
5LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 

jLODEN 
I LODEN 
5LODEN 
i LODEN 
jLODEN 
I LODEN 
(LODEN Menesikoff 12 

I LODEN

3.50 LODEN
LODEN
LODEN

köpeny — 5.- 
saceo. mellény 
térdnadrág 7.- 
gyermek- I.fiDTN
felöltő ... 5.-
gyerm.ölt.hosz. ^QÖEN

Havelok 6.- 
Havelok
makkal— 10.- |

53231

eladási hirdetmény.

tíavelok ka- 
pucéval is 12.— I
Havelok_ 9.- I
teveszór Havelok I 
etr.Pelerine 12.— g

LODEN teVMz6r
LODEN
LODEN

nadrággal 
fiu-mencsi-
koff____ 7.
férfi-

Sri Lkodén
sacco, hegyi ki­
rándulásra 7.50

nadrág_ 4.50

esőköpeny 

nrijoppe—

5.-

LOBEN M- 
LODEN

mellény
u íjakkal_ 5.-
korcsolyázó

5_ LOBEN 
1.x LODEN 
5 _ LODEN 

LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN

felöltő _

1.50 Igamaschni

utiköpeny 35.— I 

köpeny — 13.-

köpeny_40.-
bunda-
Xencsikoff 45.-köpeny _ 10.—

és minden kigondolható ruhadarabok minden fajta loden- 
ból. a legolcsóbb gyári árakon.

Minderen említett áruk a legjobb minőségben es a legkülönbözőbb j 
I árakon mindig raktáron vannak. Minták illusztrált árjegyzékkel ingyen 

es bérmentve küldetnek. Vidéki megrendelések a legsz áidabb módou 
eszközöltetnek. A nem tetsző arukat minden kifogás aeikül kicseréljük I 

I vagy pedig a teljes arat visszaküldjük. 32300 I

JUSTITZ LEOPOLD]
speczialista loden-öltönyüzben

Bécs. IX.. Währingerstrasse 48.
I Hivatalnoknadrag szürke trió 5.50 I Torna-na rAg drap. tricot— 5.50 I 
I Hivatsinok-ülouse fii-zold — 7.— | Double-hálókdntos ___ __ 7.— |

Csődtömeg eladás.
Vb. Gödinger József és fia csányi kereskedő ezég csőd- 

íigyében a folyó évi augusztus hó 2-án hozott csődválasztmányi 
határozat folytán van Szerencsem közhírré tenni, miként a 
csődleltárban 1—437 és 458—462 tétel számok alatt leltározott 
es összesen 2129 frt 40 krra becsült és vagyonbukottnak 
Gsáoyon (Hevesm.) volt üzleti helyiségében elhelyezett vegyes 
áruezikkek (rőfüs-, fűszer-, vasáruk stb.) egy csoportban szabad­
kézből ajánlati verseny utján eladatnak, melyre nézve az 
ajánlatok a fcecsérték 10°/0-ának bánatpénzül leendő letétele 
mellett zárt borítékban alulirt csödtömeggondnok kezéhez 
adandók be 1898 augusztus hó 16-ik napjának déli 12 
órájáig, az eladás alá kerülő áruk pedig alulirt tömeggond- 
noknal történő előleges jelentkezés után a helyszínén bár­
mikor megszemlélhetök; a csődleltár úgy a csődbíróságnál, 
mint a tömeggondnoknál betekinthető.

Az ajánlatok felett a csőd választmány folyó évi augusztus 
!5-án d. u. 2 órakor a csödtömeggondnok lakásán tartandó 
ülésen szabadon határoz, de sem az áruk mennyisége és 
minősége, sem a leltárban netán előforduló tévedésért szava­
tosságot nem vállal. Az elfogadott ajánlattevő, mint vevő, 
• ríesitése után köteles az egész vételárat tömeggondnok kezé­
hez azonnal lefizetni s az árukat átvenni

Hatvan, 1893 augusztus hó 5-én.
Dr. Konrád Géza

ügyvéd,
34221 mint csődtömeggondnok.

H A nekünk bemutatóit számtalan megbízható hiteles | 
köszónöirat folytán ezen negyedszázad óta fennálló reá- | 

delö-intézet a legmelegebben ajánlható.

|Tifk©s betegségeket,
I hngyosőfclyásokat és sebeket, az önfertöztetés utóbajaii. I 
íg a/ el gye a gtilt férfierot, magömléseket, a bnjakórnak ató- 

j következe.’eayelt.jioknél fehérfolyást, bármennyire is idültek. I 
I valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a magt&lanság I 

e^yik fuokozvja e* berbategsegeket gyógyít uj gyógymód szerint f 
biztos sikerrel, gyorsan "és" alaposan ]

Dr. GAJKAI ANTAL
I orvos, sebész, szülész es szemezz tudor, volt csász. kir. oszt.-főorvos.

Budapest, belváros, IV. kerület, kigró-uteza 1. sz., 
11. emelet, hejárat a lépcsőnél.

Rendel: naponta 10 órától d. e. egesz 4 óra délutánig, este 7 órától 
I S óráig. Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszoltatik |
I «a gyógyszerekről « gondoskodva lesz. «ű — Nőknek külön j 

váróterem.__________
Ugyanott megjelent es a szerzőnél Dr. GARAI A.NTAL-nal meg- 

I rendelhető
NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ

j (már a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek észszerű I 
^kezeléséhez czimü könyv, volt ara 2 frt 50 kr.. $3791 f
f most csak 90 kr. ”^Sjg

j A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldése mellett bermentve küldetik meg.
A könyv tartalma: L Az ivarszervek leírása. — JI. A nemi élet I 
ebredése. — Hl. Az önfertőzés es az éjjeli magömlések. — IV. A hogy- I 

I c=őtakár (tripper) es nugycsószüküietek. — V. A bujakor (aphiüs). — 
j ' I- iehérfólyáa. — VII. Elgyengii.t ferfierő. — VIII. Női magtalanság. 

IX. Az ivarszervek megbetegeuesenek főién yezője a prostituczió.

Magyar királyi államvasutak.

114385/28999. CV. szám.

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy a vasúti kocsikban és az 

állomási helyiségekben elhagyott tárgyak, u. m. bőröndök, 
táskák, kalapok, ruha és fehémemfiek, botok, napernyők, 
esernyők stb. az alább felsorolt állomásokon és következő 
napokon tar'aadó nyilvános árverés alkalmával azonnali kész- 
pénzfizetés mellett el fognak adatni.

Budapest k. p. u. állomáson t 6. augusztus 10-én 
d. e. 9 órakor.

Fiume állomáson f. é. augusztus 16-án d. e. 9 órakor. 
Kis CzeU állomáson f. ó. augusztus 25-én d. e. 9 órakor.
Budipesten, 1898. augusztus havában,

1157 Ax igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

y-hántsttfa és tölgy-liaszonfa-eladás.
A sárospataki közbirtokosság, mint nemesi földesúri testület 

zárt ajánlati tárgyalást hirdet folyó 1898. évi szeptember hó 5-ik 
napja d. e. 1Ó órájára Sárospatakra, a közbirtokosság! pénztári helyi­
ségbe, a Halyagos és Vérmány nevű, mintegy 350 kát. holdat tevő erdő 
területén az 1898. évben foganatba veendő tölgy-, mü- és haszonía-termelés 
és a folyó évben eszközölt tölgykéreg-termelés folytán nyert tülgy-hántottfa 
eladása tárgyában.

A nevezett területen levő 10,462 darab 33'/2 czentiméter mellmagasságbeli 
átlagos átmérőjű tölgy tőfákat megvenni szándékozók zárt ajánlatukat 5000 frt 
óvadékpénzzal kötelesek ellátni. Ezen tőfák feldolgozása csak 1898. évi 
november elsejével kezdődhetik.

Az ugyanazon területen levő, a folyó évben eszközölt tölgykéreg-termelés 
következtében nyert 5765 ürköbméter, 25 czentiméter apadás! magassági réteggel 
rakott, bántott tölgyfára ajánlatot tevők zárt ajánlataikhoz 2000 frt óvadék- 
pénzt kötelesek mellékelni; a kihordatás a vétel jogerőre emelkedése után 
azonnal kezdetét veheti.1

A zári ajánlatok úgy a tó, mint hántottfára 1898. évi szeptember hó 
5-ik napja d. e. 9 órájáig hozzám beadhatók. Az ajánlatokhoz az illető óvadék­
pénzek készpénzben vagy óvadékképes papírokban mellékelve legyenek, 
valamint azon nyilatkozat is határozottan bennük legyen, hogy az ajánlattevő 
a feltételeket ismeri és azoknak magát feltétlenül aláveti. A későn érkezett 
óvadékkal és kötelező nyilatkozattal el nem látott ajánlatok figyelembe nem 
vétetnek.

A feltételek a közbirtokosság! pénztári hivatalban és az illető erdőterület 
és fa-anvagok kint a természetben bármikor megszemlélhetők.

Az illető erdorész a sárospataki vasúti állomástól 4—6 kilométerre van.
Kelt Sárospatakon, 1898. augusztus 3-án.

Id. dr. Lengyel Endre
34225 közbirtokossági elnök.

aaa
3250. szám.

Árverési hirdetmény.
A nagyméltóságu földmivelésügyi m. kir. miniszter urnák f. é. 

43169. sz. intézvénye alapján a tótváradi m. kir. erdőgondnokság pernyesti 
II. vágássorozatában 1899. évtől bezárólag 1907. év végéig terjedő 
kilencz (9) év alatt kihasználandó 733-32 k. holdas 1898—1907. évi 
vágás területen álló faanyag u. m. 2042 köbm. haszonfa, 82335 tömkübm. 
hasáb, 26694 ürköbméter dorong tűzifa és 25074 kocsi galy- és rózsafa 
tövön való eladása iránt negyvenötezemyolczszázkilenczvenhárom (45893) 
forint 66 kr. kikiáltási árral a lippai m. kir. főerdőhivatalnál 
f. é. augusztus 30-án délelőtt 10 órakor zári Írásbeli ajánlatok 
tárgyalásával egybekötött nyilvános szóbeli árverés iog tartatni.

Bánatpénz 4590 frt. Az árverési és szerződési feltételek a nagy­
méltóságu földmivelésügyi m. kir. minisztériumnál, alulírott főerdő­
hivatalnál, valamint a tótváradi m. kir. crdőgondnokságnál megtekinthetők, 
átvehetők s versenyezni kívánóknak alulírott főerdőhival által kívánsá­
gukhoz képest meg is küldetnek. Szabálytalanul felszerelt, valamint elkésve 
vagy táviratilag benyújtott ajánlatok és utóajánlatok nem fogadtatnak 
el és az ajánlatok választása és elfogadása felett a nagyméltóságu 
földmivelésügyi m. kir. miniszter ur tetszése szerint intézkedik.

Lippán, 1898. julius hó 29-én.

M. kir. föerdöhivatal.
(Utánnyomat nem dijaztatik).

Déli vasút.

Hirdetmény.
A bécsi jubiláris kiállítás alkalmával a déli vasút összes vonalairól Bécsbe és vissza 

tetemesen mérsékelt árak mellett (körülbelül 50°/0-nyi mérséklés) különmenetek ren- 
’ * ‘ 1 * 1165deztetnek.

Menetárak Becsbe és vissza:

As alábbi vonal állomásairól.

Fiume állomás ........................ . ...................................................
Tormás—Zala-Szt.-Iván...................................................................
Szt.-László—Nagy-Kanizsa...................................................................
Mura-Keresztur—Barcs I
Mura-Keresztur—Csáktornya) ...  ............................... .
Komáromváros—Lelle 1
Szemes—Székesfehérvár _ ...........................
Dinnyés—Budapest d. v.(
Moha—Komárom ) — — .......................................—
Marhof—Sziszek........................................

A barcs-pakracxi vasút alábbi állomásairól.
Szlatina .........................................
Daruvár.............................................
Pakrácz—Lipik......................................

Ezen különmenetekre az

II. 111.

osztály
korona

33.— 22.—
12.— 8.—
15.— 10.—

18.— 12.—

28.— 15.—
25.50 17.—
28.— 19.—

21.— 14.—
23.- 16.-
24.— 16.—

A kisbéri mi. kir. állami ménesbirtokon hízóba 
fölállított 161 darab nyugati tarka-ökör folyó éri 
angnsztus hó 23-án délelőtt 11 órakor a vezetésem alatt allo 
minisztérium tanácstermében zárt Írásbeli ajanlati tárgyalás utján 
eladásra kerül.

Az eladásra kijelölt hizó-ükrök a ménes birtokon, a részletes 
eladási feltételek pedig úgy a m. kir. gazdasági főigazgató urnái 
(iőldmivelésügyi minisztérium II. em. 72. szám), mint a kisbéri 
ménesbirtok igazgatóságánál megtekinthetők.

Budapest, 1898. augusztus hó 2.

34232 Földmivelésügyi miniszter.

Csak urak
több. Szétküldi KANN

kapnak bérmentve 60 kr bekül­
désére (levélbélvegekben is) 40 ér­
dekes, szenzácziós, pikáns, pilla- 
natfelvételt- 1 írtért 85 drbot. 1 frt 
30 krérl 130 dbot. Utánvét 20 krral 

J., Bécs II 5. Jägerstrasse 26 
33978

710 Párisi gummi czikkekIMTHOFFEE B,
Bécs, VI.Mariahilferstrasse 

Webgasse sarkán 
I Próbaküldemény 1, 2, 3.

109.
forintért

Magyar királyi államvasutak.

ad 32491/98, szám. 1070

Hirdetmény.
(A

IUIÄGYÄR KÖNYVTÁR
legugabb Stiaieäoäe

A Magyar könyvtárban augusztus elsején a következő füzetek 
jelentek meg:

53. Cavallotti: Énekek éneke. Dramolett egy felvonásban. 
Magyar színre alkalmazta Radó Antal.

A nagy olasz költőtől a kinek tragikus halála csak nemrég oly óriási feltűnést 
keltett, a magyar közönség eddig csak a „Jefte lánya1 ez. színdarabot ismeri, mely a 
nemzeti színházban oly nagy sikert aratom Most legjobb munkáját, a gyönyörű 
versekben irt bájos „Énekek 'éneké“-t ültette át Radó Antal, részben magyarosítva is 
a darabol, mely színházainkban bizonynyal csakhamar gyökeret fog verni.

54. Fáy András válogatott meséi. Rendezte és bevezetés­
sel ellátta Badics Ferencz.

Fáy András meséi még ma is a magyar meseirodalom legszebb termékei, 
melyeket minden magyar iskolában olvastatnak. Badics Ferencz gondos kiadásban 
szedte Össze e mesék legjavát és érdekes bevezetéssel is ellátta őket.

55. Szalaguk gróf: A medve. Elbeszélés. Ford. Ambrozovics 
Dezső.

A kiváló orosz elbeszélő „A medvében1 egy a társadalmi formáktól idegenkedő, 
esetlen modorú, de mélyen érző ember szerelmi tragédiáját rajzolja meg nagy 
művészettel.

56. Ambrus Zoltán: Hajótöröttek. Nyolez elbeszélés.
Ambrus, ez a mélyen járó, finom megfigyelésú novellistánk ebben a füzetben

nyolez elbeszélést gyűjtött össze, melynek hősei egytöl-egyig az élet hajótöröttéi. 
Bizonyos csöndes, melankolikus humorral mondja el történetüket, tálán a legjobbat 
nyújtva, a mi tolla alól eddig kikerült.

57. Meyer Konrád: Egy fin szenvedése. Elbeszélés.
Ford. Hevesi Sándor.

A nagy német regényírónak ez a munkája valóságos gyöngye az újabb német 
elbeszélő költészetnek. Igazi, kis remekmű, melyben a történeti kori'estés époly virtuóz, 
mint a lelki élet rajza.

Ilgy-egy füzet ára 15 hr.
Minden füzet egyenkint kapható. — Teljes jegyzéket ingyen küld a 
kiadóhivatal. — Megrendelhetők az „Egyetértés“ kiadóhivatalában 

Budapest, IV., Papnüvelde-utcza 8. sz.
iwaww——— —— MB

Fontos önvédelemre.
Bnll do gg-N em e sis

6 lövetű revolver csak

4 frt
Bürtáska szijjal és tölténynyel 
5 frt. Vadászfegyverek nagy 

választékban.
ftaldOOCX7 T PüsKamiiYes Bpest, rUUlBobj L. Muzeum-körut 3.
Vidéki szétküldés utánvét vagy 
a pénz előzetes beküldése mel­
lett Képes árjegyzék ingven 

és bérmentve. 33973
Wii

KEN IS Ff
topja a MENTESEN j

örjegy^KTOr j

ásíloK'Lamplor\oK-,C?imcr(;K.- 
>írdnspar?r^krléqhajoKk<51r?or\F<jrH.- j 
‘ veszélymentes fűti jáMoiH^s 

Jux .bazárokról srb.stb.
PICHLER KAROLYESTÁRSA 
u/r Mdrlahilferstrasse744 b.

Ziska József
utóda Rostély György

ajánlja a legbizha- 
tóbb gaboaminösegü 
tittde. as százados 

hidmárlegeket a 
Budapesti gabna és 
érték tőzsde szállítója. 

Gyár és Iroda 
^ BUDAPEST, 

* Eötvőa-o. 44. az.
Alapittatott 1872-ben. Javítások pon- 
333SO tosan.
**.Árjegyzék bérmentve.-IB

odautazásnál (Bécsbe) a következő vonatok használandók:

Vonal: Vonat­
szám. Indul:

Indulási
nap

Érkezés
Bécsbe

Fiume állomás...........
Nagy-Kanizsa—Pragerhof 
Sziszek—Steinbrück ...

805
205
505

Fiume........... ... 5^2 reggel
Nagy-Kanizsa......... 2& délután
Sziszek......... ....... fi8* reggel

Szombat 
aug. hó 
13-án.

Vasárnap 
aug. 14-én
550 reggel.

Barcs—Nagy-K anizsa_
Bpest d. v.—N.-Kanizsa 
Komárom-Székesfehérvár

910
215
713

Barcs ................... este
Budapest d. v. ... délután
Komárom ........... 130 e

Szombat 
aug. hó 
13-án.

C
‘Edz

-■■og,
S' g
a «1 ** 
5581 
SS”
>|

N.-Kanizsa - Wr.-Neustadt 305 Nagy-Kanizsa 12*2 éjjel Vasárnap 
aug. 14-én.

Slatina 1
Daruvár ) állomások
Pakrácz-Lipik]

2113
2013
2013

Slatina_ _ _5°e délután
Darurár ..._ 403 „
Pakrácz-Lipik _ 250 „

Szombat 
aug. hó 
13-án.

A visszautazás a menettérti jegy érvényességi tartamán (14 nap) belül bármely menet­
rendszerű posta-, személy-, vagy yegyesvonattal történhetik és az utazás egyszer megszakit- 
ható. Gyorsvonatok a visszautazásnál fél gyorsvonat! menetjegyek váltása mellett hasznuhatók.

Szavalásra legalkalmasabb kői­
től és prózai müvekből össze­
állított gyűjtemény, a magyar 

ifjúság számára,
E gyűjteményben a költészet 
minden műfajából alkalmas 
szemelvények, monológok és 
szónoki beszédek is, benfoglal- 
tatnak, tehát az Iskolai okta­
tásnak czélszerü segédeszkö­

zéül tekinthető.
Ára pompás szlenyomatu kötés­
ben 80 kr. (Utánvételes rende­

lésnél 15 krral több.) 
Kapható az „EGYETÉRTÉS1 
kiadóhivatalában Budapesten, 
IV, PapnöveMe-utcja 8. sz.

Hirdetések
felvétetnek a kiadóhivatalban

Budapest, IV., Papnövelde-utcza 8.

Alulírott tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy

FOGTECHNIKÁI ÜTEM
írni. kér., Kerepesi-nt 5. szám

(a Nemzeti Színház épületében)
létezik 8 van szerencsém azt a nagyérdemű közönségnek

Műtermemben egész fog­
sorok s minden e szakmába 
vágó munkák a legpontosab­
ban, lelkiismeretesen, legol­
csóbban és általános megelti- 
gedésre készíttetnek.

szives figyelmébe ajánlani. 

Javítások a képzelhető leg­
rövidebb idő alatt készíttetnek.

Megbízható és lelkiismeretes 
munkámért 20 évi külföldi 
gyakorlatom kellő garancziát 
nyújt.

Hivatalos órák d. a. 9-től d. u. 5 óráig, ünnep- és vasárnap d. e. 8-tól d. u. 2 óráig.
Számos látogatást kér tisztelettel

33955 fogműves*.

Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdájából IV., Papnövelde-utcza 8. sz.

termes gőzhajók 1898. évi nyári menetrendje 
Finme, Velencze, Fiume—Ancona között.)

Fiume és Velencze között az elegáns „Daniel Ernő“ Fiume— 
Ancona között pedig a legnagyobb kényelemmel berendezett 
Villám“ nevű gőzhajó közlekedik.
Ezen gőzhajók az I. helyen kívül még külön luxus osztál­

lyal is bírnak, melyek külön teremmel, kitűnő ágyakat tartal­
mazó kabinokkal, dohányzó teremmel és villamos világítással 
vannak ellátva.

A „Villám“ nevű gőzhajó a termen kívül még egy kisebb 
4 hálóhelylyel ellátott családi teremmel (salon privé) is bír, 
mely külön megrendelhető.

Ezen termeshajók menetrendje folyó évi április hó 1-étol 
október 31-ig a kővetkező:

Fiúméból indul Velenczóbe minden kedden és szomba­
ton 8 órakor este, csatlakozásban a Budapestről este 7 óra 
40 perczkor érkező gyorsvonathoz, érkezés Velenczébe másnap 
reggel 7 órakor.

Velenczéböl indul Fiúméba minden hétlön és csütör­
tökön este 7 óra 30 perczkor a Szt.-Márk térről, érkezik 
Fiúméba másnap reggel 6 óra 30 perczkor, csatlakozásban a 
Budapestre 7 óra 25 perczkor reggel induló gyorsvonathoz.

Fiúméból indul Anconába minden hétfőn és csütörtökön 
este 8 órakor, csatlakozásban a Budapestről este 7 óra 4U 
perczkor érkező gyorsvonathoz érkezés Anconába másnap 
reggel 6 órakor, csatlakozásban a Rómába induló gy ors^von áthoz.

Anconából indul Fiúméba minden szerdán és szomba­
ton este 7 óra 30 perczkor, csatlakozásban a római, nápolyi 
és bolognai gyorsvonatokkal, érkezés Fiúméba másnap reggel 
6 óra 30 perczkor, csatlakozásban a Budapestre reggel 7 óra 
25 perczkor induló gyorsvonathoz.

A tengeren való hajóátkelés 10 órát vesz igénybe.
Budapest—Fiume között gyorsvonaton, onnan Ancónáig, 

vag>r Velenczéig gőzhajón együtt fizetendő:
A gyorsvonat I. osztályáért és a gőzhajón a luxusosz­

tályért ágygyal együtt ..................................................   50 frt
a gyorsvonat I. osztályáért, a gőzhajón az I. helyért

ágygyal együtt.......................................................................IS frt
csak a gőzhajón a luxusosztályban ágygyal együtt............. 8 frt
csak a gőzhajón az I. helyen ágygyal együtt .................  6 frt

A fentebbi útirányon át közvetlen menetjegyek adatnak ki 
következő árakon a gyorsvonaton:

Budapest—Fiume között I. osztály 12 frt II. osztály 8 forint 
Budapest—Firenze / v- ^ I. oszt. 75-S0 fre II. 55-45 fre III. 30" 15 í:c . -Genua í . „ 92ÚO . . 67-25 . . 56* .

, —Milano ™ Nelvnczen e e 71-95 e e £.o-S5 „ „ 28'7v ,
„ —Turin 1 “ " „ „ 92-25 „ * 67'10 „ „ 36*43 ,
„ —Nápoly I Fiume An- „ „ 104-15 „ „ lő-ő.'f . „ 41 uö „
, —Róma \ conán át. „ „ 7G-05 „ „ Eő'65 „ „ Sü'SO .

Ezen jegyeken kívül Budapestről, Bari, Bettaglia, Bologna 
Livorno, Fadua, Pisa, Verona állomásokra is adatnak ki köz­
vetlen menetjegyek.

Bővebb értesítés nyerhető a magy. kir. államvasutak várul 
menetjegy irodáiban és Cook-féle utazási irodában.

Budapest, 1898 április hó 5-én.

Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

A FRANKLIN-TÁRSULAT Le

um- B
(X. évfolyam), megbízható, hivatalos ada- I 
tok alapján készült és 1898. év elején | 
jelent meg.

A bővített tartalom daczára a könyv $ 
ára, vászonkötósben. 6 frt. (Utánvételes j 
rendelésnél 20 krral több.)

Figyelmeztetjük a közönséget, | 
hogy e régi, bevált könyvet hasonló j 
kiadványnyal össze ne teveszsze.

Kapható és megrendelhető az 
„EGYETÉRTÉS- kiadóhivatala utján | 

Budapest, IV., Papnövelde-utcza S.

SZERKESZT
BUDAPEST, IV. PAPNÖV 

TeUfem i 
kéziratokat her i 

én bbrmehtzsi

ELŐFIZETÉS d 
Vidékre postán t. helybe J
rgy érre . ... SO frt. [ Egy f 
gjy fél évre . . 10 frt. | Egy |
Külföldre: S kén
franczia-. Óla«*-, Orosz-, Tői
országokba, Svájc*-, Rop-. 
jalamint amaz országokba, I 
poerzódeehez tartoznak, négyr

Egy szám Ára

Világhat £
Pekingről, Khii] 

azt hiszik, hogy 
helye a világnak 
öntelt képzelődés! 
jekben burjánozhi 
hosszabb czopfokl 
időkben a fényes! 
kezd válni, mini 
adni a khinai kén 
lödnek az érdeke| 
tői napnyugatig, 
világ középpontját 
csak olyan értelei 
az a tárgy, melyl 
szeretne elkaparitf

A khinai fővári 
rondnak, hol a %l 
ságai atletamérkéil 
politikai és keresi 
diját elnyerjék. Sj 
lag lüktető sürgői 
kingbül és mindéi 
tálnál is ismert 
Tsungli Jamen, e| 
testület, hol 
kabátos mandarir 
keznek a külállar 
lenik egyik nap 
.Tamen előtt, meg| 
főt és követeli, 
régibb kiváltságoli 
az angol tökének! 
kereskedelmileg II 
zető vasutat épitq 
nik ugyanott az 
rángatja a mandl 
az ellen, hogy ill 
épülhessen, ellenlf 
pénzt. Megjelenik] 
a legkeményebb 
a mandarin-méltc 
az orosz követ fj 
káromkodással. 1 
ban rátör a Tsu 
franczia, sőt a 
nek van mulhatla 
fenyegetése. A sz 
rángatott Tsunglil 
oda, tesz minden! 
vonja mindennap 
szolja Oroszország 
Oroszországnál, 
ellenlábas hatalmi 
rajta töltik ki, őtl 
a helyett, hogy el 
nak és egymás ej 
len módon elintéz

Az elmúlt hétéi 
ez az epizódokkaj 
is elérte tetűpontjl 
gyors eldöntésén/ 
angol parlament 
niszterek olyan 
világosan jelezték*!

Cyranc
Már sok művészi 

kilenczedik század 
gét az egész németj 
rajongó támogatja, 
Hugo csodálóit neve 
tában, a nagy író 
tisztes polczra, a kil 
dráma a műfajok kj 
pedig a Kaméliás ll 
lenség: elég merész 
legbecsesebb ajándél 
kelőbb nevelésű inyl 
hirdetik a lefolyt szí 
termékének, a nagyi 
gal aspirál a Coméd 
s végül ha Zola ur I 
tolta volna el a Rol 
kintélyes tábor állan" 
ján is. A jelöltek az 
kimerítve. Madame I 
Allso sprach Zarath| 
irodalom határait, 
tén tekintélyes szósJ 
névsorhoz illesztheti 
zad fentnevezett loxi 
szersmind Edmond 
múlt párisi színházi 
darabjának s néhánj 
zad végre megszüleá 
Ezt az utóbbi állitáj 
nagysikerű szindarag 
Bergerac azonban 
gyobb sikerű szinmj 
is kétségtelenül kivi 
tekintetben megérde! 
sét, mely az immár! 
müvet mindenütt fo| 
köszönt.

Hogy fog a lámpj 
szemben, mint szind 
tiválik s itt ne essél 
részletezését is megl 
azonban megérdeml] 
színpadi siker mértd 
a mü tisztán irodai] 
hogy kétszázszor ad 
frankot és a becsülj 
irodalmi kvalitások bi 
vulgus ítéletét a pari 
nem mind főntartásJ


